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estraga, nenhum o r6i, exceto o
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RESUMO

O presente Trabalho de Conclusdo de Curso tem como finalidade apresentar
o “Meio Ambiente sob o enfoque do Direito Ambiental”, tendo como objetivo
demonstrar que as agdes do Homem sem o adequado cuidado especial, sem o
regrado acompanhamento dos recursos naturais tém trazido sérios danos ao clima
do Planeta, e que por esse motivo, levaram a sociedade, em escala mundial, a ter
consciéncia da necessidade de proteger o meio ambiente, dando origem, assim, ao
Direito Ambiental. Apresenta quatro capitulos intitulados: Meio Ambiente - defini¢éo;
Breve relato sobre a evolucao da sociedade; Direito Ambiental e Principios do Direto
Ambiental, tendo o capitulo terceiro - Direito Ambiental - dois subcapitulos
denominados Direito Internacional sob o enfoque do Direito Ambiental e Direito
Ambiental no Brasil, este trazendo uma secdo nomeada - Da Politica Nacional do
Meio Ambiente — Lei 6.938/81; e o quarto capitulo dividido em sete tépicos que
elencam os principios norteadores do Direito Ambiental. Com base na pesquisa foi
demonstrado um breve histérico da evolucdo industrial que contribuiu para a
degradacdo da natureza, bem como um breve relato da origem das normas
protetoras ao meio ambiente, normas estas que configuram uma politica mundial
voltada a responsabilidade ambiental para que o Planeta onde vivemos nao esteja,
cada vez mais, tdo vulnerdvel as catastrofes, até entdo, conhecidas pela

humanidade.
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INTRODUCAO

Varios dos elementos que integram o ambiente natural tém um carater
esgotavel. A forma como o homem se relaciona com 0s recursos naturais, baseada
em um modelo de exploracdo sem preocupag¢ao com a sua preservacao, tem trazido
sérias consequéncias para a estabilidade climatica do planeta.

O padrao de comportamento imposto pela sociedade, em escala mundial, na
busca do crescimento e do desenvolvimento, tem gerado danos ambientais, que nao
mais se sustenta, por conta do desgaste desordenado que é proporcionado ao meio
ambiente.

Esse cenario vem despertando a atencao das nacdes ha tempos, e tem
assumido importancia cada vez maior nos debates transnacionais sobre as
mudancas climaticas, de forma que levou a Organizacdo das Nagdes Unidas a
promover o primeiro evento com carater global para discussdo da tematica
ambiental, que tem tomado forca em fungdo da necessidade da adog¢ao de um novo
modelo de relacionamento do homem com a natureza.

Essa foi a motivagdo de desenvolver o tema “Meio Ambiente sob o enfoque
do Direito Ambiental” para mostrar como, quando e porque surgiu a legislacao
protetora ao meio ambiente.

A finalidade deste trabalho é servir de fonte de pesquisa para leigos, a
principio, porém, a todos que estejam interessados em alguns dados sobre a
protecao do Planeta.

O primeiro passo para a elaboracédo do trabalho foi a escolha do tema, e a
partir dai, as fontes bibliograficas utilizadas foram as de meio escrito e eletrdnico.

O presente trabalho apresenta quatro capitulos intitulados: Meio Ambiente -
definicao; Breve relato sobre a evolugédo da sociedade; Direito Ambiental e Principios
do Direto Ambiental.



O primeiro capitulo traz a definicdo de meio ambiente sob diversos pontos de
vista. O segundo relata a evolugcao da sociedade, trazendo as ag¢des do homem,
particularmente, no tocante a industrializacao. O terceiro — Direito Ambiental — ramo
atual das ciéncias juridicas aborda o Direito Internacional sob o enfoque do Direito
Ambiental bem como o Direito Ambiental no Brasil; e o quarto capitulo menciona os
principios norteadores do Direito Ambiental, lembrando que poderao vir a existir
outros principios que irdo surgindo com a evolucao desse importante campo de

estudos das ciéncias juridicas.



1 MEIO AMBIENTE - DEFINICAO

Meio Ambiente é definido por Ferreira (out/94 a fev/95, p. 425) como “o

conjunto de condi¢gdes e de influéncias que atuam sobre os organismos vivos e 0s

seres humanos”.

Na visdao de Morato Leite (2003, apud MARTINHONI, 2008, p. 56) “0 meio

ambiente € um bem auténomo e unitario e de interesse juridico multiplo e o integram

varios elementos, como os patriménios naturais, artificiais e culturais”.

E, para Fiorillo (2007, p. 21-22) o termo meio ambiente é um conceito juridico

indeterminado, cabendo dessa forma, o preenchimento do seu conteudo, e os

classifica em:

= meio ambiente natural ou fisico é constituido pela atmosfera, pelos
elementos da biosfera, pelas aguas (inclusive pelo mar territorial), pelo solo,
pelo subsolo (inclusive recursos minerais), pela fauna e flora. Concentra o
fendmeno da homeostase, consistente no equilibrio dindmico entre os seres
vivos e meio em que vivem. (FIORILLO e RODRIGUES apud FIORILLO,
2007, p. 22). [grifo nosso].

* meio ambiente artificial & compreendido pelo espago urbano construido,
consistente no conjunto de edificagbes (chamado de espago urbano
fechado), e pelos equipamentos publicos (espago urbano aberto) [grifo
nosso].

= meio ambiente cultural vem previsto no art. 216 da Constituicao Federal,
que o delimita da seguinte forma: “Art. 216. Constituem patriménio cultural
brasileiro os bens de natureza material e imaterial, individualmente ou em
conjunto, portadores de referéncia a identidade, a acao, a memoéria dos
diferentes grupos formadores da sociedade brasileira, nos quais se incluem:
[..] V — os conjuntos urbanos e sitios de valor historico, paisagistico,
artistico, arqueologico, paleontologico, ecolégico e cientifico [grifo nosso].

= meio ambiente do trabalho constitui no local onde as pessoas
desempenham suas atividades laborais relacionadas a sua saude, sejam
remuneradas ou néo, cujo equilibrio esta baseado na salubridade do meio e
na auséncia de agentes que comprometam a incolumidade fisico-psiquica
dos trabalhadores, independentemente da condigao que ostentem (homens
ou mulheres, maiores ou menores de idade, celetistas, servidores publicos,
auténomos etc.) [grifo nosso].
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E, Fiorillo acrescenta: “A divisdo do meio ambiente em aspectos que o
compbéem busca facilitar a identificacdo da atividade degradante e do bem
imediatamente agredido” [grifos do autor].

E, continuando com a definicdo de meio ambiente, Marcelo Abelha (2005, p.
65) acresce:

Nao retrata apenas a idéia de espaco, de simples ambiente, mas, pelo
contrario, vai além, para significar, ainda, o conjunto de relagées (fisicas,
quimicas e bioldgicas) entre outros fatores vivos (bidticos) e nao vivos
(abioticos) ocorrentes nesse ambiente e que sdo responsaveis pela
manutengao, abrigo e regéncia de todas as formas de vida existentes nesse
ambiente.

Evidentemente devemos partir do conceito legal fornecido na Lei n® 6.938/81 -
Lei da Politica Nacional do Meio Ambiente - que dispée em seu artigo 3¢, inciso I:
“‘meio ambiente, é o conjunto de condicoes, leis, influéncias e interacées de ordem
fisica, quimica e biolégica, que permite, abriga e rege a vida em todas as suas
formas”.

Tanto os conceitos apresentados, quanto o conceito legal, incluem o ser

humano como um dos elementos que integram o meio ambiente.



2 BREVE RELATO SOBRE A EVOLUGAO DA SOCIEDADE

Ha mais de quinhentos mil anos, o Homem apareceu na Terra. Era um animal

muito mais evoluido que os outros; era dominado pela natureza.

O homem tinha um cérebro mais desenvolvido que o dos outros animais e
andava sobre os pés, o que lhe permitia se servir-se das maos. Com o
trabalho, as maos foram servindo de instrumento, foram-se aperfeicoando e
0 cérebro também. Com as maos, o homem comegou a fabricar
instrumentos para poder arranjar mais alimentos. Depois comecgou a
guardar os alimentos e comegou a conhecer pouco a pouco a natureza. E
com o passar de milhares de anos, com sua capacidade de criagdo, o
homem comecou a aprender meios de colocar a natureza a seu servigo e
comegou a construir bens materiais para ter uma vida menos dura, para que
a natureza ndo o dominasse. (CENTRO DE ESTUDOS ANGOLANOS,
1986, p. 23).

Souza (2007, p. 16) menciona que “no século 17, jaA eram registrados
processos manufatureiros pré-industriais, com a primeira tentativa, em 1678, de
fazer funcionar um tear mecanico”.

Menciona ainda, que “em 1769, o inglés James Watt patenteou a maquina a
vapor, que tinha como principal fonte de energia o carvdo. Essa época foi
considerada o marco inicial da chamada Revolugao Industrial”.

Em meados do século 19 a maquina a vapor era tdo importante que
Hobsbawm (1982, p. 59) definiu “aquele periodo como a era da fumaca e do vapor”.

Segundo Branco (1997, p. 47) “a invencdo da maquina a vapor finalmente
deu ao homem a possibilidade de usar o calor como fonte de energia, a qual até
entdo tirava apenas de seus proprios musculos, de animais e, em menor escala, da
agua e do vento”.

E, ainda, Branco define a “Revolucdo Industrial como uma revolugdo nos
processos de uso da energia, que se tornava mais necessaria, em quantidades cada

vez maiores”.
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Hobsbawm (1982, p. 61) assinala que “nos anos 1800 o desenvolvimento
maior se deu nas industrias e ferro e carvao, produtos caracteristicos da era, sendo
a estrada de ferro seu maior simbolo ao combina-los”.

Em 1876 surgiu o motor de combustao interna. Segundo Marcovitch (2005, p.
32), “o ferro entdo cedia seu lugar ao aco, e o outrora espantoso vapor passava a
ser substituido pela eletricidade e pelo petrdleo”.

Continuando, Marcovitch (2005, p. 32) menciona: “mas, lado a lado com essa
evolucao, vinha a conta. Se o modo de produgao agricola até entdao vigente s6
usava fontes de energia renovaveis, a aceleragdo da producédo industrial foi calcada
em combustiveis fésseis e ndo-renovaveis”.

Cabe-nos informar que a Cartilha Perguntas e Respostas sobre Mudancas
Climaticas elaborada pelo Instituto de Pesquisa Ambiental da Amaz6nia — IPAM,
segundo (FREITAS, 2008, p. 18) define combustiveis fésseis como:

Combustiveis fosseis sdo combustiveis como o petréleo, o gas natural e o
carvao mineral que sédo produzidos pela decomposigao continua de matéria
organica animal e vegetal por meio de eras geoldgicas. A sua produgao é
extremamente lenta, muito mais lenta do que a taxa de consumo atual e,
portanto, ndo s&o renovaveis na escala de tempo humana.

E Ashton (1987, p.185) complementa: “Deve-se admitir que algumas
consequéncias da Revolucao Industrial foram perniciosas. [...] O céu de Manchester
e de Birmigham ficou negro como o fumo”.

Embora tenha surgido na fase anterior, entre 1920 e 1970, o motor de
explosao expandiu-se extraordinariamente.

Para Lesourd e Gérard (1966, p. 263-267 apud SOUZA, 2007, p. 10), “essa
fase que se pode chamar de Segunda Revolucao Industrial comegou no final do
século 19, ndo sé com o advento do motor a explosdo como com a eletricidade”. E

acrescentam:

A expansédo da eletricidade mudou diversos aspectos do cotidiano: passou a
ser usada na iluminacao, como fonte de energia para maquinas, para mover
trens, depois nos meios de comunicagdo a distdncia, como o telégrafo
elétrico, nas industrias metalUrgicas e quimicas.

[...]

Em 1914, a eletricidade tinha se tornado uma industria mundial, passando a
ser vantagem relativa para os paises que nao produziam carvao. Essa fonte
de energia espalhou o poderio econémico, antes concentrado nas maos de
quem detinha o propulsor do motor a vapor - notadamente a Inglaterra.

Tao grande importancia da eletricidade fez dela um dos pilares nos quais se
sustentou a economia a partir do inicio século 20. O outro foi o petrdleo. Ele
fez a maquina a vapor movida a carvao perder o0 monopolio, com a vinda do
motor de explosdo e o automével. Mais tarde, a invengéo do motor a diesel
foi também muito importante — especialmente porque rendia quase o triplo
do motor a vapor e quase o dobro do motor a exploséo.
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Souza (2007, p.11 e 14) relata que:

Ao longo do século 20, desde o Pds-Primeira Guerra Mundial até o Pos-
Segunda Guerra, a fonte de energia que mais cresceu foi o petroleo, que foi
determinante nas duas Grandes Guerras — era o combustivel de tanques,
carros e avides - e na recuperacao do mundo no Pés-Guerra, fase em que o
capitalismo teve seu maior desenvolvimento na histéria.

[...]

Na década de 1970, ainda que a dependéncia de combustiveis fésseis
tenha diminuido - de 86% do total mundial para 79,6% -, ela continuou muito
alta, na faixa dos 80%. Fica evidente que houve uma pequena migracao da
energia de origem féssil para a energia nuclear, pois a diferenca de
participagao dessas duas matrizes entre 1973 e 2002 é quase igual — uma
sobe na mesma propor¢ao que a outra cai.

E Branco (p. 48-49) menciona:

A conseqliéncia ambiental dessa dependéncia em relagdo ao petroleo e
seus derivados € explicavel com a reagdo quimica da queima desses
combustiveis. Os residuos gasosos desse processo sao Oxidos de
nitrogénio e de enxofre. Além desses, a queima especifica da gasolina,
combustivel mais usado em automéveis em todo o mundo, produz CO -
monoxido de carbono -, gds que pode levar até a morte em ambientes
confinados.

Marcovitch (2005, p. 31) aponta que:

A Revolucao Industrial foi uma grande multiplicadora da emisséo de GEE,
mas que a questdo hoje “ndo é paralisar o desenvolvimento tecnolégico, e,
sim, amplia-lo, com o propoésito de reverter os males que causou quando
incorretamente usado pelo homem [grifo nossQ].

Cabe-nos informar que tanto a Convencao-Quadro das Nacdes Unidas sobre
Mudanca do Clima (p. 6) quanto a Lei n® 12.187/2009, definem esses gases de

efeito estufa (GEE) como:

Os constituintes gasosos da atmosfera, naturais ou antropicos (relativo ao
homem, ou ao periodo de sua existéncia na Terra), que, na atmosfera,
absorvem e reemitem radiacao infravermelha. [inclusao nossay.

E esses gases, segundo o Protocolo de Quioto (p. 23) sado "diéxido de
carbono (CO.), metano CH,), 6xido nitroso (N2O), hidrofluorcarbonos (HFCs)
perfluocarbonos (PFCs) e hexafluoreto de enxofre (SF ).

E na visdao de Freitas (2008, p. 19), esses gases sao “o didxido de carbono
(CO2), 0o metano CHy), o éxido nitroso (N2O) e 0zbnio (O3).

Souza (2007, p. 13) menciona que “de qualquer maneira, as vozes dizendo
que os problemas ambientais se aproximam de uma “catastrofe” vém de mais de
trés décadas”. Informa ainda que ja em 1976, quando as forgas politicas se dividiam

dos dois lados da Guerra Fria, Liebmann (1976, p. 179) alertou:

Independentemente de sua orientacao politica, todos os paises altamente
industrializados da Terra estdo a caminho da catastrofe ecoldgica. Os rios
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Volga e Dniéper estéo tao poluidos, devido aos esgotos industriais, como o
Reno e o Mississipi. O mar Caspio e o lago Baical estdo tdo ameacgados
pela poluicdo quanto o lago Michigan. O mar Baltico e o0 mar do Norte estédo
tdo poluidos como a costa ocidental dos Estados Unidos. Também nos
programas de ajuda e apoio aos paises em desenvolvimento, deveria
planejar-se, desde o inicio, o fator ecolégico, pois do contrario a
industrializacdo, a nivel elevado, trara como conseqiiéncia a destruicdo da
estrutura de sua paisagem original.

Por fim, Souza (2007, p. 14) conclui que:

A producéo industrial fundada numa relagédo de produg¢édo onde o principal
objetivo era a geracdo de riqueza, sem uma preocupacdo de como a
riqueza seria apropriada, pois, uma das caracteristicas do modo capitalista
de producdo é a base da geracdo de riqueza concretizada de forma
desenfreada no tocante a utilizagdo dos recursos naturais, sem a
preocupacao, inclusive, de quaisquer consequéncias.

Assim, a evolucao tecnoldgica havida nos ultimos tempos, representada pelo
avanco rapido da industrializacdo, deixou o meio ambiente desprotegido, € o
reconhecimento de sua vulnerabilidade diante do desgaste dos recursos naturais
bem como das agressdes acarretadas ao Planeta conduziram o Homem a ter
consciéncia da necessidade de uma resposta legal protetiva, resposta esta que veio
através do surgimento do Direito Ambiental.



3 DIREITO AMBIENTAL

Direito Ambiental é definido por Milaré (apud BENJAMIN, 2006) como sendo
“0 complexo de principios € normas reguladoras das atividades humanas que, direta
ou indiretamente, possam afetar a sanidade do ambiente em sua dimensao global,
visando a sua sustentabilidade para as presentes e futuras geracoes”.

O Direito Ambiental surgiu para ajudar a explicitar o fato de que, se a Terra é
um imenso organismo vivo, nés somos a sua consciéncia. A consciéncia humana é
chamada, entdo, a refletir sobre a necessidade da manutencdo da integracdo dos
ambientes no planeta. E o saber da Ciéncia Juridica Ambiental, apoiado nos
principios da ética e, alimentado pelo dever de agir, passa a dirigir os rumos da
necessaria integracdo dos ambientes.

Nesse ramo do direito, os juizos de valor devem ser transparentes e
absolutamente conscientes no que tange ao seu intérprete, para que a aplicacao do
direito se dé em conformidade com suas finalidades desejadas. A interpretacao deve
ser contextualizada, tendo em vista o valor supremo da vida.

Deve-se sim encara-lo como um ramo das ciéncias juridicas de cunho muito
atual, fruto das condi¢des de vida em sociedade dos tempos atuais, e que por si é
dotado de caracteristicas e peculiaridades novas e incomuns, sendo apoiado pelos

ramos mais tradicionais do Direito, naquilo que for subsidiario e complementar.

3.1 Direito Internacional sob o enfoque do Direito Ambiental

A percepgao de que a problematica ambiental € complexa e coloca em risco
todas as formas de vida, em escala mundial, foi decisiva para a inser¢cdo do tema
‘meio ambiente” na esfera de protecdo do Direito Internacional dos Direitos
Humanos, que é regulado por meio de Tratados e Convencgdes Internacionais.
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A regra internacional é de que as Nacbes sdo soberanas, autbnomas e
independentes, podendo usar tanto da conciliacao, da diplomacia ou da imposicao,
para solucionar seus conflitos, seja no ambito econémico, social ou politico (WILK,
2007, p. 13).

Em geral, Wilk (2007, p.13) informa que “nenhum pais tem o direito de impor
regras sobre os outros, pois isso é encarado como uma afronta a sua soberania,

gerando muitas vezes conflitos e até guerras”. E continua informando que:

Aos poucos, os paises estdo cedendo a necessidade de mais cooperacao,
em contraposicdo a soberania rigida: a Globalizagdo trouxe regras
internacionais [...].

No &mbito ambiental essa tendéncia a internacionalizacdo nao é diferente.
Devido as terriveis previsdes do que o acumulo de gas de efeito estufa na
atmosfera poderia causar, como aumento significativo da temperatura
média da terra; risco de extincdo de varias espécies animais e vegetais;
prejuizos na agricultura; secas em dareas que ja sofrem com ela e
inundagbes principalmente em regides que se situam abaixo do nivel do
mar; aparecimento de novas doengas e aumento das epidemias; aumento
da mortalidade nos paises pobres; destruicdo de patriménio em nacdes
mais ricas e focos de incéndio destruindo florestas em dareas secas; o
mundo comecgou, a partir da década de 80, a se conscientizar sobre a
importancia de uma cooperagdo internacional para a protegdo do Meio
Ambiente.

[...]

A atmosfera foi entdo, levada ao status de Preocupacdo Comum da
Humanidade e os paises teriam que abrir mdo de seus interesses
particulares. Era necessario tomar atitudes, mesmo que desagradassem
alguns, em beneficio do bem mundial e o poder decisério do Estado para
estas questdes comecgou a ser transferido, aos poucos, para Corporagdes
Transnacionais. (WILK, 2007, p. 13).

Era necesséaria a criagdo de regimes Ambientais Internacionais para tratar

deste assunto de preocupag¢ao mundial.

Tais regimes sdo um sistema de regras, explicitadas num tratado
internacional pactuado entre governos, que regulam as ac¢des dos diversos
atores sobre 0 assunto (emissao excessiva de gas de efeito estufa).

[...]

No entanto, o conceito de regimes néo se limita aos Tratados e Convengdes
Internacionais, ele compreende também “a necessidade de uma
consciéncia publica favoravel a estabilizar o clima e de um vetor tecnolégico
que favoreca o investimento em tecnologias nado intensivas em carbono.
(WILK, 2007, p. 14).

Informamos que a Convengdo — Quadro das Nagdes Unidas sobre Mudangas
Climaticas (CQNUMC), formalizada no ambito da Conferéncia Rio 92, e o Protocolo
de Quioto (1997), destacam-se como os mais importantes instrumentos juridicos

sobre mudancas climaticas e desenvolvimento sustentavel.
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3.2 Direito Ambiental no Brasil

Segundo Wilk (2007, p. 41) a idéia de que o Meio Ambiente seria um direito
difuso e que qualquer leséo a ele implicaria prejuizos, ndo somente a uma pessoa,
mas a uma coletividade indeterminada, fez com que o Brasil, antes mesmo da
Convencao de Estocolmo, incluisse um artigo na Emenda Constitucional 1/1969 que
previa san¢des ao proprietario de terra sujeita a calamidades e a intempéries caso
este fizesse mal uso dos recursos naturais existentes na mesma.

A respeito desse assunto Machado (2005, p. 115) menciona que o artigo 172
diz: “A lei regulard, mediante prévio levantamento ecoldgico, o aproveitamento
agricola de terras sujeitas a intempéries e calamidades. O mau uso da terra impedira
o proprietario de receber incentivos e auxilios do Governo”.

E Wilk (2007, p. 41) comenta: “foi a primeira vez que a Constituicao Brasileira
demonstrou a preocupacao pela preservacdao do Meio Ambiente ao negar incentivos
aquele proprietario que realizasse culturas ignorando a natureza”.

O artigo 1228 do Cddigo Civil Brasileiro de 2002 também defende o direito a
propriedade privada vinculando-o ao dever de preservacao do meio ambiente:

O proprietario tem a faculdade de usar, gozar e dispor da coisa, e o direito
de reavé-la do poder de quem quer que injustamente a possua ou detenha.
Paragrafo 12 - O direito de propriedade deve ser exercido em consonancia
com as suas finalidades econdmicas e sociais e de modo que sejam
preservados, de conformidade com o estabelecido em lei especial, a flora, a
fauna, as belezas naturais, o equilibrio ecoldgico e o patrimdnio historico,
artistico, bem como evitada a poluigéo do ar e das aguas.

E ainda, Wilk (2007, p. 43) comenta: “como se pode ver, tanto a Constituicdo
Federal, como o Cddigo Civil defendem a propriedade privada. No entanto, esse
direito de gozar e dispor da mesma nao isenta o dono da obrigacdo de preservar a
natureza”.

Como encontramos em Machado (1994, p.127):

Reconhecer que a propriedade tem também uma funcao social é néo tratar
a propriedade como um ente isolado na sociedade. Afirmar que a
propriedade tem uma fungdo social ndo é transforma-la em vitima da
sociedade. A fruicdo da propriedade ndo pode legitimar a emissdo de
poluentes que vao invadir a propriedade de outros individuos. O contetdo
da propriedade nao reside num sé elemento. Ha o elemento individual, que
possibilita 0 gozo e o lucro para o proprietario. Mas outros elementos
aglutinam-se: além do fator social, ha o componente ambiental.

E a Constituicao Federal de 1988, traz um capitulo destinado exclusivamente
ao meio ambiente, que fornece os fundamentos basicos para a compreensao do

instituto, e dispde no caput do art. 225:
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Todos tém direito ao meio ambiente ecologicamente equilibrado, bem de
uso comum do povo e essencial a sadia qualidade de vida, impondo-se ao
poder publico e a coletividade o dever de defendé-lo e de preserva-lo para
as presentes e futuras geragoes.

Nesse artigo a Constituicido Federal impée ao Poder Publico o dever de

defender e preservar o0 meio ambiente, e neste sentido, importante é a transcricao

do seguinte trecho mencionado por Machado (1994, p. 120):

O poder publico passa a figurar ndo como proprietario de bens ambientais
das aguas e da fauna, mas como um gestor ou gerente, que administra
bens que ndo séo dele e, por isso, deve explicar convincentemente sua
gestdo. A aceitagdo dessa concepgao juridica vai conduzir o Poder Publico
a melhor informar, a alargar a participacao da sociedade civil na gestao dos
bens ambientais e a ter que prestar contas sobre a utilizacdo dos bens de
uso comum do povo, concretizando um Estado Democratico de Direito.

E, ainda, referente ao artigo 225 da Constituicado Federal, Fiorillo (2007, p.12-

17) comenta:

A Constituicdo Federal de 1988 consagrou de forma nova e importante a
existéncia de um bem que ndo possui caracteristicas de bem publico e,
muito menos, privado, voltado a realidade do século XXI, das sociedades de
massa, caracterizada por um crescimento desordenado e brutal avango
tecnologico.

Diante desse quadro, a nossa Carta Magna estruturou uma composi¢ao
para a tutela dos valores ambientais, reconhecendo-lhes caracteristicas
proprias, desvinculadas do instituto da posse e da propriedade,
consagrando uma nova concep¢ao ligada a direitos que muitas vezes
transcendem a tradicional idéia dos direitos ortodoxos: os chamados direitos
difusos.

[...]

Todos tém direito ao meio ambiente ecologicamente equilibrado, bem de
uso comum do povo e essencial a sadia qualidade de vida, impondo-se ao
poder publico e a coletividade o dever de defendé-lo e de preserva-lo para
as presentes e futuras geragoes.

[...]

Dessa forma, a vida que ndo seja humana s6 poderd ser tutelada pelo
Direito ambiental na medida em que sua existéncia implique garantia da
sadia qualidade de vida do homem, uma vez que numa sociedade
organizada este é destinatario de toda e qualquer norma.

Deste ultimo trecho Wilk (2007, p.42) informa: “pode-se concluir que se o

aquecimento global causasse somente danos a natureza, mas nao ameacasse

significativamente a sadia qualidade de vida do homem, ele n&o seria objeto de tanta

preocupacao atualmente”.

E arremata com o disposto no artigo 1° da Declaracdo do Rio de Janeiro

sobre Meio Ambiente realizada em 1992, encontrada em Fiorillo (2007, p. 18), que

diz: “Os seres humanos estdo no centro das preocupacdes com o desenvolvimento

sustentavel. Tém direito a uma vida saudavel e produtiva, em harmonia com a

natureza”.
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3.2.1 Da Politica Nacional do Meio Ambiente - Lei 6.938/81

Muitos antes das reunides que resultaram na Convencao sobre Mudanca
Climatica, de 1992 e no Protocolo de Kyoto, em 1997, o ordenamento juridico
brasileiro ja demonstrava a preocupacao, nao somente com a protecdo do meio
ambiente, como também com a promocdo do desenvolvimento sustentavel da
Nagao. (Wilk, 2007, p.48).

A Lei 6.938/81, denominada Lei da Politica Nacional do Meio Ambiente, tinha

por objetivo o disposto no artigo 22 visando o disposto no artigo 4°:

Art. 2° - A Politica Nacional do Meio Ambiente tem por objetivo a
preservacdo, melhoria e recuperacdo da qualidade ambiental propicia a
vida, visando assegurar, no Pais, condigbes ao desenvolvimento sdcio-
econbémico, aos interesses da seguranca nacional e a protecdo da
dignidade da vida humana, atendidos os seguintes principios: [...].

| - acdo governamental na manutencdo do equilibrio ecologico,
considerando o meio ambiente como um patrimbnio publico a ser
necessariamente assegurado e protegido, tendo em vista o uso coletivo;

II - racionalizagao do uso do solo, do subsolo, da agua e do ar;

Il - planejamento e fiscalizag@o do uso dos recursos ambientais;

IV - protecdo dos ecossistemas, com a preservacdo de Adreas
representativas;

V - controle e zoneamento das atividades potencial ou efetivamente
poluidoras;

VI - incentivos ao estudo e a pesquisa de tecnologias orientadas para o uso
racional e a protecdo dos recursos ambientais;

VIl - acompanhamento do estado da qualidade ambiental;

VIII - recuperacgéao de areas degradadas;

IX - prote¢ao de areas ameacgadas de degradacéo;

X - educacao ambiental a todos os niveis de ensino, inclusive a educacgao
da comunidade, objetivando capacita-la para participacao ativa na defesa
do meio ambiente.

Art. 42 - A Politica Nacional do Meio Ambiente visara:

| - a compatibilizacdo do desenvolvimento econdmico-social com a
preservagao da qualidade do meio ambiente e do equilibrio ecologico;

Il - & definicdo de areas prioritarias de agdo governamental relativa a
qualidade e ao equilibrio ecolégico, atendendo aos interesses da Uniao, dos
Estados, do Distrito Federal, dos Territorios e dos Municipios;

lll - ao estabelecimento de critérios e padroes de qualidade ambiental e de
normas relativas ao uso € manejo de recursos ambientais;

IV - ao desenvolvimento de pesquisas e de tecnologias nacionais orientadas
para o uso racional de recursos ambientais;

V - a difusdo de tecnologias de manejo do meio ambiente, a divulgacdo de
dados e informagdes ambientais e a formagédo de uma consciéncia publica
sobre a necessidade de preservagéo da qualidade ambiental e do equilibrio
ecologico;

VI - a preservagao e restauragao dos recursos ambientais com vistas a sua
utilizagéo racional e disponibilidade permanente, concorrendo para a
manutengao do equilibrio ecolégico propicio a vida;

VIl - a imposigéo, ao poluidor e ao predador, da obrigacdo de recuperar e/ou
indenizar os danos causados e, ao usuario, da contribuigdo pela utilizagao
de recursos ambientais com fins econémicos.
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Observamos que os objetivos sdo semelhantes aos previstos no preambulo

da Convencéao sobre Mudanca Climatica em 1992:

Reconhecendo que todos os paises, especialmente o0s paises em
desenvolvimento, precisam ter acesso aos recursos necessarios para
alcancar um desenvolvimento social e econdmico sustentavel e que, para
que os paises em desenvolvimento progridam em direcdo a essa meta,
seus consumos de energia necessitardo aumentar, levando em conta as
possibilidades de alcancar maior eficiéncia energética e de controlar as
emissoes de gases de efeito estufa em geral, inclusive mediante a aplicagao
de novas tecnologias em condigdes que tornem essa aplicagcdo econdmica
e socialmente benéfica.

Assim, os objetivos da Lei da Politica Nacional do Meio Ambiente estdo em
plena consonancia com os tragados pela Convencado sobre mudanca Climatica no
Rio de Janeiro.



4 PRINCIPIOS DO DIREITO AMBIENTAL

Principios sdo os mandamentos basicos e fundamentais nos quais se
alicerca uma ciéncia. S&o as diretrizes que orientam uma ciéncia e dao subsidios a
aplicagdo das suas normas. Os principios sao considerados como “normas”
hierarquicamente superiores as demais normas que regem uma ciéncia. Diz-se que
em uma interpretacao entre a validade de duas normas, prevalece aquela que esta
de acordo com os principios da ciéncia.

O ilustre doutrinador Miguel Reale (1998, p.305), assim doutrina:

[...] os principios s&o verdades fundantes de um sistema de conhecimento,
como tais admitidas, por serem evidentes ou por terem sido comprovadas,
mas também por motivos de ordem préatica de carater operacional, isto é,
como pressupostos exigidos pelas necessidades da pesquisa e da praxis.

Assim sendo, o Direito Ambiental ndo pode ser estudado somente como um
conjunto de normas sem se considerar a importancia destes elementos norteadores.

Apesar do Direito Ambiental ser uma ciéncia juridica nova, conta com
principios especificos que o diferenciam dos demais ramos do Direito, mesmo
havendo vagas divergéncias sobre alguns deles e de algumas nomenclaturas que
se diferenciam de autor para autor.

A Convengao Convengado-Quadro das Nagbdes Unidas sobre Mudanga do

Clima (p. 6 e 7) elenca em seu artigo 3°, principios, mencionando que:

Em suas acgbes para alcancar o objetivo desta Convencdo e implementar
suas disposi¢cdes, as Partes devem orientar-se, inter alia, pelo seguinte:

1. As Partes devem proteger o sistema climatico em beneficio das geracoes
presentes e futuras da humanidade com base na eqlidade e em
conformidade com suas responsabilidades comuns mas diferenciadas e
respectivas capacidades. Em decorréncia, as Partes paises desenvolvidos
devem tomar a iniciativa no combate a mudanca do clima e a seus efeitos.
2. Devem ser levadas em plena consideracdo as necessidades especificas
e circunstancias especiais das Partes paises em desenvolvimento, em
especial aqueles particularmente mais vulneraveis aos efeitos negativos da
mudanca do clima, e das Partes, em especial Partes paises em
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desenvolvimento, que tenham que assumir encargos desproporcionais e
anormais sob esta Convencao.

3. As Partes devem adotar medidas de precaugao para prever, evitar ou
minimizar as causas da mudanc¢a do clima e mitigar seus efeitos negativos.
Quando surgirem ameagcas de danos sérios ou irreversiveis, a falta de plena
certeza cientifica ndo deve ser usada como razdo para postergar essas
medidas, levando em conta que as politicas e medidas adotadas para
enfrentar a mudancga do clima devem ser eficazes em funcao dos custos, de
modo a assegurar beneficios mundiais ao menor custo possivel. Para esse
fim, essas politicas e medidas devem levar em conta os diferentes
contextos socioecondémicos, ser abrangentes, cobrir todas as fontes,
sumidouros € reservatorios significativos de gases de efeito estufa e
adaptacoes, e abranger todos os setores econémicos. As Partes
interessadas podem realizar esforcos, em cooperagdo, para enfrentar a
mudanca do clima.

4. As Partes tém o direito ao desenvolvimento sustentavel e devem
promové-lo. As politicas e medidas para proteger o sistema climatico contra
mudancas induzidas pelo homem devem ser adequadas as condicdes
especificas de cada Parte e devem ser integradas aos programas nacionais
de desenvolvimento, levando em conta que o desenvolvimento econdmico é
essencial a adogao de medidas para enfrentar a mudanca do clima.

5. As Partes devem cooperar para promover um sistema econdmico
internacional favoravel e aberto conducente ao crescimento e ao
desenvolvimento econdmico sustentaveis de todas as Partes, em especial
das Partes paises em desenvolvimento, possibilitando-lhes, assim, melhor
enfrentar os problemas da mudanga do clima. As medidas adotadas para
combater a mudanca do clima, inclusive as unilaterais, ndo devem constituir
meio de discriminacdo arbitraria ou injustificavel ou restricdo velada ao
comeércio internacional.

No Brasil, os principios que norteiam a criagdo das leis ambientais (dos quais

citaremos alguns) encontram posi¢cdes majoritarias no entendimento dos principais

doutrinadores e coincidem com os dos Tratados e Convencdes Internacionais.
Segundo Cristiane Derani (2001, p.159-160):

Os denominados Principios do Direito Ambiental, sdo construgdes tedricas
que visam melhor orientar a formagao do Direito Ambiental, procurando
denotar-lhe certa légica de desenvolvimento, uma base comum presente
nos instrumentos normativos. Do ponto de vista institucional, a Unica
legislagdo que mencionou explicitamente principios nessa area é o Decreto
n® 5.098, de trés de junho de 2004, que em seu artigo segundo preceitua os
principios gerais do Direito Ambiental Brasileiro.

Os principios dispostos no artigo 2°, do Decreto 5.098, de 2004, séo:

[...]

| - principio da informagéo;

I - principio da participacao;

[l - principio da prevengao;

IV - principio da precaugao;

V - principio da reparagao; e

VI - principio do poluidor-pagador.

A Lei 6.938/81 que dispbe sobre a Politica Nacional do Meio Ambiente, traz

em seu art. 29:

Art. 2° - [...], atendidos os seguintes principios [grifo nosso]:
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| - acdo governamental na manutencdo do equilibrio ecologico,
considerando o meio ambiente como um patrimbnio publico a ser
necessariamente assegurado e protegido, tendo em vista o uso coletivo;

Il - racionalizagao do uso do solo, do subsolo, da agua e do ar;

Il - planejamento e fiscalizag@o do uso dos recursos ambientais;

IV - protecdo dos ecossistemas, com a preservacdo de A&reas
representativas;

V - controle e zoneamento das atividades potencial ou efetivamente
poluidoras;

VI - incentivos ao estudo e a pesquisa de tecnologias orientadas para o uso
racional e a protecdo dos recursos ambientais;

VIl - acompanhamento do estado da qualidade ambiental;

VIII - recuperacgao de areas degradadas;

IX - prote¢ao de areas ameacgadas de degradacéo;

X - educacao ambiental a todos os niveis de ensino, inclusive a educacao
da comunidade, objetivando capacita-la para participacao ativa na defesa
do meio ambiente.

4.1 Principio do Desenvolvimento Sustentavel

Mundialmente as atengdes se voltaram para a protecdo do Meio Ambiente em

1972, com a Convencao de Estocolmo, Suécia. Foi a primeira vez que se

demonstrou a preocupacdo com o Desenvolvimento Sustentavel, principio segundo

0 qual, os paises deveriam se desenvolver economicamente, sem, no entanto,

ignorar a protegao aos recursos naturais.

Neste sentido, Fiorillo (2007, p. 24-31) comenta:

A terminologia empregada a este principio surgiu, inicialmente, na
Conferéncia Mundial de Meio Ambiente, realizada em 1972, em Estocolmo
e repetida nas demais conferéncias sobre o meio ambiente, em especial na
ECO - p. 2, a qual empregou o termo em onze de seus vinte e sete
principios.

O desenvolvimento sustentavel significa justamente que a promogao do

desenvolvimento de tecnologias que visem a reduzir 0s prejuizos a natureza deve

andar junto ao desenvolvimento social de um pais.

como:

Fiorillo e Diaféria, (1999, p. 31) informam que este principio pode ser definido

O desenvolvimento econdmico aliado a manutencado das bases vitais da
producdo e reproducdo do homem e de suas atividades, garantindo
igualmente uma relacao satisfatéria entre os homens e de suas atividades,
e destes com o seu ambiente, para que as futuras geragdes também
tenham a oportunidade de desfrutar os mesmos recursos que temos hoje a
nossa disposicao.

Na Convengdo Convencao-Quadro das Nagbes Unidas sobre Mudanga do

Clima (p. 5), ele aparece no preambulo e em varios artigos, inclusive nos

denominados principios da Convencao:
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Reconhecendo que todos os paises, especialmente os paises em
desenvolvimento, precisam ter acesso aos recursos necessarios para
alcancar um desenvolvimento social e econdmico sustentavel e que, para
que os paises em desenvolvimento progridam em direcdo a essa meta,
seus consumos de energia necessitardo aumentar, levando em conta as
possibilidades de alcangar maior eficiéncia energética e de controlar as
emissbes de gases de efeito estufa em geral, inclusive mediante a aplicacéo
de novas tecnologias em condigdes que tornem essa aplicagcdo econdmica
e socialmente benéfica, determinadas a proteger o sistema climatico para
as geragdes presentes e futuras.

[...]

Afirmando que as medidas para enfrentar a mudanga do clima devem ser
coordenadas, de forma, integrada, com o desenvolvimento social e
econbmico, de maneira a evitar efeitos negativos neste ultimo, levando
plenamente em conta as legitimas necessidades prioritarias dos paises em
desenvolvimento para alcangar um crescimento econdmico sustentavel e
erradicar a pobreza.

E na Declaracdo do Rio sobre o Meio Ambiente e Desenvolvimento
(Entendendo a Natureza, p. 11 e 12) o principio de desenvolvimento aparece

diversas vezes, das quais citamos algumas, resumidamente:

e Principio n® 3 - O desenvolvimento deve ser promovido de forma a
garantir as necessidades das presentes e futuras geracoes;

e Principio n® 4 - A protegdo ambiental deve ser considerada parte integral
do processo de desenvolvimento;

e Principio n? 5 - A erradicagao da pobreza é requisito indispenséavel para
promoc¢ao do desenvolvimento sustentavel;

e Principio n? 20 - As mulheres tém um papel vital no gerenciamento e
desenvolvimento ambiental. Sua participacdo integral é essencial para se
atingir o desenvolvimento sustentavel,

e Principio n? 21 - A criatividade, idealismo e coragem dos jovens do mundo
deve ser mobilizada para se formar uma parceria global de forma a se
atingir o desenvolvimento sustentavel e assegurar um mundo melhor para
todos.

Informamos que o Mecanismo de Desenvolvimento Limpo — MDL encontra-se

formalmente instituido pelo art. 12 do Protocolo de Quioto (p. 14) que traz no item 2 :

O objetivo do mecanismo de desenvolvimento limpo deve ser assistir as
Partes ndo incluidas no Anexo | para que atinjam o desenvolvimento
sustentavel e contribuam para o objetivo final da Convengéo, e assistir as
Partes incluidas no Anexo | para que cumpram seus COMPromissos
quantificados de limitagao e redugéo de emissoes, assumidos no Artigo 3.

4.2 Principio do direito a sadia qualidade de vida

A Declaragao do Rio sobre o Meio Ambiente e Desenvolvimento traz esse
principio em primeiro lugar, mencionando que “Os seres humanos tém direito a uma
vida saudavel e produtiva em harmonia com a natureza”.

Este principio estd também na Convencado Convencao-Quadro das Nacgdes

Unidas sobre Mudanca do Clima (p. 3) quando demonstra a preocupagao com que
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as catastrofes naturais decorrentes do aquecimento global atinjam os seres
humanos:

Preocupadas com que atividades humanas estdo aumentando
substancialmente as concentragcdes atmosféricas de gases de efeito estufa,
com que esse aumento de concentragbes esta intensificando o efeito estufa
natural e com que disso resulte, em média, aquecimento adicional da
superficie e da atmosfera da terra e com que isso possa afetar
negativamente os ecossistemas naturais e a humanidade.

Neste sentido Machado (2005, p. 54) comenta:

A saude dos seres humanos nao existe somente numa contraposicéo a nao
ter doengas diagnosticadas no presente. Leva-se em conta o estado dos
elementos da Natureza - Aguas, solo, ar, flora, fauna e paisagem — para se
aquilatar se esses elementos estdo em estado de sanidade e de seu uso
advenham saude ou doengas ou incOmodos para os seres humanos.

E, no Brasil, referente a este principio Wilk (2007, p. 63) comenta: “O direito
ao meio ambiente ecologicamente equilibrado traduz no direito do homem de ter
uma vida sadia, com qualidade, conforme disposto no artigo 225 da Constituicao
Federal”:

Art. 225. Todos tém direito ao meio ambiente ecologicamente equilibrado,
bem de uso comum do povo e essencial a sadia qualidade de vida,
impondo-se ao Poder Publico e a coletividade o dever de defendé-lo e
preserva- lo para as presentes e futuras geragoes.

4.3 Principio da prevencao ou precaucao

A Declaragéo do Rio sobre o Meio Ambiente e Desenvolvimento traz esse
principio, como n® 15, mencionando que “O principio da precaucado devera ser
aplicado amplamente pelos Estados, de acordo com suas préprias condicdes, de
forma a proteger o meio ambiente”.

Segundo este principio, existindo quaisquer duvidas de que determinada
atividade poderia gerar prejuizos ao meio ambiente ou a sadia qualidade de vida do
homem, ela ndo deveria ser aprovada. (Wilk, 2007, p.64).

Este principio esta no texto da Convencdo Convencado-Quadro das Nacdes
Unidas sobre Mudanca do Clima (p. 7), no seu artigo 3.3:

As partes devem adotar medidas de precaugdo para prever, evitar ou
minimizar as causa da mudancga do clima e mitigar seus efeitos negativos.

Quando surgirem ameacas de danos sérios ou irreversiveis, a falta de plena
certeza cientifica ndo deve ser usada como razdo para postergar essas
medidas, levando em conta que as politicas e medidas adotadas para
enfrentar a mudanga do clima devem ser eficazes em fung&o dos custos, de
modo a assegurar beneficios mundiais ao menor custo possivel. Para esse
fim, essas politicas e medidas devem levar em conta os diferentes
contextos sdécio-econdmicos, ser abrangentes, cobrir todas as fontes,
sumidouros e reservatérios significativos de gases de efeito estufa e
adaptacoes, e abranger todos os setores econémicos. As partes
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interessadas podem realizar esforgos, em cooperacdo, para enfrentar a
mudanga do clima.

No Brasil este principio esta fundamentado na dificuldade ou impossibilidade
de reparacao do dano material, conforme disposto no art. 225, § 12, IV, Constituicao
Federal (Wilk, 2007, p. 64):

IV - exigir, na forma da lei, para instalagdo de obra ou atividade
potencialmente causadora de significativa degradacao do meio ambiente,
estudo prévio de impacto ambiental, a que se dara publicidade.

4.4 Principio do poluidor-pagador

O artigo Entendendo a Natureza, (p. 12) que traz - A Declaracao do Rio sobre
o Meio Ambiente e Desenvolvimento — informa que esse principio (n® 16) menciona
que “As autoridades locais devem promover a internalizagdo de custos ambientais e
0 uso de instrumentos econdmicos, levando em consideracao que o poluidor deve
arcar com os custos da polui¢ao”.

Esse principio, Poluidor-pagador, norteou o Protocolo de Kyoto no tocante a
implementacdo do Mecanismo de Desenvolvimento Limpo, haja vista que com o
MDL o Protocolo de Kyoto permitiu que os paises do anexo | ultrapassassem suas
metas de emissdo, e em compensagao eles deveriam investir em projetos de
tecnologia limpa nos paises em desenvolvimento, com o objetivo de diminuir a
emissdo de gases poluentes nestes, reduzindo assim, a quantidade em ambito
global.

No Brasil, encontramo-lo, no art. 4° da Lei 6.938/81 (Politica Nacional do Meio
Ambiente) que traz: “a imposicao, ao poluidor e ao predador, da obrigacdo de
recuperar e/ou indenizar os danos causados e, ao usuario, da contribuicdo pela
utilizagdo de recursos ambientais com fins econémicos” e na Constituicdo Federal,
art. 225, § 3%

Art. 225, § 3% - As condutas e atividades consideradas lesivas ao meio
ambiente sujeitardo os infratores, pessoas fisicas ou juridicas, a sangbes
penais e administrativas, independentemente da obrigacdo de reparar os
danos causados.

4.5 Principio da informacao

Na Declaracado do Rio sobre o Meio Ambiente e Desenvolvimento
mencionada pelo artigo Entendendo a Natureza (p. 12) esse principio, vem listado
como o n® 10, citando que “A participagdo publica no processo decisério ambiental
deve ser promovida e o acesso a informacao facilitado”.
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A sonegacao de informagdes, em se tratando do tema ambiental, pode gerar

danos irreparaveis a sociedade, pois além de ser um bem de todos, podera trazer

prejuizo ao meio ambiente, que deve ser protegido por todos.

4.6 Principio da educacao ambiental

Este principio esta presente, no texto da Convencao Convencéao-Quadro das

Nacdes Unidas sobre Mudanca do Clima (p. 9), no artigo 4°, quando trata das

obrigacoes de todos os paises:

Promover e cooperar na educacao, treinamento e conscientizagdo publica
em relagdo a mudanga do clima, e estimular a mais ampla participacédo
nesse processo, inclusive a participagdo de organizagbes nao
governamentais.

A educacédo ambiental tornou-se um dos principais principios norteadores do

Direito Ambiental, e esta previsto também na Agenda 21.

No ordenamento brasileiro esse principio esta presente no artigo 225, § 19,

inciso VI, da Constituicdo Federal, que traz: “promover a educacdo ambiental em

todos os niveis de ensino e a conscientizagdao publica para a preservacao do meio

ambiente”, bem como na Lei 9.795/99 que institui a Politica Nacional de Educacao

Ambiental, trazendo em seu artigo 2° que “A educacao ambiental € um componente

essencial e permanente da educacao nacional, devendo estar presente, de forma

articulada, em todos os niveis e modalidades do processo educativo, em carater

formal e nao-formal”.

4.7 Outros Principios Norteadores

Segundo a Declaracdo do Rio sobre o Meio Ambiente e Desenvolvimento

(Entendendo a Natureza, p. 11 € 12) os demais principios séo:

Principio 2:
Principio 6:

Principio 7:

Principio 8:

Principio 9:

B

Direito dos estados de explorarem seus proprios recursos naturais e dever de
controlar atividades de forma a nao prejudicar o territério de outros;

Deve ser dada prioridade a situacdo especial de paises em desenvolvimento
e aos mais pobres;

Os Estados devem cooperar na conservacgado, protecdo e recuperagdo da
integridade e saude do ecossistema Terra. Os Estados tém responsabilidade
comum, mas diferenciada, em funcdo de sua contribuicdo para a degradacao
do meio ambiente global.

Os Estados devem reduzir e eliminar padrées de consumo e produgao
considerados insustentaveis.

Os Estados devem cooperar no desenvolvimento e intercambio de
conhecimento cientifico e tecnolégico;



Principio 11:
Principio 12:

Principio 13:

Principio 14:

Principio 17:

Principio 18:

Principio 19:

Principio 22:

Principio 23:

Principio 24:

Principio 25:

Principio 26:

Principio 27:
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Os paises devem promover a adocao de leis ambientais;

As politicas econdmicas com fins de protecao ambiental ndo devem servir
para discriminar ou restringir o comércio internacional. Medidas para controle
de problemas ambientais transfronteiricos ou globais devem, sempre que
possivel, ser baseadas em consenso entre os paises;

Deve-se promover a adogédo de leis e tratados internacionais visando a
responsabilizacdo e compensagao por danos causados ao meio ambiente;

Os paises devem cooperar no sentido de desestimular a transferéncia de
atividades ou substancias altamente nocivas ao meio ambiente e a salde
humana de um pais a outro;

Os estudos de Impacto Ambiental como instrumentos nacionais devem ser
utilizados para atividades que possam causar significativo impacto adverso ao
meio ambiente e serem submetidos a uma decisdo por autoridade local
competente;

Os Estados devem notificar imediatamente outros Estados sobre desastres
naturais ou outras emergéncias que possam causar dano ao seu ambiente;

Os Estados devem notificar previamente ou em tempo outros Estados que
possam ser potencialmente afetados por atividades com significativo impacto
ambiental transfronteirico;

As populagdes indigenas e outras comunidades locais tém um papel vital no
gerenciamento e desenvolvimento ambiental em funcdo de seus
conhecimentos e praticas tradicionais. Os Estados devem reconhecer e
assegurar seus direitos;

Os recursos naturais e ambientais de populagbes sob opressao, dominagao e
ocupagao devem ser protegidos;

Os Estados devem respeitar o Direito Internacional e proteger o meio
ambiente em tempos de conflitos armados;

A Paz, o Desenvolvimento e a Protecdo Ambiental sdo interdependentes e
indivisiveis.
Os Estados deverao resolver suas disputas de cunho ambiental de forma

pacifica e através dos meios apropriados de acordo com a Carta das Nagodes
Unidas;

Os Estados e as pessoas devem cooperar de boa fé e num espirito de
parceria para o cumprimento dos principios constantes dessa Declaragao e
para o desenvolvimento do Direito Internacional no campo do
desenvolvimento sustentavel.



CONSIDERACOES FINAIS

No transcorrer deste trabalho procuramos refletir sobre os graves efeitos da
acao exploratoria desordenada do homem sobre 0 meio ambiente que tem assumido
importancia cada vez maior nos debates transnacionais.

Mencionamos o conceito de Meio Ambiente tanto na visdo de alguns autores,
quanto na viséo legal.

Adentramos na histéria das épocas denominadas Primeira e Segunda
Revolucao Industrial para se ter idéia de como aconteceu a evolugcao tecnoldgica,
que adicionada as agdes desordenadas do homem proporcionaram a degradacao da
natureza.

Mencionamos, ainda, que a percep¢ao da problematica ambiental, em escala
mundial, foi decisiva para inserir o Meio Ambiente na esfera de protecdo do Direito
Internacional que aparece como uma forma de regulamentar a sociedade global.

Relatamos que a evolugdo do direito ambiental voltado a consciéncia
ambiental coletiva teve como importante ponto de inflexao a Conferéncia das
Nagdes Unidas sobre o Meio Ambiente Humano, realizada em Estocolmo, no ano de
1972. Relatamos, ainda, que foi nesta Conferéncia que pela primeira vez se
demonstrou a preocupacdo com o Desenvolvimento Sustentavel, principio segundo
0 qual, os paises devem desenvolver-se economicamente, sem ignorar a protecao
dos recursos naturais.

Elencamos os vinte e sete principios citados na Declaracdo do Rio sobre o
meio Ambiente e Desenvolvimento, bem como mencionamos alguns dos principios
do ordenamento juridico brasileiro.

Por fim, o conteldo do trabalho mostra como e porque surgiu o Direito

Ambiental que por abranger a protecdo da natureza em todos os seus aspectos,
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especialmente o direito a sadia qualidade de vida, é considerado uma das vertentes
dos direitos fundamentais da pessoa humana.
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ANEXOS
ANEXO 1 - LEI N° 6.938, DE 31 DE AGOSTO DE 1981
; Presidéncia da Republica

@ Casa Civil
’Subchefia para Assuntos Juridicos

Regulamento
Dispbe sobre a Politica Nacional do Meio Ambiente,
Texto compilado seus fins e mecanismos de formulacéo e aplicacao, e
da outras providéncias.

Mensagem de veto

O PRESIDENTE DA REPUBLICA , faco saber que 0 CONGRESSO NACIONAL decreta e eu
sanciono a seguinte Lei:

Art 12 - Esta lei, com fundamento nos incisos VI e VIl do art. 23 e no art. 235 da Constituicéo,
estabelece a Politica Nacional do Meio Ambiente, seus fins e mecanismos de formulagao e aplicagao,
constitui o Sistema Nacional do Meio Ambiente (Sisnama) e institui o Cadastro de Defesa Ambiental.
(Redacéo dada pela Lei n® 8.028, de 1990)

DA POLITICA NACIONAL DO MEIO AMBIENTE

Art 2° - A Politica Nacional do Meio Ambiente tem por objetivo a preservacao, melhoria e
recuperacdo da qualidade ambiental propicia a vida, visando assegurar, no Pais, condicbes ao
desenvolvimento sdcio-econémico, aos interesses da seguranga nacional e a protecdo da dignidade
da vida humana, atendidos os seguintes principios:

| - agdo governamental na manutencao do equilibrio ecolégico, considerando o meio ambiente
como um patrimdnio publico a ser necessariamente assegurado e protegido, tendo em vista 0 uso
coletivo;

Il - racionalizagao do uso do solo, do subsolo, da agua e do ar;

Il - planejamento e fiscalizag@o do uso dos recursos ambientais;

IV - protecao dos ecossistemas, com a preservagao de areas representativas;
V - controle e zoneamento das atividades potencial ou efetivamente poluidoras;

VI - incentivos ao estudo e a pesquisa de tecnologias orientadas para o uso racional e a
protecdo dos recursos ambientais;

VIl - acompanhamento do estado da qualidade ambiental;
VIII - recuperagéo de areas degradadas; (Regulamento)

IX - protecao de areas ameacgadas de degradacéo;



X - educagdo ambiental a todos os niveis de ensino, inclusive a educagao da comunidade,
objetivando capacita-la para participacao ativa na defesa do meio ambiente.

Art 32 - Para os fins previstos nesta Lei, entende-se por:

| - meio ambiente, o conjunto de condicdes, leis, influéncias e interacbes de ordem fisica,
quimica e biologica, que permite, abriga e rege a vida em todas as suas formas;

Il - degradagdo da qualidade ambiental, a alteragdo adversa das caracteristicas do meio
ambiente;

lll - poluicdo, a degradagédo da qualidade ambiental resultante de atividades que direta ou
indiretamente:

a) prejudiquem a salde, a segurancga e o bem-estar da populagéo;

b) criem condigdes adversas as atividades sociais e econdémicas;

c) afetem desfavoravelmente a biota;

d) afetem as condicdes estéticas ou sanitarias do meio ambiente;

e) lancem matérias ou energia em desacordo com os padrées ambientais estabelecidos;

IV - poluidor, a pessoa fisica ou juridica, de direito publico ou privado, responsavel, direta ou
indiretamente, por atividade causadora de degradagdo ambiental;

V - recursos ambientais: a atmosfera, as aguas interiores, superficiais e subterraneas, os
estuarios, o mar territorial, o solo, o subsolo, os elementos da biosfera, a fauna e a flora. (Redacéo
dada pela Lei n® 7.804, de 1989)

DOS OBJETIVOS DA POLITICA NACIONAL DO MEIO AMBIENTE
Art 42 - A Politica Nacional do Meio Ambiente visara:

| - & compatibilizagdo do desenvolvimento econémico-social com a preservagéo da qualidade do
meio ambiente e do equilibrio ecolégico;

Il - a definicAo de areas prioritarias de acao governamental relativa a qualidade e ao equilibrio
ecologico, atendendo aos interesses da Unido, dos Estados, do Distrito Federal, dos Territérios e dos
Municipios;

lll - ao estabelecimento de critérios e padrées de qualidade ambiental e de normas relativas ao
uso e manejo de recursos ambientais;

IV - ao desenvolvimento de pesquisas e de techologias nacionais orientadas para o uso racional
de recursos ambientais;

V - a difusdo de tecnologias de manejo do meio ambiente, a divulgacéo de dados e informacoes
ambientais e a formagdo de uma consciéncia publica sobre a necessidade de preservagdo da
qualidade ambiental e do equilibrio ecolégico;

VI - a preservacao e restauragdo dos recursos ambientais com vistas a sua utilizagao racional e
disponibilidade permanente, concorrendo para a manutencao do equilibrio ecolégico propicio a vida;



VIl - a imposicao, ao poluidor e ao predador, da obrigagéo de recuperar e/ou indenizar os danos
causados e, ao usuario, da contribuicao pela utilizagao de recursos ambientais com fins econémicos.

Art 5° - As diretrizes da Politica Nacional do Meio Ambiente serdo formuladas em normas e
planos, destinados a orientar a agdo dos Governos da Unido, dos Estados, do Distrito Federal, dos
Territérios e dos Municipios no que se relaciona com a preservagao da qualidade ambiental e
manutencgao do equilibrio ecoldgico, observados os principios estabelecidos no art. 22 desta Lei.

Paragrafo Unico - As atividades empresariais publicas ou privadas serdo exercidas em
consonancia com as diretrizes da Politica Nacional do Meio Ambiente.

DO SISTEMA NACIONAL DO MEIO AMBIENTE

Art 62 - Os 6rgaos e entidades da Unido, dos Estados, do Distrito Federal, dos Territérios e dos
Municipios, bem como as fundacdes instituidas pelo Poder Publico, responséveis pela protecao e
melhoria da qualidade ambiental, constituirdo o Sistema Nacional do Meio Ambiente - SISNAMA,
assim estruturado:

| - 6rgdo superior: o Conselho de Governo, com a funcdo de assessorar o Presidente da
Republica na formulagé@o da politica nacional e nas diretrizes governamentais para o meio ambiente e
os recursos ambientais; (Redacéo dada pela Lei n? 8.028. de 1990)

Il - érgéo consultivo e deliberativo: o Conselho Nacional do Meio Ambiente (CONAMA), com a
finalidade de assessorar, estudar e propor ao Conselho de Governo, diretrizes de politicas
governamentais para 0 meio ambiente e o0s recursos naturais e deliberar, no ambito de sua
competéncia, sobre normas e padrées compativeis com o meio ambiente ecologicamente equilibrado
e essencial a sadia qualidade de vida; (Redacéo dada pela Lei n? 8.028, de 1990)

[l - 6rgao central: a Secretaria do Meio Ambiente da Presidéncia da Republica, com a finalidade
de planejar, coordenar, supervisionar e controlar, como érgdo federal, a politica nacional e as
diretrizes governamentais fixadas para o meio ambiente; (Redacdo dada pela Lei n® 8.028, de 1990)

IV - 6rgdo executor: o Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e dos Recursos Naturais
Renovéveis, com a finalidade de executar e fazer executar, como 6rgao federal, a politica e diretrizes
governamentais fixadas para o meio ambiente; (Redacdo dada pela Lei n® 8.028, de 1990)

V - Orgdos Seccionais: os 6rgdos ou entidades estaduais responsaveis pela execucdo de
programas, projetos e pelo controle e fiscalizagdo de atividades capazes de provocar a degradagéo
ambiental; (Redacdo dada pela Lei n2 7.804, de 1989)

VI - Orgaos Locais: os 6rgdos ou entidades municipais, responsaveis pelo controle e fiscalizagdo
dessas atividades, nas suas respectivas jurisdigdes; (Incluido pela Lei n® 7.804, de 1989)

§ 12 Os Estados, na esfera de suas competéncias e nas areas de sua jurisdicdo, elaboragao
normas supletivas e complementares e padrdes relacionados com o meio ambiente, observados os
que forem estabelecidos pelo CONAMA.

§ 2° O s Municipios, observadas as normas e os padrdes federais e estaduais, também poderao
elaborar as normas mencionadas no paragrafo anterior.

§ 32 Os érgaos central, setoriais, seccionais e locais mencionados neste artigo deverao fornecer
os resultados das analises efetuadas e sua fundamentagdo, quando solicitados por pessoa
legitimamente interessada.

§ 4° De acordo com a legislagao em vigor, é o Poder Executivo autorizado a criar uma Fundagéo
de apoio técnico cientifico as atividades do IBAMA. (Redacéo dada pela Lei n? 7.804, de 1989)




DO CONSELHO NACIONAL DO MEIO AMBIENTE

Art. 72 - (Revogado pela Lei n? 8.028. de 1990)

Art. 82 Compete ao CONAMA: (Redacao dada pela Lei n? 8.028, de 1990)

| - estabelecer, mediante proposta do IBAMA, normas e critérios para o licenciamento de
atividades efetiva ou potencialmente poluidoras, a ser concedido pelos Estados e supervisionado pelo
IBAMA; (Redacao dada pela Lei n® 7.804, de 1989)

Il - determinar, quando julgar necessario, a realizacdo de estudos das alternativas e das
possiveis conseqléncias ambientais de projetos publicos ou privados, requisitando aos 6érgaos
federais, estaduais e municipais, bem assim a entidades privadas, as informacoes indispensaveis
para apreciagdo dos estudos de impacto ambiental, e respectivos relatérios, no caso de obras ou
atividades de significativa degradacado ambiental, especialmente nas areas consideradas patriménio
nacional. (Redacdo dada pela Lei n° 8.028, de 1990)

[l - decidir, como ultima instdncia administrativa em grau de recurso, mediante depdsito prévio,
sobre as multas e outras penalidades impostas pelo IBAMA; (Redacdo dada pela Lei n® 7.804, de
1989) (Vide Lei n® 11.941, de 2009)

IV - homologar acordos visando a transformacgéo de penalidades pecuniérias na obrigagédo de
executar medidas de interesse para a protecdo ambiental; (VETADO);

V - determinar, mediante representagdo do IBAMA, a perda ou restricdo de beneficios fiscais
concedidos pelo Poder Publico, em carater geral ou condicional, e a perda ou suspensao de
participagdo em linhas de fiananciamento em estabelecimentos oficiais de crédito; (Redacdo dada
pela Vide Lei n® 7.804, de 1989)

VI - estabelecer, privativamente, normas e padrdes nacionais de controle da poluicdo por
veiculos automotores, aeronaves e embarcacdes, mediante audiéncia dos Ministérios competentes;

VIl - estabelecer normas, critérios e padrdes relativos ao controle e a manutengéo da qualidade
do meio ambiente com vistas ao uso racional dos recursos ambientais, principalmente os hidricos.

Paragrafo unico. O Secretario do Meio Ambiente €, sem prejuizo de suas fungdes, o Presidente
do Conama. (Incluido pela Lei n® 8.028, de 1990)

DOS INSTRUMENTOS DA POLITICA NACIONAL DO MEIO AMBIENTE
Art 92 - S3o instrumentos da Politica Nacional do Meio Ambiente:
| - 0 estabelecimento de padrbes de qualidade ambiental;
Il - 0 zoneamento ambiental; (Regulamento)
[l - a avaliagdo de impactos ambientais;
IV - o licenciamento e a revisdo de atividades efetiva ou potencialmente poluidoras;

V - os incentivos a producdo e instalagdo de equipamentos e a criagdo ou absorgcdo de
tecnologia, voltados para a melhoria da qualidade ambiental;



VI - a criacdo de espacos territoriais especialmente protegidos pelo Poder Publico federal,
estadual e municipal, tais como areas de protecdo ambiental, de relevante interesse ecologico e
reservas extrativistas; (Redacdo dada pela Lei n?7.804, de 1989)

VII - o sistema nacional de informagdes sobre 0 meio ambiente;
VII - o sistema nacional de informagdes sobre 0 meio ambiente;
VIl - o Cadastro Técnico Federal de Atividades e Instrumentos de Defesa Ambiental;

IX - as penalidades disciplinares ou compensatdrias ao ndo cumprimento das medidas
necessarias a preservagao ou corre¢do da degradacao ambiental.

X - a instituicdo do Relatério de Qualidade do Meio Ambiente, a ser divulgado anualmente pelo
Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e Recursos Naturais Renovaveis - IBAMA; (Incluido pela Lei n®

7.804, de 1989)

XI - a garantia da prestagcéo de informacdes relativas ao Meio Ambiente, obrigando-se o Poder
Publico a produzi-las, quando inexistentes; (Incluido pela Lei n® 7.804, de 1989)

XIl - o Cadastro Técnico Federal de atividades potencialmente poluidoras e/ou utilizadoras dos
recursos ambientais. (Incluido pela Lei n® 7.804, de 1989)

XIII - instrumentos econémicos, como concessao florestal, serviddo ambiental, seguro ambiental
e outros. (Incluido pela Lei n® 11.284, de 2006)

Art. 9%-A. Mediante anuéncia do érgdo ambiental competente, o proprietario rural pode instituir
serviddo ambiental, pela qual voluntariamente renuncia, em carater permanente ou temporario, total
ou parcialmente, a direito de uso, exploracdo ou supressdo de recursos naturais existentes na
propriedade. (Incluido pela Lei n°® 11.284, de 2006)

§ 1° A servidao ambiental ndo se aplica as areas de preservagao permanente e de reserva legal.
(Incluido pela Lei n® 11.284, de 2006)

§ 2° A limitacdo ao uso ou exploragdo da vegetagéo da area sob servidao instituida em relagéo
aos recursos florestais deve ser, no minimo, a mesma estabelecida para a reserva legal. (Incluido
pela Lei n? 11.284, de 2006)

§ 3° A serviddo ambiental deve ser averbada no registro de iméveis competente.(Incluido pela
Lei n° 11.284, de 2006)

§ 4° Na hipotese de compensacgao de reserva legal, a servidao deve ser averbada na matricula
de todos os iméveis envolvidos. (Incluido pela Lei n® 11.284, de 2006)

§ 5° E vedada, durante o prazo de vigéncia da serviddo ambiental, a alteragdo da destinacdo da
area, nos casos de transmissao do imoével a qualquer titulo, de desmembramento ou de retificacao
dos limites da propriedade. (Incluido pela Lei n? 11.284, de 2006)

Art. 10 - A construgdo, instalagdo, ampliagdo e funcionamento de estabelecimentos e atividades
utilizadoras de recursos ambientais, considerados efetiva e potencialmente poluidores, bem como os
capazes, sob qualquer forma, de causar degradagao ambiental, dependerdo de prévio licenciamento
de 6rgao estadual competente, integrante do Sistema Nacional do Meio Ambiente - SISNAMA, e do
Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e Recursos Naturais Renovéaveis - IBAMA, em carater supletivo,
sem prejuizo de outras licengas exigiveis. (Redacdo dada pela Lei n® 7.804, de 1989)

§ 12 - Os pedidos de licenciamento, sua renovagao e a respectiva concessao serao publicados
no jornal oficial do Estado, bem como em um periédico regional ou local de grande circulagéo.



§ 2° Nos casos e prazos previstos em resolugcdo do CONAMA, o licenciamento de que trata este
artigo dependera de homologagao do IBAMA. (Redacédo dada pela Lei n® 7.804, de 1989)

§ 32 O orgao estadual do meio ambiente e o IBAMA, esta em carater supletivo, poderéo, se
necessario e sem prejuizo das penalidades pecuniarias cabiveis, determinar a reducao das atividades
geradoras de poluigdo, para manter as emissdes gasosas, os efluentes liquidos e os residuos sélidos
dentro das condigdes e limites estipulados no licenciamento concedido. (Redacdo dada pela Lei n®

7.804, de 1989)

§ 4° Compete ao Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e Recursos Naturais Renovaveis -
IBAMA o licenciamento previsto no caput deste artigo, no caso de atividades e obras com significativo
impacto ambiental, de &mbito nacional ou regional. (Redacéo dada pela Lei n® 7.804, de 1989)

Art. 11. Compete ao IBAMA propor ao CONAMA normas e padroes para implantacao,
acompanhamento e fiscalizacdo do licenciamento previsto no artigo anterior, além das que forem
oriundas do proprio CONAMA. (Redacao dada pela Lei n® 7.804, de 1989)

§ 19 A fiscalizacdo e o controle da aplicacdo de critérios, normas e padrdes de qualidade
ambiental serdo exercidos pelo IBAMA, em carater supletivo da atuagdo do 6rgao estadual e
municipal competentes. (Redacédo dada pela Lei n® 7.804, de 1989)

§ 22 - Inclui-se na competéncia da fiscalizacdo e controle a analise de projetos de entidades,
publicas ou privadas, objetivando a preservagao ou a recuperagao de recursos ambientais, afetados
por processos de exploragao predatoérios ou poluidores.

Art 12 - As entidades e 6rgaos de financiamento e incentivos governamentais condicionaréo a
aprovagdo de projetos habilitados a esses beneficios ao licenciamento, na forma desta Lei, e ao
cumprimento das normas, dos critérios e dos padrdes expedidos pelo CONAMA.

Paragrafo unico - As entidades e 6rgaos referidos no " caput " deste artigo deverao fazer constar
dos projetos a realizacdo de obras e aquisicdo de equipamentos destinados ao controle de
degradagao ambiental e a melhoria da qualidade do meio ambiente.

Art 13 - O Poder Executivo incentivara as atividades voltadas ao meio ambiente, visando:

| - ao desenvolvimento, no Pais, de pesquisas e processos tecnolégicos destinados a reduzir a
degradagao da qualidade ambiental;

Il - a fabricacdo de equipamentos antipoluidores;
[l - a outras iniciativas que propiciem a racionalizagdo do uso de recursos ambientais.

Paragrafo unico - Os érgaos, entidades, e programas do Poder Publico, destinados ao incentivo
das pesquisas cientificas e tecnolégicas, considerardo, entre as suas metas prioritarias, o0 apoio aos
projetos que visem a adquirir e desenvolver conhecimentos basicos e aplicaveis na area ambiental e
ecologica.

Art 14 - Sem prejuizo das penalidades definidas pela legislacdo federal, estadual e municipal, o
ndo cumprimento das medidas necessarias a preservagao ou correcao dos inconvenientes e danos
causados pela degradacao da qualidade ambiental sujeitara os transgressores:

| - @ multa simples ou diaria, nos valores correspondentes, no minimo, a 10 (dez) e, no maximo,
a 1.000 (mil) Obrigagdes Reajustaveis do Tesouro Nacional - ORTNs, agravada em casos de
reincidéncia especifica, conforme dispuser o regulamento, vedada a sua cobrancga pela Uniédo se ja
tiver sido aplicada pelo Estado, Distrito Federal, Territorios ou pelos Municipios.

Il - & perda ou restricao de incentivos e beneficios fiscais concedidos pelo Poder Publico;



lll - a perda ou suspensdo de participacdo em linhas de financiamento em estabelecimentos
oficiais de crédito;

IV - a suspensao de sua atividade.

§ 12 - Sem obstar a aplicagao das penalidades previstas neste artigo, € o poluidor obrigado,
independentemente da existéncia de culpa, a indenizar ou reparar os danos causados ao meio
ambiente e a terceiros, afetados por sua atividade. O Ministério Publico da Unido e dos Estados tera
legitimidade para propor agédo de responsabilidade civil e criminal, por danos causados ao meio
ambiente.

§ 2° - No caso de omissdo da autoridade estadual ou municipal, cabera ao Secretario do Meio
Ambiente a aplicacédo das penalidades pecunidrias previstas neste artigo.

§ 32 - Nos casos previstos nos incisos Il e Il deste artigo, o ato declaratério da perda, restricao
ou suspensao sera atribuicdo da autoridade administrativa ou financeira que concedeu os beneficios,
incentivos ou financiamento, cumprindo resolugdo do CONAMA.

§ 4° - (Revogado pela Lei n? 9.966, de 2000)

§ 5% A execucdo das garantias exigidas do poluidor ndo impede a aplicacdo das obrigacées de
indenizagdo e reparacdo de danos previstas no § 1° deste artigo. (Incluido pela Lei n® 11.284, de

2006)

Art. 15 - E da competéncia exclusiva do Presidente da Republica, a suspenséo prevista no inciso
v do artigo anterior por prazo superior a 30 (trinta) dias.
§ 1° A pena e aumentada até o dobro se: (Redacdo dada pela Lei n® 7.804, de 1989)

| - resultar:

a) dano irreversivel a fauna, a flora e ao meio ambiente;

b) lesédo corporal grave;

Il - a poluigéao é decorrente de atividade industrial ou de transporte;
[l - o crime é praticado durante a noite, em domingo ou em feriado.

§ 22 Incorre no mesmo crime a autoridade competente que deixar de promover as medidas
tendentes a impedir a pratica das condutas acima descritas. (Redacdo dada pela Lei n® 7.804, de

1989)

Art. 16. (Revogado pela Lei n? 7.804, de 1989)

Art. 17. Fica instituido, sob a administracao do Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e Recursos
Naturais Renovaveis - IBAMA: (Redacdo dada pela Lei n® 7.804, de 1989)

| - Cadastro Técnico Federal de Atividades e Instrumentos de Defesa Ambiental, para registro
obrigatério de pessoas fisicas ou juridicas que se dedicam a consultoria técnica sobre problemas
ecologicos e ambientais e a industria e comércio de equipamentos, aparelhos e instrumentos
destinados ao controle de atividades efetiva ou potencialmente poluidoras; (Incluido pela Lei n°

7.804, de 1989)

Il - Cadastro Técnico Federal de Atividades Potencialmente Poluidoras ou Utilizadoras de
Recursos Ambientais, para registro obrigatério de pessoas fisicas ou juridicas que se dedicam a
atividades potencialmente poluidoras e/ou a extragédo, producdo, transporte e comercializagdo de



produtos potencialmente perigosos ao meio ambiente, assim como de produtos e subprodutos da
fauna e flora. (Incluido pela Lei n® 7.804, de 1989)

Art. 17-A. Sao estabelecidos os precos dos servicos e produtos do Instituto Brasileiro do Meio
Ambiente e dos Recursos Naturais Renovaveis - IBAMA, a serem aplicados em ambito nacional,
conforme Anexo a esta Lei. (Incluido pela Lei n® 9.960, de 2000)

Art. 17-B. Fica instituida a Taxa de Controle e Fiscalizagdo Ambiental — TCFA, cujo fato gerador
€ o exercicio regular do poder de policia conferido ao Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e dos
Recursos Naturais Renovéveis — IBAMA para controle e fiscalizagdo das atividades potencialmente
poluidoras e utilizadoras de recursos naturais." (Redacdo dada pela Lei n® 10.165, de 2000)

§ 1° Revogado. (Redac&o dada pela Lei n® 10.165, de 2000)

§ 2° Revogado.(Redacéo dada pela Lei n® 10.165, de 2000)

Art. 17-C. E sujeito passivo da TCFA todo aquele que exerca as atividades constantes do Anexo
VIl desta Lei.(Redacéo dada pela Lei n? 10.165, de 2000)

§ 12 O sujeito passivo da TCFA é obrigado a entregar até o dia 31 de margo de cada ano
relatério das atividades exercidas no ano anterior, cujo modelo sera definido pelo IBAMA, para o fim
de colaborar com os procedimentos de controle e fiscalizagao.(Redacéo dada pela Lei n® 10.165, de

2000)

§ 2° O descumprimento da providéncia determinada no § 1° sujeita o infrator a multa equivalente
a vinte por cento da TCFA devida, sem prejuizo da exigéncia desta. (Redacdo dada pela Lei n®
10.165, de 2000)

§ 3% Revogado. (Redacéo dada pela Lei n® 10.165, de 2000)

Art. 17-D. A TCFA é devida por estabelecimento e os seus valores sdo os fixados no Anexo IX
desta Lei." (Redacéo dada pela Lei n? 10.165, de 2000)

§ 1° Para os fins desta Lei, consideram-se: (Redacéo dada pela Lei n® 10.165, de 2000)

| — microempresa e empresa de pequeno porte, as pessoas juridicas que se enquadrem,
respectivamente, nas descrigdes dos incisos | e Il do caput do art. 2° da Lei n® 9.841, de 5 de outubro
de 1999; (Incluido pela Lei n® 10.165, de 2000)

Il — empresa de médio porte, a pessoa juridica que tiver receita bruta anual superior a R$
1.200.000,00 (um milhdo e duzentos mil reais) e igual ou inferior a R$ 12.000.000,00 (doze milhdes
de reais); (Incluido pela Lei n® 10.165, de 2000)

Il — empresa de grande porte, a pessoa juridica que tiver receita bruta anual superior a R$
12.000.000,00 (doze milhdes de reais). (Incluido pela Lei n® 10.165, de 2000)

§ 2° O potencial de poluigao (PP) e o grau de utilizacdo (GU) de recursos naturais de cada uma
das atividades sujeitas a fiscalizagdo encontram-se definidos no Anexo VIl desta Lei. (Incluido pela
Lei n® 10.165, de 2000)

§ 3° Caso o estabelecimento exerga mais de uma atividade sujeita & fiscalizacdo, pagaréa a taxa
relativamente a apenas uma delas, pelo valor mais elevado.(Incluido pela Lei n® 10.165, de 2000)

Art. 17-E. E o IBAMA autorizado a cancelar débitos de valores inferiores a R$ 40,00 (quarenta
reais), existentes até 31 de dezembro de 1999. (Incluido pela Lei n? 9.960, de 2000)




Art. 17-F. Sao isentas do pagamento da TCFA as entidades publicas federais, distritais,
estaduais e municipais, as entidades filantropicas, aqueles que praticam agricultura de subsisténcia e
as populagbes tradicionais. (Redacao dada pela Lei n® 10.165, de 2000)

Art. 17-G. A TCFA seréa devida no ultimo dia util de cada trimestre do ano civil, nos valores
fixados no Anexo IX desta Lei, e o recolhimento sera efetuado em conta bancéria vinculada ao
IBAMA, por intermédio de documento préprio de arrecadacdo, até o quinto dia Gtil do més
subsequiente.(Redacdo dada pela Lei n® 10.165, de 2000)

Paragrafo Unico. Revogado. (Redacdo dada pela Lei n® 10.165, de 2000)

§ 2° Os recursos arrecadados com a TCFA terdo utilizagéo restrita em atividades de controle e
fiscalizacao ambiental. (Incluido pela Lei n? 11.284, de 2006)

Art. 17-H. A TCFA nao recolhida nos prazos e nas condigbes estabelecidas no artigo anterior
sera cobrada com os seguintes acréscimos: (Redacéo dada pela Lei n® 10.165, de 2000)

| — juros de mora, na via administrativa ou judicial, contados do més seguinte ao do vencimento,
a razao de um por cento; (Redacéo dada pela Lei n® 10.165, de 2000)

Il — multa de mora de vinte por cento, reduzida a dez por cento se o pagamento for efetuado até
o0 ultimo dia util do més subseqliente ao do vencimento;(Redacédo dada pela Lei n® 10.165, de 2000)

Il — encargo de vinte por cento, substitutivo da condenagédo do devedor em honorérios de
advogado, calculado sobre o total do débito inscrito como Divida Ativa, reduzido para dez por cento
se o pagamento for efetuado antes do ajuizamento da execucgdo.(Incluido pela Lei n® 10.165, de

2000)

§ 1%-A. Os juros de mora nédo incidem sobre o valor da multa de mora.(Incluido pela Lei n®
10.165, de 2000)

§ 1° Os débitos relativos & TCFA poderao ser parcelados de acordo com os critérios fixados na
legislagéo tributaria, conforme dispuser o regulamento desta Lei.(Redacéo dada pela Lei n® 10.165,

de 2000)

Art. 17-1. As pessoas fisicas e juridicas que exergam as atividades mencionadas nos incisos | e
Il do art. 17 e que nao estiverem inscritas nos respectivos cadastros até o ultimo dia util do terceiro
més que se seguir ao da publicagéo desta Lei incorrerdo em infragdo punivel com multa de: (Redacéo
dada pela Lei n® 10.165, de 2000)

| — R$ 50,00 (cinglienta reais), se pessoa fisica; (Incluido pela Lei n® 10.165, de 2000)

Il — R$ 150,00 (cento e cinqlienta reais), se microempresa; (Incluido pela Lei n® 10.165, de 2000)

[l — R$ 900,00 (novecentos reais), se empresa de pequeno porte; (Incluido pela Lei n? 10.165,

de 2000)

IV — R$ 1.800,00 (mil e oitocentos reais), se empresa de médio porte; (Incluido pela Lei n®
10.165, de 2000)

V — R$ 9.000,00 (nove mil reais), se empresa de grande porte. (Incluido pela Lei n® 10.165, de

2000)

Paragrafo Unico. Revogado.(Redacéo dada pela Lei n® 10.165, de 2000)




Art. 17-L. As agbes de licenciamento, registro, autorizagdes, concessbes e permissdes
relacionadas a fauna, a flora, e ao controle ambiental sdo de competéncia exclusiva dos érgaos
integrantes do Sistema Nacional do Meio Ambiente. (Incluido pela Lei n® 9.960, de 2000)

Art. 17-M. Os pregos dos servigos administrativos prestados pelo IBAMA, inclusive os referentes
a venda de impressos e publicagdes, assim como os de entrada, permanéncia e utilizagdo de areas
ou instalagbes nas unidades de conservagao, serdo definidos em portaria do Ministro de Estado do
Meio Ambiente, mediante proposta do Presidente daquele Instituto. (Incluido pela Lei n® 9.960, de

2000)

Art. 17-N. Os precos dos servigcos técnicos do Laboratério de Produtos Florestais do IBAMA,
assim como os para venda de produtos da flora, serdo, também, definidos em portaria do Ministro de
Estado do Meio Ambiente, mediante proposta do Presidente daquele Instituto. (Incluido pela Lei n®

9.960, de 2000)

Art. 17-O. Os proprietarios rurais que se beneficiarem com redugéo do valor do Imposto sobre a
Propriedade Territorial Rural — ITR, com base em Ato Declaratério Ambiental - ADA, deverao recolher
ao IBAMA a importancia prevista no item 3.11 do Anexo VIl da Lei n® 9.960, de 29 de janeiro de 2000,
a titulo de Taxa de Vistoria.(Redacédo dada pela Lei n® 10.165, de 2000)

§ 1°-A. A Taxa de Vistoria a que se refere o caput deste artigo ndo podera exceder a dez por
cento do valor da reducéo do imposto proporcionada pelo ADA.(Incluido pela Lei n® 10.165, de 2000)

§ 1° A utilizagdo do ADA para efeito de reducéo do valor a pagar do ITR é obrigatéria.(Redacéo
dada pela Lei n? 10.165, de 2000)

§ 2° O pagamento de que trata o caput deste artigo podera ser efetivado em cota Gnica ou em
parcelas, nos mesmos moldes escolhidos pelo contribuinte para o pagamento do ITR, em documento
proprio de arrecadagao do IBAMA.(Redacéo dada pela Lei n® 10.165, de 2000)

§ 3° Para efeito de pagamento parcelado, nenhuma parcela podera ser inferior a R$ 50,00
(cinglienta reais). (Redacéao dada pela Lei n® 10.165, de 2000)

§ 4° O inadimplemento de qualquer parcela ensejara a cobranca de juros e multa nos termos dos
incisos | e Il do caput e §§ 1°-A e 1°, todos do art. 17-H desta Lei.(Redacdo dada pela Lei n® 10.165,

de 2000)

§ 5° Apos a vistoria, realizada por amostragem, caso os dados constantes do ADA n&o coincidam
com os efetivamente levantados pelos técnicos do IBAMA, estes lavrardo, de oficio, novo ADA,
contendo os dados reais, 0 qual serd encaminhado a Secretaria da Receita Federal, para as
providéncias cabiveis. (Redacdo dada pela Lei n® 10.165, de 2000)

Art. 17-P. Constitui crédito para compensacdo com o valor devido a titulo de TCFA, até o limite
de sessenta por cento e relativamente ao mesmo ano, o montante efetivamente pago pelo
estabelecimento ao Estado, ao Municipio e ao Distrito Federal em razdo de taxa de fiscalizagao
ambiental.(Redacédo dada pela Lei n® 10.165, de 2000)

§ 12 Valores recolhidos ao Estado, ao Municipio e ao Distrital Federal a qualquer outro titulo, tais
como taxas ou pregos publicos de licenciamento e venda de produtos, ndo constituem crédito para
compensacao com a TCFA. (Redacéo dada pela Lei n® 10.165, de 2000)

§ 2° A restituicdo, administrativa ou judicial, qualquer que seja a causa que a determine, da taxa
de fiscalizagdo ambiental estadual ou distrital compensada com a TCFA restaura o direito de crédito
do IBAMA contra o estabelecimento, relativamente ao valor compensado.(Redacdo dada pela Lei n®
10.165, de 2000)




Art. 17-Q. E o IBAMA autorizado a celebrar convénios com os Estados, os Municipios e o Distrito
Federal para desempenharem atividades de fiscalizagcdo ambiental, podendo repassar-lhes parcela
da receita obtida com a TCFA." (Redacéo dada pela Lei n® 10.165, de 2000)

Art 18 - (Revogado pela Lei n2 9.985. de 2000)

Art. 19. Ressalvado o disposto nas Leis n° 5.357, de 17 de novembro de 1967, e 7.661, de 16
de maio de 1988, a receita proveniente da aplicacdo desta Lei sera recolhida de acordo com o
disposto no art. 4° da Lei n® 7.735, de 22 de fevereiro de 1989. (Incluido pela Lei n® 7.804, de 1989))

Art 20 - Esta Lei entrara em vigor na data de sua publicagao.
Art 21 - Revogam-se as disposi¢des em contrrio.
Brasilia, em 31 de agosto de 1981; 160° da Independéncia e 93° da Republica.

JOAO FIGUEIREDO
Mario David Andreazza

Este texto ndo substitui o Publicado no D.O.U de 2.9.1981

ANEXO
(Incluido pela Lei n29.960, de 2000)

TABELA DE PRECOS DOS SERVICOS E PRODUTOS COBRADOS PELO INSTITUTO
BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS - IBAMA

[DESCRICAO [VALOR (R$)
|| - FAUNA |

|1. LICENGCA E RENOVAGCAO |

1. Licenga ou renovagdo para transporte nacional de fauna silvestre, partes, produtos ISENTO

e derivados para criadouros cientificos ligados a instituicdes publicas de pesquisa,
pesquisadores ligados a instituicdes publicas de pesquisa e zooldgicos publicos

® Licenga ou renovagdo para transporte nacional de fauna silvestre, partes, produtos e 21,00

derivados da fauna exética constante do Anexo | da Convencdo sobre Comercio
Internacional de Espécies da Fauna e Flora em perigo de extingéo - CITES (por formulario)

®  Licenga ou renovagao para exposi¢ao ou concurso de animais silvestres (por formulario) 32,00

® Licenga para importagdo, exportacdo ou reexportagdo de animais vivos, partes, produtos e | ISENTO
derivados da fauna para criadouros cientificos e pesquisadores ligados a instituigdes publicas
de pesquisa e zooldgicos publicos

® Licenga para importagdo, exportacdo ou reexportagdo de animais vivos, partes, produtos e
derivados da fauna:

[1.5.1 Por formulario de até 14 itens [37,00

[1.5.2 Por formulario adicional 6,00
|2. LICENCIAMENTO AMBIENTAL |




|2.1 - Criadouro de espécimes da fauna exoética para fins comerciais: |

[2.1.1 - Pessoa fisica [600,00
|2.1 .2 - Microempresa |800,00
|2.1.3 - Demais empresas |1 .200,00

|2.2 - Mantenedor de fauna exdética : |

[2.2.1 - Pessoa fisica [300,00
[2.2.2 - Microempresa (400,00
[2.2.3 - Demais empresas (500,00

2.3. Importador de animais vivos, abatidos, partes, produtos e subprodutos da fauna silvestre brasileira '
e exdtica:

[2.3.1. Microempresa 500,00
[2.3.2. Demais empresas [600,00
|2.4. Circo: |

[2.4.1. Microempresa [300,00
[2.4.2. Demais empresas [600,00

|0bs.: O licenciamento ambiental da fauna sera renovavel a cada dois anos |

|3. REGISTRO |

|3.1. Criadouros de espécies da fauna brasileira para fins cientificos: |

|3.1 .1. Vinculados a instituigdes publicas de pesquisas |ISENTO

[3.1.2. Nao vinculados [100,00

|3.2. Criadouros de espécies da fauna brasileira para fins comerciais: |

|3.2.1. Categoria A — Pessoa Fisica |400,00
|3.2.2. Categoria B — Pessoa Juridica |300,00
|3.3. Industria de beneficiamento de peles, partes, produtos e derivados da fauna brasileira |400,00
|3.4. Zoolégico Publico — Categorias A, Be C |ISENTO

|3.5. Zoolégico privado: |

[3.5.1. Categorias A [300,00
[3.5.2. Categorias B [350,00
[3.5.3. Categorias C (400,00
|3.6. Exportador de animais vivos, abatidos, partes, produtos e derivados da fauna |300,00
|3.7. Importador de animais vivos, abatidos, partes, produtos e derivados da fauna |400,00

|4. CACA AMADORISTA |

|4.1. Liberagao de armas e demais petrechos de caga [373,00
|4.2. Autorizagao anual de caga amadorista de campo e licenga de transporte das pegas abatidas |300,00
|4.3. Autorizagao anual de caga amadorista de banhado e licenga de transporte das pecas abatidas |300,00
|4.4. Autorizagao de ingresso de caga abatida no exterior (por formulario) |319,00

|5. VENDA DE PRODUTOS |

|5.1. Selo de lacre de seguranga para peles, partes, produtos e derivados da fauna |1 ,10

|s. SERVICOS DIVERSOS |

6.1. Expedigao ou renovagdo anual de carteira da fauna para sécios de clubes agrupados a Federagdo |30,00
Ornitéfila
|6.2. Identificagdo ou marcagao de espécimes da fauna (por unidade por ano). |1 6,00

||| - FLORA |




|1. LICENCA E RENOVAGAO |

|1 .1. Licenga ou renovagéo para exposi¢ao ou concurso de plantas ornamentais |53,00

1.2. Licenga ou renovagéo para transporte nacional de flora brasileira, partes, produtos e derivados para |ISENTO
jardins botanicos publicos e pesquisadores ligados a instituigdes publicas de pesquisa

1.3. Licenga ou renovagéo para transporte nacional de flora exética constante do Anexo | da CITES (por (21,00
formulario)

1.4. Licenga ou renovagdo para importagdo, exportacdo ou reexportagdo de plantas vivas, partes, |ISENTO
produtos e derivados da flora para jardins boténicos publicos e pesquisadores ligados a instituices
publicas de pesquisa

1.5. Licenga ou renovagdo para importacdo, exportagdo ou reexportagdo de plantas vivas, partes,
produtos e derivados da flora:

[1.5.1. Por formulario de 14 itens [37,00
[1.5.2. Por formulario adicional 6,00
[1.6. Licenga para porte e uso de motosserra - anual [30,00

|2. AUTORIZAGAO |

|2.1. Autorizacéo para uso do fogo em queimada controlada: |

[2.1.1. Sem vistoria [ISENTO

|2.1 .2. Com vistoria: |

|2.1.2.1. Queimada Comunitaria: |

|. Area até 13 hectares 3,50

|. De 14 a 35 hectares |7,00

|. De 36 a 60 hectares |1 0,50
|. De 61 a 85 hectares |14,00
|. De 86 a 110 hectares |17,50
|- De 111 a 135 hectares [21,50
|. De 136 a 150 hectares |25,50

|2.1 .2.2. Demais Queimadas Controladas: |

|. Area até 13 hectares 3,50

|. Acima de 13 hectares — por hectare autorizado |3,50

|2.2. Autorizagéo de Transporte para Produtos Florestais-ATPF |

2.2.1. Para lenha, rachas e lascas, palanques roligos, escoramentos, xaxim, 6leos essenciais e carvdo (5,00
vegetal

[2.2.2. Para demais produtos [10,00

[2.3. Autorizagéo para Consumo de Matéria Prima Florestal - m® consumido/ano |vide formula

|Até 1.000 = (125, 00 + Q x 0,0020) Reais

|1 .001 a 10.000 = (374,50 + Q x 0,0030) Reais

|1 0.001 a 25.000 = (623,80 + Q x 0,0035) Reais

|25.oo1 a50.000 = (873,80 + Q x 0,0040) Reais

|50.001 a 100.000 = (1.248,30 + Q x 0,0045) Reais

|1 .000.001 a 2.500.000 = (1. 550,00 + Q x 0,0055) Reais

[Acima de 2.500.000 = 22.500,00 Reais

Q = quantidade consumida em metros cubicos

|1 00.001 a 1.000.000 = (1. 373,30 + Q x 0,0050) Reais |

|3. VISTORIA




[3.1. Vistorias para fins de loteamento urbano

(532,00

|3.2. Vistoria prévia para implantacdo de Plano de Manejo Florestal Sustentado (area projetada):

| Até 250 ha 289,00

|- Acima de 250 ha. - Valor = R$ 289,00 + R$ 0,55 por ha. excedente |vide formula
|3.3. Vistoria de acompanhamento de Plano de Manejo Florestal Sustentado (area explorada): |

|. Até 250 ha [289,00

|- Acima de 250 ha. — Valor = R$ 289,00 + R$ 0,55 por ha excedente |vide férmula
|3.4. Vistoria técnica para coleta de plantas ornamentais e medicinais (area a ser explorada): |

| Até 20 ha/ano [ISENTO

|. De 21 a 50 ha/ano [160,00

|. De 51 a 100 ha/ano [289,00

|- Acima de 100 ha/ano — Valor = R$ 289,00 + R$ 0,55 por ha |vide férmula
3.5. Vistoria para limpeza de area (4rea solicitada) [289,00

3.6. Vistoria técnica de desmatamento para uso alternativo do solo de projetos enquadrados no ‘

Programa Nacional de Agricultura Familiar-PRONAF ou no Programa de Financiamento a Conservagao

e Controle do Meio Ambiente-FNE VERDE (area a ser explorada):

|. Até M6dulo INCRA por ano [ISENTO

|. Acima de Médulo INCRA por ano - Valor = R$ 128,00 + R$ 0,55 por ha excedente |vide férmula
[3.7. Vistorias de implantagdo, acompanhamento e exploracdo de florestas plantadas, enriquecimento |

(palmito e outras frutiferas) e cancelamentos de projetos (por area a ser vistoriada):

|- Até 50 ha/ano [64,00

|. De 51 a 100 ha/ano [117,00

|- Acima de 100 ha/ano — Valor = R$ 289,00 + R$ 0,55 por ha excedente |vide formula
[3.8. Vistoria técnica para desmatamento para uso alternativo do solo e utilizagdo de sua matéria-prima |

florestal:

|. Até 20 ha [ISENTO

|. De 21 a 50 ha/ano [160,00

|. De 51 a 100 ha/ano [289,00

|. Acima de 100 ha/ano — Valor = R$ 289,00 + R$ 0,55 por ha excedente |vide férmula
|3.9. Vistoria para fins de averbagao de area de Reserva Legal (sobre a area total da propriedade): |

| Até 100 ha/ano [ISENTO

|. De 101 a 300 ha/ano 75,00

|. De 301 a 500 ha/ano [122,00

|- De 501 a 750 ha/ano [160,00

|. Acima de 750 ha/ano — Valor = R$ 160,00 + R$ 0,21 por ha excedente |vide férmula
Obs.: Quando a solicitagdo de vistoria para averbacdo de reserva legal for concomitante a outras

vistorias (desmatamento, plano de manejo, etc.), cobra-se pelo maior valor

3.10. Vistoria de areas degradadas em recuperagdo, de avaliagdo de danos ambientais em areas

antropizadas e em empreendimentos cujas areas estao sujeitas a impacto ambiental - EIA/RIMA:

|- até 250 ha/ano [289,00

|- acima de 250 ha/ano — Valor = R$ 289,00 + R$ 0,55 por ha excedente |vide formula
3.11. Demais Vistorias Técnicas Florestais: 289,00

- até 250 ha/ano vide formula
- acima de 250 ha/ano — Valor = R$289,00 + 0,55 por ha excedente

4. INSPEQ!\O DE PRODUTOS E SUBPRODUTOS DA FLORA PARA EXPORTAGAO OU
IMPORTACAO

[4.1. Inspegzo de espécies contingenciadas [ISENTO




[4.2 Levantamento circunstanciado de areas vinculados a reposicéo florestal e ao Plano Integrado '
Florestal, Plano de Corte e Resinagem (projetos vinculados e projetos de reflorestamento para
implantagéo ou cancelamento):

|- Até 250 ha/ano [289,00

|- Acima de 250 ha/ano — Valor = R$ 289,00 + R$ 0,55 por ha excedente |vide férmula

|5. OPTANTES DE REPOSICAO FLORESTAL |

|5.1. Valor por &rvore |1 ,10

|||| — CONTROLE AMBIENTAL |

|1. LICENCA E RENOVAGCAO |

[1.1. Licenga Ambiental ou Renovagéo |vide tabela

|EMPRESA DE PEQUENO PORTE

|Impacto Ambiental Pequeno Medio Alto

|Licenga Prévia 2.000,00 4.000,00 8.000,00

|Licenga de Instalacédo 5.600,00 11.200,00 22.400,00

|Licenga de Operagéo 2.800,00 5.600,00 11.200,00

|EMPRESA DE PORTE MEDIO

|lmpacto Ambiental Pequeno Medio Alto

|Licenga de Instalagdo 7.800,00 15.600,00 31.200,00

|Licenga de Operagéo 3.600,00 7.800,00 15.600,00

|EMPRESA DE GRANDE PORTE

|Impacto Ambiental Pequeno Medio Alto

|Licenga Prévia 4.000,00 8.000,00 16.000,00

|Licenga de Instalacédo 11.200,00 22.400,00 44.800,00

|Licenga de Operagéo 5.600,00 11.200,00 22.400,00

|Licenga Prévia 2.800,00 5.600,00 11.200,00 |

|1 .2. Licenga para uso da configuragéo de veiculo ou motor vide férmula
[Valor = R$266,00 + N x R$1,00

N = ndmero de veiculos comercializados no mercado interno — pagamento até o Ultimo dia do més

subsequente a comercializagao.

|1 .3. Licenca de uso do Selo Ruido |266,00

|1 .4. Certiddo de dispensa de Licenga para uso da configuragdo de veiculo ou motor por unidade. |266,00

|1 .5. Declaragéo de atendimento aos limites de ruidos |266,00

|2. AVALIACAO E ANALISE |

2.1. Andlise de documentagéo técnica que subsidie a emiss&o de: Registros, Autorizages, Licengas, |vide formula
inclusive para supressdo de vegetacdo em Areas de Preservacdo Permanente e respectivas
renovagoes :

|Va|or={K+[(AxBxC)+(DxAxE)]}

|A - N® de Técnicos envolvidos na analise

|B - N2 de horas/homem necessarias para analise

|C - Valor em Reais da hora’lhomem dos técnicos envolvidos na andlise + total de obrigagdes sociais




|(OS) = 84,71% sobre o valor da hora/homem

|E - N© de viagens necessérias

|D - Despesas com viagem |

|K - Despesas administrativas = 5% do somatério de (A x Bx C) + (D x Ax E)

|2.2. Avaliagao e classificagdo do Potencial de Periculosidade Ambiental - PPA: |

[2.2.1. Produto Técnico [22.363,00
[2.2.2. Produto formulado [11.714,00
[2.2.3. Produto Atipico |6.389,00
|2.2.4. PPA complementar |2.130,00
|2.2.5. Pequenas alteragbes |319,00
|2.3. Conferéncia de documentagao técnica para avaliagdo e registro de agrotéxicos e afins |319,00
|2.4. Avaliacao de eficiéncia de agrotoxicos e afins para registro |2.130,00
|2.5. Reavaliagdo técnica de agrotoxicos (incluséo de novos usos) |3.195,00

2.6. Avaliagdo Ambiental Preliminar de Agrotoxicos, seus componentes e afins, com ou sem emisséo de
Certificado de Registro Especial Temporario:

[2.6.1. Fase 2 532,00
[2.6.2. Fase 3 [2.130,00
[2.6.3. Fase 4 [4.260,00
|2.7. Avaliagao/Classificacdo Ambiental de Produtos Biotecnolégicos para fins de registro |6.389,00
|2.8. Avaliagdo Ambiental de Preservativos de Madeira |4.260,00
|2.9. Avaliagdo Ambiental de Organismos Geneticamente Modificados |22.363,00

|3. AUTORIZACAO |

|3.1. Autorizagdes para supressao de vegetagdo em Area de Preservagio Permanente: |

|. Até 50 ha [133,00

|. Acima de 50 ha |vide formula

|Va|or = R$ 6.250,00 +( 25,00 x Area que excede 50 ha) |

|3.2. Autorizagao para importagéo, produgdo, comercializagao e uso de mercurio |vide férmula

Valor = R$ 125,00 + (125,00 x 0,003 x QM)

QM = quantidade de Mercurio Metélico (medido em quilograma) importado, comercializado ou produzido
por ano

|4. REGISTRO |

|4.1. Proprietério e comerciante de motosserra |ISENTO
|4.2. Registro de agrotéxicos, seus componentes e afins |1 .278,00
|4.3. Manutengao de registro ou da classificagdo do PPA (Classe | e Il) |7.454,00
|4.4. Manutengao de registro ou da classificagdo do PPA(Classe Ill e V) |3.195,00
|4.5. Registro ou renovagéo de produto preservativo de madeira |1 .278,00
|4.6. Registro de produtos que contenham organismos geneticamente modificados |1 .278,00
|4.7. Manutengéao de registro de produtos que contenham organismos geneticamente modificados |5.325,00

ANEXO

(Incluido pela Lei n® 10.165, de 27.12.2000)

atividades potenciaLmente poluidoras e utilizadoras de recursos ambientais

VIl

|Codigo |Categoria |Descricao [Pp/gu




01

Extragdo e Tratamento de Minerais

- pesquisa mineral com guia de utilizagéo;
lavra a céu aberto, inclusive de aluvido,
com ou sem beneficiamento; lavra
subterranea com ou sem beneficiamento,
lavra garimpeira, perfuragdo de pogos e
produgao de petréleo e gas natural.

AAlto

02

Indistria de Produtos Minerais
Nao Metdlicos

- beneficamento de minerais néo
metdlicos, ndo associados a extragao;
fabricacdo e elaboragdo de produtos
minerais ndo metalicos tais como
producéo de material ceramico, cimento,
gesso, amianto, vidro e similares.

MMédio

03

Industria Metalurgica

- fabricacdo de aco e de produtos
siderdrgicos, producédo de fundidos de
ferro e aco, forjados, arames, relaminados
com ou sem tratamento; de superficie,
inclusive galvanoplastia, metalurgia dos
metais ndo-ferrosos, em formas primarias
e secundarias, inclusive ouro; produgao de
laminados, ligas, artefatos de metais nao-
ferrosos com ou sem tratamento de
superficie, inclusive galvanoplastia;
relaminacdo de metais nao-ferrosos,
inclusive ligas, produgcdo de soldas e
anodos; metalurgia de metais preciosos;
metalurgia do pd, inclusive pegas
moldadas; fabricagdo de estruturas
metdlicas com ou sem tratamento de
superficie, inclusive; galvanoplastia,
fabricagdo de artefatos de ferro, ago e de
metais ndo-ferrosos com ou sem
tratamento de  superficie, inclusive
galvanoplastia, témpera e cementagao de
aco, recozimento de arames, tratamento
de superficie.

AAlto

04

Industria Mecéanica

- fabricagdo de maquinas, aparelhos,
pegas, utensilios e acessérios com e sem
tratamento térmico ou de superficie.

MMédio

05

Industria de material Elétrico,
Eletrénico e Comunicagdes

- fabricagéo de pilhas, baterias e outros
acumuladores, fabricagdo de material
elétrico, eletrbnico e equipamentos para
telecomunicagdo e informética; fabricagcao
de aparelhos elétricos e eletrodomésticos.

MMédio

06

Industria de Material de Transporte

- fabricagdo e montagem de veiculos
rodoviarios e ferrovidrios, pegas e
acessorios; fabricagdo e montagem de
aeronaves; fabricagdo e reparo de
embarcagdes e estruturas flutuantes.

MMédio

07

InduUstria de Madeira

- serraria e desdobramento de madeira;
preservagdo de madeira; fabricagdo de
chapas, placas de madeira aglomerada,
prensada e compensada; fabricagdo de
estruturas de madeira e de méveis.

Médio

08

Industria de Papel e Celulose

- fabricagcéo de celulose e pasta mecénica;
fabricacdo de papel e papelao; fabricagao
de artefatos de papel, papeldo, cartolina,
cartdo e fibra prensada.

Alto

09

Industria de Borracha

- beneficiamento de borracha natural,
fabricacdo de camara de ar, fabricagéo e
recondicionamento  de  pneumaticos;
fabricagdo de laminados e fios de
borracha; fabricagdo de espuma de
borracha e de artefatos de espuma de
borracha, inclusive latex.

Pequeno

Industria de Couros e Peles

- secagem e salga de couros e peles,
curtimento e outras preparacdes de couros
e peles; fabricacdo de artefatos diversos
de couros e peles; fabricagdo de cola
animal.

Alto

Industria  Téxtil, de Vestuario,
Calgados e Artefatos de Tecidos

- beneficiamento de fibras téxteis,
vegetais, de origem animal e sintéticos;
fabricagdo e acabamento de fios e tecidos;
tingimento, estamparia e outros

Médio




acabamentos em pegas do vestuario e
artigos diversos de tecidos; fabricacdo de
calgados e componentes para calgados.

IndUstria de Produtos de Matéria
Plastica.

- fabricagdo de laminados plasticos,
fabricagdo de artefatos de material
plastico.

Pequeno

Indastria do Fumo

- fabricacdo de cigarros, charutos,
cigarrilhas e outras atividades de
beneficiamento do fumo.

Médio

Industrias Diversas

- usinas de produgdo de concreto e de
asfalto.

Pequeno

IndUstria Quimica

- produgéo de substancias e fabricacdo de
produtos quimicos, fabricagdo de produtos
derivados do processamento de petroleo,
de rochas betuminosas e da madeira;
fabricagdo de combustiveis ndo derivados
de petréleo, produgdo de dleos, gorduras,
ceras, vegetais e animais, O¢leos
essenciais, vegetais e produtos similares,
da destilagdo da madeira, fabricagdo de
resinas e de fibras e fios artificiais e
sintéticos e de borracha e latex sintéticos,
fabricacdo de  podlvora, explosivos,
detonantes, municdo para caga e
desporto, fésforo de seguranca e artigos
pirotécnicos; recuperagcdo e refino de
solventes, O6leos minerais, vegetais e
animais; fabricagdo de concentrados
aromaticos naturais, artificiais e sintéticos;
fabricagdo de preparados para limpeza e
polimento,  desinfetantes, inseticidas,
germicidas e fungicidas; fabricagdo de
tintas, esmaltes, lacas, vernizes,
impermeabilizantes, solventes e secantes;
fabricagao de fertilizantes e agroquimicos;
fabricagdo de produtos farmacéuticos e
veterinarios; fabricagdo de sabdes,
detergentes e velas; fabricagdo de
perfumarias e cosméticos; produgdo de
alcool etilico, metanol e similares.

Alto

IndUstria de Produtos Alimentares
e Bebidas

- beneficiamento, moagem, torrefagdo e
fabricagdo de produtos alimentares;
matadouros, abatedouros, frigorificos,
charqueadas e derivados de origem
animal;  fabricagdo de  conservas;
preparagdo de pescados e fabricagdo de
conservas de pescados; beneficiamento e
industrializagdo de leite e derivados;
fabricagdo e refinagdo de agucar; refino e
preparagdo de 6leo e gorduras vegetais;
produgdo de manteiga, cacau, gorduras de
origem animal para  alimentagao;
fabricagdo de fermentos e leveduras;
fabricagcdo de racdes balanceadas e de
alimentos preparados para animais;
fabricagdo de vinhos e vinagre; fabricagao
de cervejas, chopes e maltes; fabricagao
de bebidas né&o-alcodlicas, bem como
engarrafamento e gaseificacdo e aguas
minerais; fabricagao de bebidas alcodlicas.

Médio

Servicos de Utilidade

- producdo de energia termoelétrica;
tratamento e destinagdo de residuos
industriais liquidos e sélidos; disposigao de
residuos especiais tais como: de
agroquimicos e suas embalagens; usadas
e de servigo de salde e similares;
destinagdo de residuos de esgotos
sanitarios e de residuos s6lidos urbanos,
inclusive aqueles provenientes de fossas;
dragagem e derrocamentos em corpos
d'agua; recuperagao de areas
contaminadas ou degradadas.

Médio

Transporte, Terminais, Depoésitos e
Comércio

- transporte de cargas perigosas,
transporte por dutos; marinas, portos e
aeroportos; terminais de minério, petréleo

Alto




e derivados e produtos quimicos;
depésitos de produtos quimicos e produtos
perigosos; comércio de combustiveis,
derivados de petréleo e produtos quimicos
e produtos perigosos.

19

Turismo

- complexos turisticos e de lazer, inclusive |Pequeno
parques tematicos.

20

Redacdo dada pela
Lei n® 11.105, de

2005)

Uso de Recursos Naturais

Silvicultura; exploragdo econémica da |Médio
madeira ou lenha e subprodutos florestais;
importacdo ou exportagéo da fauna e flora
nativas brasileiras; atividade de criagdo e
exploracédo econémica de fauna exdtica e
de fauna silvestre; utilizagdo do patriménio
genético natural; exploracdo de recursos
aquaticos vivos; introducdo de espécies
exoticas, exceto para melhoramento
genético vegetal e uso na agricultura;
introdugcdo de espécies geneticamente
modificadas previamente identificadas pela
CTNBio como potencialmente causadoras
de significativa degradagdo do meio
ambiente; uso da diversidade biolégica
pela  biotecnologia em  atividades
previamente identificadas pela CTNBio
como potencialmente causadoras de
significativa  degradagdo do  meio
ambiente.

[21

[(VETADO)

x x

[22

[(VETADO)

x x

ANEXO
(Incluido pela Lei n2 10.165, de 27.12.2000)

VALORES, EM REAIS, DEVIDOS A TITULOS DE
TRIMESTRE

TCFA POR ESTABELECIMENTO POR

Potencial de Poluicao, Pessoa Fisica |Microempresa Empresa de |Empresa de |Empresa de
Pequeno Porte  |Médio Porte Grande Porte

Grau de utilizagdo de

Recursos Naturais

[Pequeno - - [112,50 [225,00 450,00

[Médio - - [180,00 [360,00 (900,00

[Alto - 50,00 [225,00 450,00 [2.250,00




ANEXO 2 - LEI N2 9.795, DE 27 DE ABRIL DE 1999.

Presidéncia da Republica

Casa Civil
Subchefia para Assuntos Juridicos

Dispde sobre a educacdo ambiental, institui a Politica
Mensagem de Veto Nacional de Educagcdo Ambiental e da outras
providéncias.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA Faco saber que o Congresso Nacional decreta e eu sanciono
a seguinte Lei:

CAPITULO |
DA EDUCACAO AMBIENTAL

Art. 12 Entendem-se por educagdo ambiental os processos por meio dos quais o individuo e a
coletividade constroem valores sociais, conhecimentos, habilidades, atitudes e competéncias voltadas
para a conservacao do meio ambiente, bem de uso comum do povo, essencial a sadia qualidade de
vida e sua sustentabilidade.

Art. 2° A educagao ambiental € um componente essencial e permanente da educagdo nacional,
devendo estar presente, de forma articulada, em todos os niveis e modalidades do processo
educativo, em carater formal e ndo-formal.

Art. 32 Como parte do processo educativo mais amplo, todos tém direito & educacdo ambiental,
incumbindo:

| - ao Poder Publico, nos termos dos arts. 205 e 225 da Constituicdo Federal, definir politicas
publicas que incorporem a dimensdo ambiental, promover a educagcdo ambiental em todos os niveis
de ensino e o engajamento da sociedade na conservagao, recuperagao e melhoria do meio ambiente;

Il - as instituicbes educativas, promover a educagdo ambiental de maneira integrada aos
programas educacionais que desenvolvem:;

Il - aos érgéos integrantes do Sistema Nacional de Meio Ambiente - Sisnama, promover agdes de
educacdo ambiental integradas aos programas de conservagao, recuperagdo e melhoria do meio
ambiente;

IV - aos meios de comunicagdo de massa, colaborar de maneira ativa e permanente na
disseminacao de informacdes e praticas educativas sobre meio ambiente e incorporar a dimensao
ambiental em sua programacao;

V - as empresas, entidades de classe, instituicbes publicas e privadas, promover programas
destinados a capacitacdo dos trabalhadores, visando a melhoria e ao controle efetivo sobre o
ambiente de trabalho, bem como sobre as repercussdes do processo produtivo no meio ambiente;



VI - a sociedade como um todo, manter atencdo permanente a formagao de valores, atitudes e
habilidades que propiciem a atuagéo individual e coletiva voltada para a prevencao, a identificacéo e
a solucao de problemas ambientais.

Art. 4° S&o principios basicos da educacdo ambiental:
| - 0 enfoque humanista, holistico, democratico e participativo;

Il - a concepcao do meio ambiente em sua totalidade, considerando a interdependéncia entre o
meio natural, o sécio-econdmico e o cultural, sob o enfoque da sustentabilidade;

Il - o pluralismo de idéias e concep¢des pedagogicas, na perspectiva da inter, multi e
transdisciplinaridade;

IV - a vinculagdo entre a ética, a educacéo, o trabalho e as praticas sociais;

V - a garantia de continuidade e permanéncia do processo educativo;

VI - a permanente avaliagao critica do processo educativo;

VIl - a abordagem articulada das questdes ambientais locais, regionais, nacionais e globais;
VIII - o reconhecimento e o respeito a pluralidade e a diversidade individual e cultural.

Art. 5° S&o objetivos fundamentais da educagao ambiental:

| - o desenvolvimento de uma compreenséao integrada do meio ambiente em suas multiplas e
complexas relagdes, envolvendo aspectos ecologicos, psicoldgicos, legais, politicos, sociais,
econdmicos, cientificos, culturais e éticos;

Il - a garantia de democratizagao das informagbes ambientais;

Ill - o estimulo e o fortalecimento de uma consciéncia critica sobre a problematica ambiental e
social;

IV - o incentivo a participacado individual e coletiva, permanente e responsavel, na preservacao
do equilibrio do meio ambiente, entendendo-se a defesa da qualidade ambiental como um valor
inseparavel do exercicio da cidadania;

V - o estimulo a cooperacdo entre as diversas regibes do Pais, em niveis micro e
macrorregionais, com vistas a constru¢do de uma sociedade ambientalmente equilibrada, fundada
nos principios da liberdade, igualdade, solidariedade, democracia, justica social, responsabilidade e
sustentabilidade;

VI - o fomento e o fortalecimento da integracdo com a ciéncia e a tecnologia;

VIl - o fortalecimento da cidadania, autodeterminacdo dos povos e solidariedade como
fundamentos para o futuro da humanidade.

CAPITULO Il
DA POLITICA NACIONAL DE EDUCACAO AMBIENTAL
Secéo |

Disposicoes Gerais



Art. 6° E instituida a Politica Nacional de Educagdo Ambiental.

Art. 7° A Politica Nacional de Educacdo Ambiental envolve em sua esfera de acdo, além dos
orgdos e entidades integrantes do Sistema Nacional de Meio Ambiente - Sisnama, instituigbes
educacionais publicas e privadas dos sistemas de ensino, os érgaos publicos da Uniao, dos Estados,
do Distrito Federal e dos Municipios, e organizagdes nao-governamentais com atuagcdo em educacao
ambiental.

Art. 8° As atividades vinculadas & Politica Nacional de Educacdo Ambiental devem ser
desenvolvidas na educagdo em geral e na educagido escolar, por meio das seguintes linhas de
atuacao inter-relacionadas:

| - capacitacdo de recursos humanos;

Il - desenvolvimento de estudos, pesquisas e experimentagoes;
[l - producéo e divulgacdo de material educativo;

IV - acompanhamento e avalia¢ao.

§ 12 Nas atividades vinculadas a Politica Nacional de Educacéo Ambiental serdo respeitados os
principios e objetivos fixados por esta Lei.

§ 2° A capacitagdo de recursos humanos voltar-se-a para:

| - a incorporacdo da dimensao ambiental na formagao, especializagdo e atualizagdo dos
educadores de todos os niveis e modalidades de ensino;

Il - a incorporacdo da dimensdo ambiental na formagéo, especializacdo e atualizagcdo dos
profissionais de todas as areas;

[Il - a preparagéo de profissionais orientados para as atividades de gestdo ambiental;
IV - a formacao, especializagao e atualizagao de profissionais na area de meio ambiente;

V - o atendimento da demanda dos diversos segmentos da sociedade no que diz respeito a
problematica ambiental.

§ 3% As agdes de estudos, pesquisas e experimentacdes voltar-se-a0 para:

| - o desenvolvimento de instrumentos e metodologias, visando a incorporagdo da dimensao
ambiental, de forma interdisciplinar, nos diferentes niveis e modalidades de ensino;

Il - a difusdo de conhecimentos, tecnologias e informagdes sobre a questao ambiental;

[l - o desenvolvimento de instrumentos e metodologias, visando a participagao dos interessados
na formulagéo e execucgao de pesquisas relacionadas a problematica ambiental;

IV - a busca de alternativas curriculares e metodoldgicas de capacitagao na area ambiental;

V - 0 apoio a iniciativas e experiéncias locais e regionais, incluindo a produ¢do de material
educativo;

VI - a montagem de uma rede de banco de dados e imagens, para apoio as agdes enumeradas
nos incisos | a V.



Secao ll
Da Educagado Ambiental no Ensino Formal

Art. 9° Entende-se por educagdo ambiental na educagdo escolar a desenvolvida no dmbito dos
curriculos das instituicdes de ensino publicas e privadas, englobando:

| - educacao basica:

a) educagdo infantil;

b) ensino fundamental e

¢) ensino médio;

Il - educacao superior;

Il - educacao especial;

IV - educacgéo profissional;

V - educacao de jovens e adultos.

Art. 10. A educacdo ambiental sera desenvolvida como uma prética educativa integrada,
continua e permanente em todos os niveis e modalidades do ensino formal.

§ 1° A educagdo ambiental ndo deve ser implantada como disciplina especifica no curriculo de
ensino.

§ 2° Nos cursos de pds-graduacéo, extensdo e nas areas voltadas ao aspecto metodoldgico da
educagado ambiental, quando se fizer necessario, é facultada a criacao de disciplina especifica.

§ 32 Nos cursos de formagao e especializacdo técnico-profissional, em todos os niveis, deve ser
incorporado conteddo que ftrate da ética ambiental das atividades profissionais a serem
desenvolvidas.

Art. 11. A dimensdo ambiental deve constar dos curriculos de formagédo de professores, em
todos os niveis e em todas as disciplinas.

Paragrafo unico. Os professores em atividade devem receber formacdo complementar em suas
areas de atuagdo, com o proposito de atender adequadamente ao cumprimento dos principios e
objetivos da Politica Nacional de Educagdo Ambiental.

Art. 12. A autorizacdo e supervisdo do funcionamento de instituicdes de ensino e de seus
cursos, nas redes publica e privada, observardo o cumprimento do disposto nos arts. 10 e 11 desta
Lei.

Secao lll
Da Educacao Ambiental Nao-Formal

Art. 13. Entendem-se por educacdo ambiental ndo-formal as agbes e praticas educativas
voltadas a sensibilizacdo da coletividade sobre as questdes ambientais e a sua organizagao e
participagao na defesa da qualidade do meio ambiente.

Paragrafo Unico. O Poder Publico, em niveis federal, estadual e municipal, incentivara:



| - a difusdo, por intermédio dos meios de comunicagdo de massa, em espagcos nobres, de
programas e campanhas educativas, e de informagfes acerca de temas relacionados ao meio
ambiente;

Il - a ampla participagdo da escola, da universidade e de organizagdes ndo-governamentais na
formulacao e execucgao de programas e atividades vinculadas a educacao ambiental nao-formal;

[ll - a participagdo de empresas publicas e privadas no desenvolvimento de programas de
educacdo ambiental em parceria com a escola, a universidade e as organizagbes néo-
governamentais;

IV - a sensibilizagao da sociedade para a importancia das unidades de conservagao;
V - a sensibilizagdo ambiental das populagdes tradicionais ligadas as unidades de conservagao;
VI - a sensibilizagdo ambiental dos agricultores;
VIl - o ecoturismo.
CAPITULO Il

DA EXECUGAO DA POLITICA NACIONAL DE EDUCAGAO AMBIENTAL

Art. 14. A coordenacao da Politica Nacional de Educagdo Ambiental ficara a cargo de um 6rgao
gestor, na forma definida pela regulamentacéo desta Lei.

Art. 15. S&o atribui¢cdes do 6rgao gestor:
| - definicdo de diretrizes para implementagdo em ambito nacional;

Il - articulagédo, coordenacao e supervisao de planos, programas e projetos na area de educacao
ambiental, em ambito nacional;

lll - participagcdo na negociagao de financiamentos a planos, programas e projetos na area de
educacgao ambiental.

Art. 16. Os Estados, o Distrito Federal e os Municipios, na esfera de sua competéncia e nas
areas de sua jurisdicdo, definirao diretrizes, normas e critérios para a educagdo ambiental,
respeitados os principios e objetivos da Politica Nacional de Educacdo Ambiental.

Art. 17. A eleicao de planos e programas, para fins de aloca¢ao de recursos publicos vinculados
a Politica Nacional de Educacdo Ambiental, deve ser realizada levando-se em conta os seguintes
critérios:

| - conformidade com os principios, objetivos e diretrizes da Politica Nacional de Educacao
Ambiental;

II - prioridade dos érgaos integrantes do Sisnama e do Sistema Nacional de Educacéo;

[ll - economicidade, medida pela relagdo entre a magnitude dos recursos a alocar e o retorno
social propiciado pelo plano ou programa proposto.

Paragrafo Unico. Na eleicao a que se refere o caput deste artigo, devem ser contemplados, de
forma equitativa, os planos, programas e projetos das diferentes regides do Pais.

Art. 18. (VETADO)



Art. 19. Os programas de assisténcia técnica e financeira relativos a meio ambiente e educacao,
em niveis federal, estadual e municipal, devem alocar recursos as agdes de educacao ambiental.

CAPITULO IV
DISPOSICOES FINAIS

Art. 20. O Poder Executivo regulamentara esta Lei no prazo de noventa dias de sua publicagéao,
ouvidos o Conselho Nacional de Meio Ambiente e o Conselho Nacional de Educacéo.

Art. 21. Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagao.
Brasilia, 27 de abril de 1999; 178° da Independéncia e 111° da Republica.

FERNANDO HENRIQUE CARDOSO
Paulo Renato Souza
José Sarney Filho

Este texto nao substitui o publicado no D.O.U. de 28.4.1999



ANEXO 3 - ENTENDENDO O MEIO AMBIENTE

«Principais Conferéncias Internacionais sobre o Meio Ambiente e Documentos
Resultantes»

Em dois momentos as Nacdes Unidas reuniram-se para debater questdes globais
com vistas a busca de solucdes para os problemas de ordem ambiental que afligem
o Planeta: a primeira vez em Estocolmo, em 1972, e a segunda, no Rio de Janeiro,
em 1992. As principais caracteristicas e resultados dessas duas Conferéncias estao
descritos a seguir.

Conferéncia das Nacoes Unidas sobre o Meio Ambiente Humano e
Documentos Resultantes

«Estocolmo 1972»

Os sérios problemas ambientais que afetavam o mundo foram a causa da
convocacao pela Assembléia Geral da Organizacdo das Nacdes Unidas (ONU), em
1968, da Conferéncia das Nagdes Unidas sobre o Meio Ambiente Humano, que veio
a se realizar em junho de 1972 em Estocolmo. Essa Conferéncia chamou a atencao
das nacgdes para o fato de que a acdo humana estava causando séria degradacao
da natureza e criando severos riscos para o bem estar e para a prépria
sobrevivéncia da humanidade. Foi marcada por uma visdo antropocéntrica de
mundo, em que 0 homem era tido como o centro de toda a atividade realizada no
planeta, desconsiderando o fato de a espécie humana ser parte da grande cadeia
ecoldgica que rege a vida na Terra.

A Conferéncia foi marcada pelo confronto entre as perspectivas dos paises
desenvolvidos e dos paises em desenvolvimento. Os paises desenvolvidos estavam
preocupados com os efeitos da devastacao ambiental sobre a Terra, propondo um
programa internacional voltado para a Conservacdo dos recursos naturais e
genéticos do planeta, pregando que medidas preventivas teriam que ser
encontradas imediatamente, para que se evitasse um grande desastre. Por outro
lado, os paises em desenvolvimento argumentavam que se encontravam assolados
pela miséria, com graves problemas de moradia, saneamento bésico, atacados por
doencas infecciosas e que necessitavam desenvolver-se economicamente, e
rapidamente. Questionavam a legitimidade das recomendacgdes dos paises ricos que
ja haviam atingido o poderio industrial com o0 uso predatério de recursos naturais e
que queriam impor a eles complexas exigéncias de controle ambiental, que
poderiam encarecer e retardar a industrializacao dos paises em desenvolvimento. A
Conferéncia contou com representantes de 113 paises, 250 organizagdes-nao-
governamentais e dos organismos da ONU. A Conferéncia produziu a Declaragao
sobre o Meio Ambiente Humano, uma declaracao de principios de comportamento e
responsabilidade que deveriam governar as decisdes concernentes a questdes
ambientais. Outro resultado formal foi um Plano de Acdo que convocava todos os
paises, os organismos das Nagdes Unidas, bem como todas as organizacdes
internacionais a cooperarem na busca de solugdes para uma série de problemas
ambientais.



Conferéncia das Nacoes Unidas sobre o Meio Ambiente e Desenvolvimento e
Documentos Resultantes

«Rio de Janeiro 1992»

Em 1988 a Assembléia Geral das Nacgdes Unidas aprovou uma Resolugéao
determinando a realizagao, até 1992, de uma Conferéncia sobre o meio ambiente e
desenvolvimento que pudesse avaliar como os paises haviam promovido a Protecao
ambiental desde a Conferéncia de Estocolmo de 1972. Na sessao que aprovou essa
resolucao o Brasil ofereceu-se para sediar o encontro em 1992.

Em 1989 a Assembléia Geral da ONU convocou a Conferéncia das Nacoes Unidas
sobre o Meio Ambiente e Desenvolvimento (CNUMAD), que ficou conhecida como
"CuUpula da Terra", e marcou sua realizagdo para 0 més de junho de 1992, de
maneira a coincidir com o Dia do Meio Ambiente.

Dentre os objetivos principais dessa conferéncia, destacaram-se os seguintes:

1. examinar a situacdo ambiental mundial desde 1972 e suas relagcdes com o
estilo de desenvolvimento vigente;

2. estabelecer mecanismos de transferéncia de tecnologias nao-poluentes aos
paises subdesenvolvidos;

3. examinar estratégias nacionais e internacionais para incorporacao de critérios
ambientais ao processo de desenvolvimento;

4. estabelecer um sistema de cooperacao internacional para prever ameacas
ambientais e prestar socorro em casos emergenciais;

5. reavaliar o sistema de organismos da ONU, eventualmente criando novas
instituicbes para implementar as decisées da conferéncia.

Essa Conferéncia foi organizada pelo Comité Preparatério da Conferéncia
(PREPCOM), que foi formado em 1990 e tornou-se responsavel pela preparacao
dos aspectos técnicos do encontro. Durante as quatro reunides do PREPCOM
antecedentes a Conferéncia, foram preparados e discutidos os termos dos
documentos que foram assinados em junho de 1992 no Rio de Janeiro.

O PREPCOM foi também importante na medida em que inovou os procedimentos
preparatérios de Conferéncias internacionais, permitindo um amplo debate politico e
intercambio de idéias entre as delegacdes oficiais e os representantes dos v rios
setores da sociedade civil, por meio de entidades e cientistas. A participacao ativa
de atores ndo-governamentais nesse processo é um indicio do papel cada vez mais
importante desses atores em negociagdes internacionais. Em geral, pode-se dizer
que representantes de ONGs e do setor privado tém tido um papel significativo nos
anos recentes na elaboracdo de importantes acordos internacionais, assistindo
delegacdes oficiais, ou até sendo incluidos como parte das mesmas.

A Conferéncia da ONU propiciou um debate e mobilizagdo da comunidade
internacional em torno da necessidade de uma urgente mudanga de comportamento
visando a preservacdao da vida na Terra. A Conferéncia ficou conhecida como
"Cupula da Terra" (Earth Summit), e realizou-se no Rio de Janeiro entre 3 e 14 de
junho de 1992, contando com a presencga de 172 paises (apenas seis membros das



Nacdes Unidas nao estiveram presentes), representados por aproximadamente
10.000 participantes, incluindo 116 chefes de Estado. Além disso, receberam
credenciais para acompanhar as reunidoes cerca de 1.400 organizacdes-nao-
governamentais e 9.000 jornalistas.

Como produto dessa Conferéncia foram assinados 05 documentos. Sao eles:

Declaracéo do Rio sobre Meio Ambiente e Desenvolvimento
Agenda 21

Principios para a Administracdo Sustentavel das Florestas
Convencao da Biodiversidade

Convencao sobre Mudanca do Clima

Al

«Tratados e Organizacoes Internacionais em matéria de Meio Ambiente»

- Apresentacao
Il - Tratados e Conferéncias Internacionais sobre matéria ambiental
A. Tratados Ambientais
A.1. Quadro Geral

B. Principais Conferéncias Internacionais sobre o Meio Ambiente e
Documentos Resultantes

B.1. Conferéncia das Nacdes Unidas sobre o Meio Ambiente Humano e
Documentos Resultantes - Estocolmo 1972

B.2. Conferéncia das Nacoes Unidas sobre o Meio Ambiente e
Desenvolvimento e Documentos Resultantes:

B.2.1. Rio de Janeiro 1992;
B.2.2. Agenda 21;
B.2.3. Principios para a Administracdo Sustentavel das Florestas;
B.2.4. Convencao da Biodiversidade;
B.2.5. Convencao sobre Mudanca do Clima
lll - Organizacdes Internacionais com atuacao na area ambiental

A - Comissdo de Desenvolvimento Sustentavel (CDS) — Commission on
Sustainable Development

B. PNUMA (ou UNEP) - Programa das Nacoes Unidas para o Meio Ambiente

C - Conselho Consultivo de Alto Nivel sobre Desenvolvimento Sustentavel
(High Level Advisory Board on Sustainable Development) e Comité Inter-
Agéncias sobre Desenvolvimento Sustentavel

D - FAO (Food and Agriculture Organization) - Organizacdo das Nacoes
Unidas para a Alimentacdo e a Agricultura

E- WHO (World Health Organization) - Organizacdo Mundial de Saude

F- 1AEA (International Atomic Energy Agency) - Agéncia Internacional de
Energia Atbmica




G - WMO - World Metereological Organization — Organizacao Metereoldgica
Mundial

H- IMO (International Maritime Organization) - Organizacido Maritima
Internacional

| - IWC (International Whaling Commission) - Comissao Internacional sobre a
Pesca da Baleia

J - ILO (International Labor Organization) - Organizacdo Internacional do
Trabalho (OIT)

IV - Fontes Bibliograficas

| - <Apresentacao»

A Secretaria de Estado do Meio Ambiente esta langcando a Série “Entendendo o
Meio Ambiente”, com o intuito de apresentar de forma clara e sucinta os grandes
temas relativos ao meio ambiente para os profissionais, ativistas e estudiosos da
area, bem como ao publico leigo.

Este livro da série, intitulado “Tratados e Organizacdes Internacionais”, apresenta os
principais tratados, conferéncias e resultados, e organizagbes internacionais de
maior interesse na area ambiental.

E importante esclarecer que a preocupacdo com questdes ambientais no ambito
internacional voltou-se primeiramente aquelas relativas as regides de interesse
comum de alguns paises, ou conjunto deles, como as aguas internacionais, o
Continente Antartico, o espaco aéreo, regides costeiras, e recursos aquiferos e
pesqueiros. Isso teve reflexos no sistema juridico internacional, resultando na
adocao e criacao de tratados e organizagdes internacionais, direta ou indiretamente
voltados a busca de solucdes para problemas ambientais. Os tratados ambientais
internacionais mais antigos dizem respeito a questées regionais ou pontuais e eram
mais esparsos. Contudo, com o advento da Conferéncia das Nagdes Unidas sobre o
Meio Ambiente Humano em 1972, e a Conferéncia das Nacbes Unidas sobre o Meio
Ambiente e Desenvolvimento em 1992, as regras internacionais sobre a protecao do
meio ambiente se multiplicaram e tornaram-se cada vez mais abrangentes, voltadas
para um tratamento global dos problemas ambientais.

Esta publicacao pretende mostrar de forma concisa a amplitude dos temas tratados
em matéria ambiental no nivel internacional, buscando apresentar ao grande publico
brasileiro os temas fundamentais relativos a prote¢cdo ambiental.

Fabio Feldmann - Secretario de Estado do Meio Ambiente

Il - Tratados e Conferéncias Internacionais sobre Matéria
Ambiental

De acordo com a terminologia juridica, Tratados Internacionais sao acordos
concluidos entre Estados em forma escrita e regulados pelo Direito Internacional.



Os Tratados Internacionais sdo uma das fontes normativas admitidas pelo Direito
Internacional.

E importante esclarecer que a palavra Tratado é utilizada aqui em seu sentido
amplo, incluindo todas as espécies de acordos internacionais, que podem ser de
natureza variada, por exemplo: convengdes, declaracdes, atos, protocolos, entre
outros.

Ainda sobre sua conceituacao, deve-se salientar que os Tratados estabelecem uma
relacdo de Estado a Estado e se aplicam, salvo estipulacdo em contrario, a todo o
territério dos paises contraentes. Eles acarretam de modo indireto obrigacdes para
os poderes estatais (Executivo, Legislativo e Judiciario) de cada um dos signatarios,
e o0 descumprimento das obrigacdes neles estipuladas acarreta a responsabilidade
internacional do Estado. Os tratados, de um modo geral, s6 atingem os individuos
através do direito interno, apds a incorporacao a esse direito.

Para que um tratado entre em vigor e torne-se vinculativo, uma série de etapas
devem ser transcorridas, e podem variar de pais para pais. De modo geral as etapas
incluem os seguintes momentos: (i) negociagao; (i) assinatura; (iii) ratificacao; (iv)
promulgacao; (v) publicagdo. No caso do Brasil, o Presidente da Republica tem o
poder de celebrar tratados, convengdes e atos internacionais, contudo estes estao
sujeitos ao referendo do Congresso Nacional (artigo 84, VIII, Constituicao Federal).

A. Tratados Ambientais
A.1. Quadro Geral

Os principais temas objeto de tratados ambientais internacionais relacionam-se a
poluicao transfronteirica, poluicdo marinha, mudancas climaticas, contaminagao do
espaco aéreo, regiao Antartica, recursos aquiferos comuns, comércio internacional
de animais, areas sob especial regime de protecdo, controle de pragas, dentre
outros.

A relacdo a seguir contém dados sobre os principais tratados internacionais em
matéria ambiental, alguns de alcance internacional, outros de alcance regional, sem
contudo esgotar a matéria.

1959 i Convengédo sobre Pesca no Atlantico Norte Conservagéo e uso racional
dos estoques de peixes.

m Convencao sobre Pesca no Atlantico NE Conservagéao e uso racional dos
estoques de peixes.

= (Protocolo 91)Tratado Antartico Utilizacao da Antartica para fins pacificos.

1960 i Convénio sobre Protecdo dos Trabalhadores contra Radiagdes lonizantes
Protecao da saude e seguranca dos trabalhadores.

m Convencdo sobre Responsabilidade de Terceiros no Uso da Energia
Nuclear Compensacao sobre danos causados e garantia do uso pacifico
da energia nuclear.

1961 i Convengdo sobre Protecdo de Novas Qualidades de Plantas



1962

1963

1964

1966

1967

1968

1969

1971

1972

1973

=

=

Reconhecimento e protecdo dos cultivadores de novas variedades de
plantas.

Acordo de Cooperacao em Pesca Maritima Promover a cooperagdao na
pesca e pesquisa sobre recursos do mar.

Convencao de Viena sobre Responsabilidade Civil por Danos Nucleares
Provisdo de recursos contra danos resultantes do uso pacifico da energia
nuclear.

Acordo sobre Poluicdo do Rio Reno contra Poluicdo Cooperagdo entre
paises para prevenir a poluicdo e manter qualidade da agua.

Tratado proibindo ensaios nucleares na atmosfera, espaco ultraterrestre
(Lua, etc.) Desincentivar a producéao e testes de armas nucleares.

Convengéo sobre Conselho Internacional para Exploragdo do Mar Nova
constituicdo para conselho criado em 1902.

Convencéao sobre Conservagdo do Atum do Atlantico Manter populacées e
promover uso racional.

Convencao Fitossanitaria Africana Controle e eliminagdo de pragas das
plantas.

Convencgéao Africana sobre Conservagdo da Natureza e Recursos Naturais
Conservacao e utilizacdo do solo, agua, flora e fauna para as futuras
geracoes.

Convencado sobre Conservacdo dos Recursos Vivos do Atlantico SE
Cooperacgao e uso racional de recursos.

Convengéo Internacional sobre Responsabilidade Civil por Danos
Causados por Poluicao por Oleo Visa compensacado de danos causados
por derramamento de éleo.

Convénio Relativo a Intervengdo em Alto Mar em caso de acidentes com
Oleo Para tomada de providéncias em acidentes que afetem o mar e a
costa.

(emendada em 1982) Convencdo Relativa as Areas Umidas de
Importancia Internacional (RAMSAR) Protecao das areas uUmidas,
reconhecendo seu valor econdmico, cultural, cientifico e recreativo.

Convénio sobre Protegdo contra Riscos de Contaminagdo por Benzeno
Protecao de trabalhadores na producédo, manuseio € uso do benzeno.

Convénio sobre Responsabilidade Civil na Esfera do Transporte Maritimo
de Materiais Nucleares Responsabiliza o operador da instalacdo nuclear
por danos causados em incidente nuclear no transporte maritimo de
material nuclear.

Convencado sobre Prevencdo da Poluicdo Maritima por Navios e
Aeronaves Controle de despejos de substancias nocivas.

Convengéao para Conservagao dos Ledes Marinhos da Antartica Protecao,
Estudo, Uso Racional.

Convengéao das Nagdes Unidas sobre Meio Ambiente Humano Declaragéo
de Principios sobre Protecao do Meio Ambiente.

Convengao sobre Comércio Internacional de Espécies de Flora e Fauna



1974

1977

1978

1979

1982

1985

1986

1987

1989

Selvagens em Perigo de Extincao (CITES) Evitar a exploracao através do
comércio internacional. Seus anexos relacionam diferentes categorias de
espécies ameacadas.

Convengéo para Prevengéo da Poluicdo do Mar por Navios Preservagéo
do meio ambiente marinho contra poluicdo por 6leo e outras substancias,
visando a diminuicdo do despejo incidental.

Convengéao para Protegdo do Urso Polar Medidas conservacionistas para
protecéo do urso, importante recurso do Artico.

Convencéao sobre Protegcdo Ambiental - paises escandinavos (Dinamarca,
Finlandia, Suécia e Noruega) Protecdo e melhoria do meio ambiente e
cooperacao para esse fim.

Convengao para Prevencédo da Poluicdo Marinha por Fontes Terrestres
Conjunto de medidas para protecdo do meio ambiente marinho.

Convengdo para Protecdo dos Trabalhadores contra Problemas
Ambientais Protecao contra problemas devidos a poluicdo do ar, som,
vibracao.

Convencado Regional do Kuwait sobre Protecdo do Ambiente Marinho
Prevenir, combater a poluicdo do meio ambiente marinho.

Tratado de Cooperacdo Amazbénica Promover o desenvolvimento
harmonioso e distribuicdo equitativa dos beneficios do desenvolvimento
entre as partes.

Convencéo para Protecdo de Espécies Migratorias de Animais Selvagens
Protecao de animais que migram além das fronteiras nacionais.

Convencao sobre Poluicdo Transfronteirica Protecdo contra os efeitos
nocivos da Polui¢do do Ar, visando sua reducéo.

Convencéao sobre Direito do Mar Estabelece o regime juridico para os
mares e oceanos, bem como padrdes de protegcdo e sangdes contra a
poluicao.

Tratado de Zona Livre de Elementos Nucleares do Pacifico Sul.
Estabelece zona livre de utilizagdo de materiais nucleares.

Protocolo sobre Areas Protegidas e Fauna e Flora - Regido Oriental da
Africa Protecdo de espécies ameacadas de extincdo e de areas de
habitats naturais.

Convencéao de Viena para a Protecdo da Camada de Oz6nio Protecédo da
saude humana e do meio ambiente contra os efeitos nocivos das
alterac6es da camada de ozénio.

Convencéao sobre Breve Notificacdo a respeito de Acidentes Nucleares
Fornecimento de informacdes sobre acidentes de forma rapida para
minimizacao das consequiéncias da radiacao.

(Emendas em 1990 e 1992) Protocolo de Montreal sobre as Substancias
que Esgotam a Camada de Ozénio Estabelece etapas para a reducao e
proibicdo da manufatura e uso de substancias degradadoras da camada
de ozbnio.

Convengéo sobre Controle de Movimentos Transfronteicos de Residuos
Perigosos (Convencdao da Basiléia) Comercializacdo internacional e



1991

1992

=

=

depositos de substancias téxicas.

Convencéo Internacional sobre Poluicdo por Oleo Propugna a tomada de
medidas conjuntas ou isoladas para se preparar ou responder a incidentes
de poluicao por derramento de 6leo.

Convencao Africana sobre o Banimento da Importacdao e Controle do
Movimento e Gerenciamento de Residuos Perigosos Transfronteirigos
(Bamako) Proibicdo da importacao para a Africa de Residuos Perigosos.

Convencao s/ Cooperacao Pesqueira entre Paises Africanos beirando o
Oceano Atlantico Cooperacao nas atividades pesqueiras visando auto-
suficiéncia alimenticia através do uso racional e integrado dos recursos
pesqueiros.

Protocolo ao Tratado Antartico sobre Protecdo Ambiental Designa a
Antartica como Reserva Natural, destinada a paz e a ciéncia; determina
principios de protecdo ambiental da regido; estabelece a cooperacado no
planejamento e conducgéo das atividades na regiao.

Convengdo sobre Avaliacdo de Impacto Ambiental em Contextos
Transfronteiricos Assegurar a execugdo de AIA antes da tomada de
decisdo sobre uma dada atividade que pode causar significativo impacto
ambiental.

Declaracdo do Rio de Janeiro sobre Meio Ambiente e Desenvolvimento
Carta de Principios para um novo estilo de vida na terra, protecdo dos
recursos naturais e busca do desenvolvimento sustentavel.

Agenda 21 Diretrizes para o desenvolvimento sustentavel a longo prazo, a
partir de temas prioritarios, tais como: desmatamento, lixo, clima, solo,
desertos, agua, biotecnologia, etc.

Principios para a Administracdo Sustentavel das Florestas Busca um
consenso global sobre o manejo, conservacdo e desenvolvimento
sustentavel das florestas.

Convengéao da Biodiversidade Conservagao da Biodiversidade, mantendo
a maior variedade de organismos vivos, comunidades e ecossistemas,
para atender as presentes e futuras geracbes 1992 Convencao sobre
Mudanca do Clima Estabilizar as emissdes de gases efeito estufa num
nivel que evite graves intervengdes com o sistema climatico global e que
permita o desenvolvimento sustentavel.

Resolugdo da Assembléia Geral da ONU criando a Comissdo de
Desenvolvimento Sustentavel Conjunto de medidas para protecao do meio
ambiente marinho. Acompanhar a implementacdo da Agenda 21 e
continuar os trabalhos apés a EC0O92.

Convengédo para Protecdo do Meio Ambiente do Atlantico Nordeste
Prevencédo e eliminacdo de poluicdo por fontes terrestres; eliminacéo e
prevencao de poluicdo por despejo ou incineragao; proibicao de despejos
por fontes extra-costeiras. Incluir os principios da precaugcao do poluidor-
pagador.

Convencéo para Protecao do Mar Negro contra Poluicao Prevenir, reduzir
e controlar a poluicdo para protecédo e preservacdao do meio ambiente do
Mar Negro.



= Convencdo para Protecdo do Mar Baltico Prevencdo e eliminacdo de
poluicao; inclui os principios do poluidor-pagador e da precaucgéo e exige o
uso da melhor tecnologia e pratica disponivel.

= Convencdo sobre os Efeitos Transfronteiricos de Acidentes Industriais
Prevencéao de acidentes industriais e mitigacdo de seus efeitos.

1993 5 Convengédo sobre Responsabilidade Civil por Danos Resultantes de
Atividades Perigosas ao Meio Ambiente (Conselho da Europa, CEE, outros
paises) Assegurar compensacao adequada por danos resultantes de
atividades perigosas ao meio ambiente e meios de prevencdo e
recuperagao.

m Convengao de Londres sobre Banimento de Despejo de Residuos de
Baixo Indice de Radiacdo nos Oceanos Impde banimento permanente do
despejo de residuos de baixo indice de radiacdo nos oceanos.

= Convencao s/ Proibicdo de Desenvolvimento, Producdo, Armazenamento
e Uso de Armas Quimicas e sobre sua Destruicdo Proibe o
desenvolvimento e producao de armas quimicas e os paises contratantes
se submetem a inspecdes para esse fim.

1994 5 Convencgédo Internacional de Combate a Desertificacdo nos Paises
afetados por Desertificacdo e/ou Seca Reconhece a importancia do
combate a pobreza, da melhor distribuicio dos beneficios do
desenvolvimento e do atendimento as necessidades de saude e bem-estar
das populacoes afetadas pela desertificagcao.

B. Principais Conferéncias Internacionais sobre o
Meio Ambiente

Em dois momentos as Nacdes Unidas reuniram-se para debater questdes globais
com vistas a busca de solucdes para os problemas de ordem ambiental que afligem
o Planeta: a primeira vez em Estocolmo, em 1972, e a segunda, no Rio de Janeiro,
em 1992. As principais caracteristicas e resultados dessas duas conferéncias estao
descritos a seguir.

B.1. Conferéncia das Nacoes Unidas sobre o Meio Ambiente Humano
e Documentos Resultantes - Estocolmo 1972

Os sérios problemas ambientais que afetavam o mundo foram a causa da
convocacao pela Assembléia Geral da Organizacdo das Nacdes Unidas (ONU), em
1968, da Conferéncia das Nagdes Unidas sobre o Meio Ambiente Humano, que veio
a se realizar em junho de 1972 em Estocolmo. Essa conferéncia chamou a atencao
das nagdes para o fato de que a acdo humana estava causando séria degradacao
da natureza e criando severos riscos para o bem estar e para a prépria
sobrevivéncia da humanidade. Foi marcada por uma visdo antropocéntrica de
mundo, em que o homem era tido como o centro de toda a atividade realizada no
planeta, desconsiderando o fato de a espécie humana ser parte da grande cadeia
ecoldgica que rege a vida na Terra.



A Conferéncia foi marcada pelo confronto entre as perspectivas dos paises
desenvolvidos e dos paises em desenvolvimento. Os paises desenvolvidos estavam
preocupados com os efeitos da devastacao ambiental sobre a Terra, propondo um
programa internacional voltado para a conservagdo dos recursos naturais e
genéticos do planeta, pregando que medidas preventivas teriam que ser
encontradas imediatamente, para que se evitasse um grande desastre. Por outro
lado, os paises em desenvolvimento argumentavam que se encontravam assolados
pela miséria, com graves problemas de moradia, saneamento bésico, atacados por
doengas infecciosas e que necessitavam desenvolver-se economicamente, e
rapidamente.

Questionavam a legitimidade das recomendacbes dos paises ricos que ja haviam
atingido o poderio industrial com o uso predat6rio de recursos naturais e que
queriam impor a eles complexas exigéncias de controle ambiental, que poderiam
encarecer e retardar a industrializacao dos paises em desenvolvimento.

A Conferéncia contou com representantes de 113 paises, 250 organiza¢cdes-nao-
governamentais e dos organismos da ONU. A Conferéncia produziu a Declaracao
sobre o Meio Ambiente Humano, uma declaracao de principios de comportamento e
responsabilidade que deveriam governar as decisdes concernentes a questdes
ambientais. Outro resultado formal foi um Plano de Acdo que convocava todos os
paises, os organismos das Nagdes Unidas, bem como todas as organizacdes
internacionais a cooperarem na busca de solugdes para uma série de problemas
ambientais.

B.2. Conferéncia das Nacoes Unidas sobre o Meio Ambiente e
Desenvolvimento e Documentos Resultantes - Rio de Janeiro (1992)

Em 1988 a Assembléia Geral das Nagdes Unidas aprovou uma Resolugéo
determinando a realizacao, até 1992, de uma conferéncia sobre o meio ambiente e
desenvolvimento que pudesse avaliar como os paises haviam promovido a protecao
ambiental desde a Conferéncia de Estocolmo de 1972. Na sessao que aprovou essa
resolucao o Brasil ofereceu-se para sediar o encontro em 1992.

Em 1989 a Assembléia Geral da ONU convocou a Conferéncia das Nacoes Unidas
sobre o Meio Ambiente e Desenvolvimento (CNUMAD), que ficou conhecida como
“Cupula da Terra”, e marcou sua realizacdo para o més de junho de 1992, de
maneira a coincidir com o Dia do Meio Ambiente.

Dentre os objetivos principais dessa conferéncia, destacaram-se os seguintes:

e examinar a situagdo ambiental mundial desde 1972 e suas relagbes com o
estilo de desenvolvimento vigente;

» estabelecer mecanismos de transferéncia de tecnologias nao-poluentes aos
paises subdesenvolvidos;

e examinar estratégias nacionais e internacionais para incorporac¢ao de critérios
ambientais ao processo de desenvolvimento;

» estabelecer um sistema de cooperacao internacional para prever ameacas
ambientais e prestar socorro em casos emergenciais;



» reavaliar o sistema de organismos da ONU, eventualmente criando novas
instituicbes para implementar as decisées da conferéncia.

Essa conferéncia foi organizada pelo Comité Preparatério da Conferéncia
(PREPCOM), que foi formado em 1990 e tornou-se responsavel pela preparacao
dos aspectos técnicos do encontro. Durante as quatro reunides do PREPCOM
antecedentes a Conferéncia, foram preparados e discutidos os termos dos
documentos que foram assinados em junho de 1992 no Rio de Janeiro.

O PREPCOM foi também importante na medida em que inovou os procedimentos
preparatérios de conferéncias internacionais, permitindo um amplo debate politico e
intercambio de idéias entre as delegacdes oficiais e 0os representantes dos varios
setores da sociedade civil, por meio de entidades e cientistas. A participacao ativa
de atores ndo-governamentais nesse processo é um indicio do papel cada vez mais
importante desses atores em negociagdes internacionais. Em geral, pode-se dizer
que representantes de ONGs e do setor privado tém tido um papel significativo nos
anos recentes na elaboracdo de importantes acordos internacionais, assistindo
delegacdes oficiais, ou até sendo incluidos como parte das mesmas.

A Conferéncia da ONU propiciou um debate e mobilizagdo da comunidade
internacional em torno da necessidade de uma urgente mudanga de comportamento
visando a preservacgao da vida na Terra.

A Conferéncia ficou conhecida como “Cupula da Terra” (Earth Summit), e realizou-se
no Rio de Janeiro entre 3 e 14 de junho de 1992, contando com a presencga de 172
paises (apenas seis membros das Nacdes Unidas ndo estiveram presentes),
representados por aproximadamente 10.000 participantes, incluindo 116 chefes de
Estado. Além disso, receberam credenciais para acompanhar as reuniées cerca de
1.400 organizagbes-n&o-governamentais e 9.000 jornalistas.

Como produto dessa Conferéncia foram assinados 05 documentos. Sao eles:
1. Declaracao do Rio sobre Meio Ambiente e Desenvolvimento

Trata-se de uma carta contendo 27 principios que visa estabelecer um novo estilo de
vida, um novo tipo de presenca do homem na Terra, através da protecdo dos
recursos naturais e da busca do desenvolvimento sustentavel e de melhores
condicoes de vida para todos os povos. Resumidamente, os principios dizem
respeito a:

Principio 1: # Os seres humanos tém direito a uma vida saudavel e produtiva
em harmonia com a natureza;

Principio 2: = Direito dos estados de explorarem seus préprios recursos
naturais e dever de controlar atividades de forma a néo
prejudicar o territério de outros;

Principio 3: # O desenvolvimento deve ser promovido de forma a garantir as
necessidades das presentes e futuras geragoes;
Principio 4: = A protegdo ambiental deve ser considerada parte integral do

processo de desenvolvimento;



Principio 5:
Principio 6:

Principio 7:

Principio 8:

Principio 9:

Principio 10:

Principio 11:

Principio 12:

Principio 13:

Principio 14:

Principio 15:

Principio 16:

Principio 17:

Principio 18:

Principio 19:

Principio 20:

A erradicacdo da pobreza é requisito indispensavel para
promogao do desenvolvimento sustentavel;

Deve ser dada prioridade a situacao especial de paises em
desenvolvimento e aos mais pobres;

Os Estados devem cooperar na conservacao, protecao e
recuperacao da integridade e saude do ecossistema Terra. Os
Estados tém responsabilidade comum, mas diferenciada, em
funcdo de sua contribuicdo para a degradacdo do meio
ambiente global.

Os Estados devem reduzir e eliminar padrdes de consumo e
producéo considerados insustentaveis.

Os Estados devem cooperar no desenvolvimento e intercambio
de conhecimento cientifico e tecnolégico;

A participacdo publica no processo decisério ambiental deve
ser promovida e 0 acesso a informacao facilitado;

Os paises devem promover a ado¢ao de leis ambientais;

As politicas econdmicas com fins de protecdo ambiental ndo
devem servir para discriminar ou restringir o comércio
internacional. Medidas para controle de problemas ambientais
transfronteiricos ou globais devem, sempre que possivel, ser
baseadas em consenso entre os paises;

Deve-se promover a adocédo de leis e tratados internacionais
visando a responsabilizacdo e compensacdo por danos
causados ao meio ambiente;

Os paises devem cooperar no sentido de desestimular a
transferéncia de atividades ou substancias altamente nocivas
ao meio ambiente e a salde humana de um pais a outro;

O principio da precaucao devera ser aplicado amplamente
pelos Estados, de acordo com suas préprias condigdes, de
forma a proteger o meio ambiente;

As autoridades locais devem promover a internalizacao de
custos ambientais € o0 uso de instrumentos econémicos,
levando em consideracdo que o poluidor deve arcar com 0s
custos da poluicéao;

Os estudos de Impacto Ambiental como instrumentos nacionais
devem ser utilizados para atividades que possam causar
significativo impacto adverso ao meio ambiente e serem
submetidos a uma decisédo por autoridade local competente;

Os Estados devem notificar imediatamente outros Estados
sobre desastres naturais ou outras emergéncias que possam
causar dano ao seu ambiente;

Os Estados devem notificar previamente ou em tempo outros
Estados que possam ser potencialmente afetados por
atividades com significativo impacto ambiental transfronteirico;

As mulheres tém um papel vital no gerenciamento e



desenvolvimento ambiental. Sua participacdo integral é
essencial para se atingir o desenvolvimento sustentavel;

Principio 21: = A criatividade, idealismo e coragem dos jovens do mundo deve
ser mobilizada para se formar uma parceria global de forma a
se atingir o desenvolvimento sustentavel e assegurar um
mundo melhor para todos;

Principio 22: = As populacdes indigenas e outras comunidades locais tém um
papel vital no gerenciamento e desenvolvimento ambiental em
funcdo de seus conhecimentos e praticas tradicionais. Os
Estados devem reconhecer e assegurar seus direitos;

Principio 23: = Os recursos naturais e ambientais de populagdes sob
opressao, dominacao e ocupagao devem ser protegidos;

Principio 24: # Os Estados devem respeitar o Direito Internacional e proteger o
meio ambiente em tempos de conflitos armados;

Principio 25: # A Paz, o Desenvolvimento e a Protecdo Ambiental s&o
interdependentes e indivisiveis.

Principio 26: # Os Estados deverao resolver suas disputas de cunho ambiental

de forma pacifica e através dos meios apropriados de acordo
com a Carta das Nagdes Unidas;

Principio 27: # Os Estados e as pessoas devem cooperar de boa fé e num
espirito de parceria para o cumprimento dos principios
constantes dessa Declaracdo e para o desenvolvimento do
Direito Internacional no campo do desenvolvimento sustentavel.

2. Agenda 21

E importante situar historicamente a propositura de um plano da grandeza que é a
Agenda 21. Esse acordo é resultado de um amadurecimento do debate da
comunidade internacional a respeito da compatibilizacdo entre desenvolvimento
econbmico e protecdo ambiental, e conseqgientemente, sobre a continuidade e
sustentabilidade da vida no Planeta Terra.

Entre a realizagao das duas grandes conferéncias da ONU sobre Meio Ambiente, a
de 1972 e a de 1992, houve momentos em que a comunidade internacional reuniu-
se para discutir os grandes temas afetando a sustentabilidade da vida no Planeta,
quando foram publicados importantes relatérios abordando a compatibilidade entre o
desenvolvimento econbmico e a protecdo do meio ambiente. Dentre esses
relatérios, € importante destacar alguns que serviram de subsidio para a definicao
do conteudo da Agenda 21, especificamente: a) Estratégia Mundial para a
Conservacao da Natureza, resultado de esforcos das organizagcbes WWF e IUCN
(1980) ; b) O Nosso Futuro Comum , relatério da Comissao sobre Meio Ambiente e
Desenvolvimento da ONU (1987) ; ¢) Cuidando do Planeta Terra: Uma Estratégia
para o Futuro da Vida, resultado de esforcos do Programa das Nacdes Unidas para
o Meio Ambiente em conjunto com a WWF e a IUCN (1991).



Dentre os acordos assinados na Cupula da Terra, de particular importancia por seu
ineditismo, por representar um consenso mundial e um compromisso politico de alto
nivel, e, ainda, por constituir o primeiro esforco de sistematizagdo de um amplo
programa de acao para a transicdo para o desenvolvimento sustentavel, destaca-se
a Agenda 21. Esse programa esta voltado para os problemas prementes de hoje,
mas tem o objetivo de preparar o mundo para os desafios do século vindouro.

A Agenda 21 é um abrangente plano de acao a ser implementado pelos governos,
agéncias de desenvolvimento, organizacées das Nacdes Unidas e grupos setoriais
independentes em cada area onde a atividade humana afeta o meio ambiente. A
execucao deste programa devera levar em conta as diferentes situagdes e
condicoes dos paises e regides e a plena observancia de todos os principios
contidos na Declaracdo do Rio Sobre Meio Ambiente e Desenvolvimento. Trata-se
de uma pauta de acdes a longo prazo, estabelecendo os temas, projetos, objetivos,
metas, planos e mecanismos de execucao para diferentes temas da Conferéncia.
Esse programa contém 4 secdes, 40 capitulos, 115 programas, e aproximadamente
2.500 agbes a serem implementadas.

As quatro secbes se subdividem em capitulos tematicos que contém um conjunto de
areas e programas. Essas quatros se¢des abrangem os seguintes temas:

« Dimensdes Econbmicas e Sociais: trata das relagdes entre meio ambiente e
pobreza, saude, comércio, divida externa, consumo e populagéo;

» Conservacao e Administracao de Recursos: trata das maneiras de gerenciar
recursos fisicos para garantir o desenvolvimento sustentavel;

« Fortalecimento dos Grupos Sociais: trata das formas de apoio a grupos
sociais organizados e minoritarios que colaboram para a sustentabilidade;
 Meios de Implementacéo: trata dos financiamentos e papel das atividades

governamentais

Dentre os acordos assinados na Cupula da Terra, de particular importancia por seu
ineditismo, por representar um consenso mundial e um compromisso politico de alto
nivel, e, ainda, por constituir o primeiro esforco de sistematizacdo de um amplo
programa de acao para a transicdo para o desenvolvimento sustentavel, destaca-se
a Agenda 21. Esse programa esta voltado para os problemas prementes de hoje,
mas tem o objetivo de preparar o mundo para os desafios do século vindouro.

A Agenda 21 é um abrangente plano de agéao a ser implementado pelos governos,
agéncias de desenvolvimento, organizacées das Nacdes Unidas e grupos setoriais
independentes em cada area onde a atividade humana afeta o meio ambiente. A
execugcao deste programa devera levar em conta as diferentes situagcbes e
condicbes dos paises e regidbes e a plena observancia de todos os principios
contidos na Declaragcao do Rio Sobre Meio Ambiente e Desenvolvimento. Trata-se
de uma pauta de acdes a longo prazo, estabelecendo os temas, projetos, objetivos,
metas, planos e mecanismos de execucao para diferentes temas da Conferéncia.
Esse programa contém 4 secdes, 40 capitulos, 115 programas, e aproximadamente
2.500 acles a serem implementadas.

As quatro secbes se subdividem em capitulos tematicos que contém um conjunto de
areas e programas. Essas quatros se¢des abrangem os seguintes temas:



1. Dimensdes Econbmicas e Sociais: trata das relacdes entre meio ambiente e
pobreza, saude, comércio, divida externa, consumo e populagéo;

2. Conservacao e Administracdo de Recursos: trata das maneiras de gerenciar
recursos fisicos para garantir o desenvolvimento sustentavel;

3. Fortalecimento dos Grupos Sociais: trata das formas de apoio a grupos
sociais organizados e minoritarios que colaboram para a sustentabilidade;

4. Meios de Implementagéo: trata dos financiamentos e papel das atividades
governamentais.

3. Principios para a Administracao Sustentavel das Florestas

Os paises participantes da CNUMAD adotaram esta declaracdo de principios
visando um consenso global sobre o manejo, conservacdo e desenvolvimento
sustentavel de todos os tipos de florestas. O fato deste tratado ter se transformado
apenas numa declaracdo de principios reflete as dificuldades que surgiram no
periodo de negociacao do texto. Apesar de controvertido, este foi o primeiro tratado
a tratar da questao florestal de maneira universal. A declaracéo visa a implantacao
da protecao ambiental de forma integral e integrada. Todas as funcdes das florestas
estdo descritas no texto e sdo sugeridas medidas para a manutencao de tais
funcoes.

4. Convencao da Biodiversidade

A Convencao da Biodiversidade foi assinada no Rio de Janeiro em 1992, por 156
Estados e uma organizacdo de integracdo econémica regional. Os objetivos da
convencao estdo expressos em seu artigo 1: “Os objetivos dessa Convencao, a
serem observados de acordo com as disposicoes aqui expressas, sao a
conservacao da biodiversidade, o uso sustentavel de seus componentes e a divisao
equitativa e justa dos beneficios gerados com a utilizagdo de recursos genéticos,
através do acesso apropriado a referidos recursos, e através da transferéncia
apropriada das tecnologias relevantes, levando-se em consideracdo todos o0s
direitos sobre tais recursos e sobre as tecnologias, e através de financiamento
adequado.”

5. Convencao sobre Mudanca do Clima

A Convencao sobre Mudancga do Clima foi assinada em 1992 no Rio de Janeiro, por
154 Estados e uma organizacdo de integracdo econdmica regional. Entre seus
fundamentos encontra-se a preocupacdo de que as atividades humanas tém
causado uma concentracdo na atmosfera de gases de efeito estufa, que resultara
num aquecimento da superficie da Terra e da atmosfera, o que podera afetar
adversamente ecossistemas naturais e a humanidade. Seus objetivos sao:

» estabilizar a concentracao de gases efeito estufa na atmosfera num nivel que
possa evitar uma interferéncia perigosa com o sistema climatico;

e assegurar que a producao alimentar ndo seja ameacada;

» possibilitar que o desenvolvimento econdmico se dé de forma sustentavel.

Il - Organizacdes Internacionais com atuacdo na Area Ambiental



Organizacao Internacional € uma associacao de Estados estabelecida por tratado,
que possui uma constituicdo e érgdos em comum, com personalidade juridica
distinta da dos seus membros. Trata-se de uma associagao voluntaria de sujeitos de
Direito Internacional (Estados), constituida por ato internacional (tratado), regida por
normas de Direito Internacional (tratados, costumes internacionais, principios gerais
de Direito, Doutrina, Constituicdo, normas oriundas de sua propria funcéo
legiferante, etc), dotada de 6rgaos e instituicbes proprias.

Ha diversos organismos internacionais que lidam de forma direta ou indireta com
questdes relativas ao meio ambiente. Aqueles elencados abaixo sdo organismos ou
programas da Organizacao das Nacbes Unidas cuja atuacdo mais se destaca nessa
area.

A. Comissao de Desenvolvimento Sustentavel (CDS) - Commission on
Sustainable Development

Apds o advento da CNUMAD (ou Rio 92), a Assembléia Geral da ONU criou a
Comissao de Desenvolvimento Sustentavel como uma comissdo funcional do
ECOSOC (Conselho Econémico e Social da ONU). A Comissao é composta por 53
Estados membros, com mandatos de 3 anos. Seu papel é examinar a
implementagdo da Agenda 21, nos niveis nacional, regional e internacional, guiada
explicitamente pelos principios da Declaracao do Rio de Janeiro.

A Comissdao monitora a integracao dos objetivos desenvolvimentistas e ambientais
que permeiam todo o sistema das Nagdes Unidas, coordena o processo decisério
entre governos nessas matérias e faz recomendagdes sobre quaisquer medidas
necessarias para a promocado do desenvolvimento sustentavel. A CDS recebe
relatérios de 6rgaos, organizagoes, programas e instituicdes, bem como informacdes
fornecidas por governos na forma de comunicacoes perioddicas, ou de organizacoes
nao-governamentais. Tem também a funcéo de rever os compromissos financeiros
assumidos na Agenda 21. Em todas essas matérias a Comissdao pode formular
recomendagdes, através do Comité Econdmico e Social da ONU (ECOSOC), a
Assembléia Geral.

B. PNUMA (ou UNEP) - Programa das Nacoes Unidas para o Meio Ambiente:

Paralelamente a CDS, o principal organismo lidando hoje com questdes ambientais
na esfera internacional € o PNUMA (Programa das Nacdes Unidas para o Meio
Ambiente), conhecido internacionalmente por sua sigla em inglés “UNEP” (United
Nations Environmental Program). O PNUMA foi criado em 1972 pela Assembléia
Geral da ONU como um dos resultados da Conferéncia da ONU sobre o Meio
Ambiente Humano. Teve seu mandato ampliado com o advento da Agenda 21,
passando a ser responsavel, junto com os Estados e organismos da ONU, pela
concretizacdo dos objetivos da Conferéncia das Nacdes Unidas sobre Meio
Ambiente e Desenvolvimento e pela Agenda 21. O Programa opera a partir de sua
sede em Nairobi.

Seus objetivos sao:

» facilitar a cooperacao internacional no campo do meio ambiente;



e promover o desenvolvimento de conhecimento nessa area;

e monitorar o estado do meio ambiente global;

e chamar a atencdo dos governos para problemas ambientais emergentes de
importancia internacional.

A parte estrutural do Programa compreende um Conselho Executivo, um
Secretariado, chefiado por um Secretario Executivo, e um Fundo, que fornece
assisténcia financeira aos programas ambientais. Os recursos do Fundo sao
fornecidos por governos de forma voluntaria, e sdo utilizados na promogédo de
projetos apresentados por governos, érgaos das Nagdes Unidas, organizacées-nao-
governamentais, ou formulados pelo préprio PNUMA.

C - Conselho Consultivo de Alto Nivel sobre Desenvolvimento Sustentavel
(High Level Advisory Board on Sustainable Development) e Comité Inter-
Agéncias sobre Desenvolvimento Sustentavel

Ambos organismos foram criados como resultado da CNUMAD, e em fungdo da
necessidade de agilizar a implementagdao dos compromissos entdo assumidos.

O Conselho Consultivo de Alto Nivel sobre Desenvolvimento Sustentavel foi criado
apés a CNUMAD, e seus 21 membros foram indicados em julho de 1993 pelo
Secretario Geral da ONU. O papel do conselho é auxiliar na formulacdo de
propostas de politicas e identificar questdbes emergentes que devem receber
especial atencdo dos organismos internacionais, particularmente da Comissédo de
Desenvolvimento Sustentavel e do Conselho Econdmico e Social da ONU
(ECOSOC). Muitos de seus membros sdo especialistas em questdes ambientais O
Comité Inter-Agéncias sobre Desenvolvimento Sustentavel é composto de nove
membros, representando o PNUMA, a FAQO, a IAEA, a OIT, o PNUD (Programa das
Nacgdes Unidas para o Desenvolvimento), a UNESCO, a WHO, a WMO e o Banco
Mundial. Foi criado em Outubro de 1992 e é um dos atores principais na
implementacdo da Agenda 21, pois assegura a cooperacdo e a coordenacado das
acoes dentro do sistema das Nagdes Unidas.

D - FAO (Food and Agriculture Organization) - Organizacao das Nacoes Unidas
para a Alimentacao e a Agricultura:

A FAO foi criada em 1945 e tem sede em Roma. Tem como principal objetivo a
erradicacao da fome e pobreza que afetam milhées de pessoas em todo o mundo.
As suas finalidades sao as seguintes:

e preparar informacdes e avaliagdes sobre producédo, distribuicdo e consumo
com relagao a agricultura, pesca, nutricao e silvicultura;

» fornecer assisténcia técnica;

e promover a melhoria nacional e internacional de producéo, distribuicdo de
alimentos.

A questao da producao alimenticia esta intrinsecamente ligada a questdao ambiental,
uma vez que tal producao depende das condicoes dos recursos naturais disponiveis.
Na promog¢do da producgdo alimenticia em todo o mundo, o trabalho da FAO
depende de fatores ambientais, tais como uso do solo, utilizacdo de recursos



hidricos, pesticidas, entre outros, cujo aproveitamento e uso correto é essencial para
a manutencao da qualidade ambiental global e dos alimentos.

E- WHO (World Health Organization) - Organizacao Mundial de Saude:

A OMS foi criada na Conferéncia Internacional de Salde de 1946, reunida em Nova
York, e comecou a funcionar em 1948, com a fungéo basica de melhorar o nivel de
salide no mundo.

Entre seus objetivos destacam-se:

« erradicar as epidemias e endemias;

» estabelecer padrdes internacionais para produtos farmacéuticos e biolégicos;
» auxiliar os governos;

e coordenar as atividades internacionais em matéria de saide;

« contribuir para o aperfeicoamento do ensino médico.

F - IAEA (International Atomic Energy Agency) - Agéncia Internacional de
Energia Atémica

A IAEA tem as suas origens em uma proposicao do Presidente Eisenhower perante
a Assembléia Geral da ONU em 1953. O entdo Presidente dos Estados Unidos
apresentou uma proposta no sentido de ser criada uma organizacao internacional
“devotada exclusivamente aos usos pacificos da energia atbmica”.

Em 1957 a Agéncia comecgou a funcionar com sede em Viena.
As finalidades da IAEA séo:

e incrementar a utilizacao pacifica da energia atémica;

« facilitar o intercambio de informacdes e cientistas;

e agir como intermediaria entre seus membros para providenciar servicos,
equipamentos, etc.

As atividades da IAEA visam a promocao do desenvolvimento da energia nuclear, do
uso de radioisétopos na medicina, agricultura, hidrologia e industria; promocao de
intercambio de informagdes e técnicas através de programas para bolsistas,
programas de treinamento, conferéncias e publicacdes; lidar com aspectos legais
relacionados aos perigos decorrentes da radioatividade.

A |AEA formulou padrdes basicos de seguranca para protecao contra a radiagao, e
também formulou regulamentos e normas técnicas para operacoes especificas como
o transporte seguro de materiais radioativos.

Paises signatarios do Tratado de N&ao Proliferacdo de Armas Nucleares
comprometem-se ao assinar o acordo a seguir as regras de salvaguarda
estabelecidas pela Agéncia referentes as suas atividades pacificas, submetendo-se
as suas inspecodes periddicas.



A Agéncia exerce certo controle sobre os Estados membros através de inspecodes.
Se um Estado viola as suas normas, € feito um relatério ao Conselho de
Governadores (6rgao da Agéncia), que exorta o Estado violador a respeitar as
normas da Agéncia e comunica a violagdo a Assembléia Geral da ONU e ao
Conselho de Seguranca. A sancado pode incluir ainda a interrupcdo do auxilio
prestado pela IAEA ao Estado ou ainda a sua exclusdo da organizagéo.

G - WMO - World Metereological Organization - Organizacao Metereoldgica
Mundial

A WMO entrou em funcionamento em 1951, e tem sede em Genebra. As finalidades
da WMO sao a seguintes:

e promover o rapido intercAmbio entre os Estados das informacdes
metereoldgicas;

« intensificar a aplicacdo da metereologia a navegacao maritima e aérea e a
agricultura;

» estabelecer uma rede de estacées metereoldgicas;

« intensificar a pesquisa nesse dominio.

A WMO promove o intercambio de informacdes relativas a imagens de nuvens,
analises e previsbes das condigdes oceanicas, base fisica das condi¢cdes climaticas.
A WMO tem um programa no campo ambiental denominado “Programa Ambiental
de Aplicagdo Metereolégica” que aplica conhecimentos da metereologia as
atividades humanas, tais como agricultura, transportes, energia, poluicao
atmosférica e maritima e problemas ambientais em geral.

H - IMO (International Maritime Organization) - Organizacao Maritima
Internacional

A IMO teve sua constituicao elaborada em 1948, mas sé entrou em vigor em 1958, e
tem sede em Londres. Suas principais finalidades séo: (

e cooperacdo e troca de informacdes no campo internacional a respeito de
assuntos técnicos de navegacao comercial;
» desenvolver a seguranga no mar; (iii) reunir conferéncias sobre navegacao.

| - IWC (International Whaling Commission) - Comissao Internacional sobre a
Pesca da Baleia

Em 1946 um acentuado declinio das populacbes de baleias nos mares
internacionais devido a caca desmedida em anos anteriores fez com que os paises
envolvidos na pesca de baleias assinassem a Convencdo Internacional para
Regulamentagdo da Pesca da Baleia, a fim de evitar que a atividade se tornasse
inviavel economicamente.

A Convengao criou a Comissdo sobre a Pesca da Baleia, com a fungdo de
regulamentar a pesca de forma sistematica. Ocorre que a pesca da baleia
prosseguiu de forma desordenada, causando tamanho declinio das populagdes



existentes, que em 1982 a Comissao passou uma moratoéria proibindo a pesca
comercial da baleia no periodo de 1986 a 1990.

J - ILO (International Labor Organization) - Organizacao Internacional do
Trabalho (OIT)

Foi criada em 1919 como uma instituicdo autbnoma ligada a Liga das Nacdes
(antecessora da ONU). Em 1946 a OIT tornou-se a primeira agéncia especializada
da ONU.

Entre suas finalidades destacam-se:

» estabelecimento de uma paz duradoura através da promocado da justica
social;

« promover a melhoria das condicbes de trabalho e de vida através da acao
internacional;

e promover estabilidade econdmica e social.

No campo do meio ambiente é importante destacar a atuacéo da OIT na promogao
de um meio ambiente de trabalho sadio. No ambito da OIT foram firmados varios
tratados de cunho ambiental.

A OIT atua em varias frentes no que diz respeito ao meio ambiente. Um dos
principais programas da OIT chama-se “Condi¢des de Trabalho e Meio Ambiente”.

Esse programa é guiado pelo principio segundo o qual as pessoas tém direito a
trabalhar num meio ambiente sadio e seguro. Dentre as questées sob estudo por
esse programa da OIT, em conjunto com o PNUMA e a Organizacao Mundial da
Saude, encontra-se um grupo de trabalho que esta promovendo programas voltados
a assegurar que a manipulacao de substancias perigosas na industria e agricultura
se déem de forma a proteger o meio ambiente e a saude dos trabalhadores. Dentro
do Programa do Meio Ambiente, a OIT também trata da elaboracdo de um codigo
sobre o uso de produtos quimicos no trabalho. A protecdo contra a radiacdo no
ambiente de trabalho é outra preocupacdo da OIT, que trabalha em conjunto com
outros organismos da ONU nesse assunto. Os cuidados necessarios para o
descomissonamento de usinas nucleares ao redor do mundo é outro assunto que
esta sendo estudado pela OIT.
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1. Declaragéo do Rio sobre Meio Ambiente e Desenvolvimento

Trata-se de uma carta contendo 27 principios que visa estabelecer um novo estilo de
vida, um novo tipo de presenca do homem na Terra, através da protecdo dos
recursos naturais e da busca do desenvolvimento sustentavel e de melhores
condicbes de vida para todos os povos. Resumidamente, os principios dizem

respeito a:
Principio 1:

Principio 2:

Principio 3:
Principio 4:
Principio 5:
Principio 6:

Principio 7:

Principio 8:

Principio 9:

Principio 10:

Principio 11:

Principio 12:

Principio 13:

Principio 14:

Principio 15:

i

Os seres humanos tém direito a uma vida saudavel e produtiva
em harmonia com a natureza;

Direito dos estados de explorarem seus proprios recursos
naturais e dever de controlar atividades de forma a néo
prejudicar o territério de outros;

O desenvolvimento deve ser promovido de forma a garantir as
necessidades das presentes e futuras geragoes;

A protecdo ambiental deve ser considerada parte integral do
processo de desenvolvimento;

A erradicacdo da pobreza é requisito indispensavel para
promogao do desenvolvimento sustentavel;

Deve ser dada prioridade a situacdo especial de paises em
desenvolvimento e aos mais pobres;

Os Estados devem cooperar na conservacao, protecao e
recuperacao da integridade e saude do ecossistema Terra. Os
Estados tém responsabilidade comum, mas diferenciada, em
funcdo de sua contribuicdo para a degradacdo do meio
ambiente global.

Os Estados devem reduzir e eliminar padrdes de consumo e
producao considerados insustentaveis.

Os Estados devem cooperar no desenvolvimento e intercambio
de conhecimento cientifico e tecnolégico;

A participagao publica no processo decis6rio ambiental deve
ser promovida e o acesso a informacao facilitado;

Os paises devem promover a ado¢ao de leis ambientais;

As politicas econémicas com fins de protegcdo ambiental néo
devem servir para discriminar ou restringir 0 comercio
internacional. Medidas para controle de problemas ambientais
transfronteiricos ou globais devem, sempre que possivel, ser
baseadas em consenso entre os paises;

Deve-se promover a adocédo de leis e tratados internacionais
visando a responsabilizacdo e compensacdo por danos
causados ao meio ambiente;

Os paises devem cooperar no sentido de desestimular a
transferéncia de atividades ou substancias altamente nocivas
ao meio ambiente e a salde humana de um pais a outro;

O principio da precaucao devera ser aplicado amplamente



Principio 16:

Principio 17:

Principio 18:

Principio 19:

Principio 20:

Principio 21:

Principio 22:

Principio 23:
Principio 24:
Principio 25:

Principio 26:

Principio 27:

pelos Estados, de acordo com suas préprias condigdes, de
forma a proteger o meio ambiente;

As autoridades locais devem promover a internalizacdo de
custos ambientais e o uso de instrumentos econdmicos,
levando em consideracdo que o poluidor deve arcar com 0s
custos da poluicao;

Os estudos de Impacto Ambiental como instrumentos nacionais
devem ser utilizados para atividades que possam causar
significativo impacto adverso ao meio ambiente e serem
submetidos a uma decisédo por autoridade local competente;

Os Estados devem notificar imediatamente outros Estados
sobre desastres naturais ou outras emergéncias que possam
causar dano ao seu ambiente;

Os Estados devem notificar previamente ou em tempo outros
Estados que possam ser potencialmente afetados por
atividades com significativo impacto ambiental transfronteirico;

As mulheres tém um papel vital no gerenciamento e
desenvolvimento ambiental. Sua participacdo integral é
essencial para se atingir o desenvolvimento sustentavel;

A criatividade, idealismo e coragem dos jovens do mundo deve
ser mobilizada para se formar uma parceria global de forma a
se atingir o desenvolvimento sustentavel e assegurar um
mundo melhor para todos;

As populacdes indigenas e outras comunidades locais tém um
papel vital no gerenciamento e desenvolvimento ambiental em
funcdo de seus conhecimentos e praticas tradicionais. Os
Estados devem reconhecer e assegurar seus direitos;

Os recursos naturais e ambientais de populagdes sob
opressao, dominacao e ocupagao devem ser protegidos;

Os Estados devem respeitar o Direito Internacional e proteger o
meio ambiente em tempos de conflitos armados;

A Paz, o Desenvolvimento e a Protecdo Ambiental sao
interdependentes e indivisiveis.

Os Estados deverao resolver suas disputas de cunho ambiental
de forma pacifica e através dos meios apropriados de acordo
com a Carta das Nagdes Unidas;

Os Estados e as pessoas devem cooperar de boa fé e num
espirito de parceria para o cumprimento dos principios
constantes dessa Declaracdo e para o desenvolvimento do
Direito Internacional no campo do desenvolvimento sustentavel.



ANEXO 4 - CONVENCAO SOBRE MUDANGA DO CLIMA

Editado e traduzido pelo Ministério da Ciéncia e Tecnhologia com o apoio do

Ministério das Relacoes Exteriores da Republica Federativa do Brasil

Editado e traduzido pelo Ministério da Ciéncia e Tecnologia com o apoio do Ministério das Relagdes Exteriores
da

Republica Federativa do Brasil

INTRODUCAO

Na década de 1980, as evidéncias cientificas relacionando as emissdes de gases de
efeito estufa provenientes das atividades humanas a mudanca do clima global
comecaram a despertar a preocupacao publica. Inspiraram também uma série de
conferéncias internacionais que apelavam para a urgéncia de um tratado mundial
para enfrentar o problema. Em 1990, a Assembléia Geral das Nacdes Unidas
respondeu a esses apelos estabelecendo o Comité Intergovernamental de
Negociagao para a Convengao-Quadro sobre Mudanga do Clima (INC/FCCC).

O INC/FCCC preparou a redacao da Convencéao e adotou-a em 9 de maio de 1992
na sede das Nacdes Unidas em Nova York. A Convencao foi aberta a assinatura em
junho de 1992 na Cupula da Terra no Rio de Janeiro. Foi assinada durante o
encontro por Chefes de Estado e outras autoridades de 154 paises (e a Comunidade
Européia), entrando em vigor em 21 de margco de 1994. Até meados de 1997, 165
paises ratificaram ou acederam a Convencao, comprometendo-se, assim, com 0s
termos da Convengao.

A Conferéncia das Partes (COP) — o 6rgao supremo da Convengéo — reuniu-se pela
primeira vez no inicio de 1995 em Berlim. A COP 1 adotou 21 decisdes, incluindo o
Mandato de Berlim prevendo novas discussdes sobre o fortalecimento da
Convencao. A COP 2 aconteceu em julho de 1996 nas Nacdes Unidas em Genebra.
A terceira sessao sera realizada em dezembro de 1997 em Quioto, Japao. Entre
outras medidas, a COP 3 deve adotar um protocolo ou outro instrumento legal
contendo compromissos mais fortes para as Partes paises desenvolvidos para as
primeiras décadas do século XXI.

CONVENGAO-QUADRO DAS NAGCOES UNIDAS SOBRE MUDANCA DO CLIMA
As Partes desta Convencao,

Reconhecendo que a mudanca do clima da Terra e seus efeitos negativos sdo uma
preocupacao comum da humanidade,

Preocupadas com que atividades humanas estdo aumentando substancialmente as
concentracdes atmosféricas de gases de efeito estufa, com que esse aumento de
concentragdes esta intensificando o efeito estufa natural e com que disso resulte, em
média, aquecimento adicional da superficie e da atmosfera da Terra e com que isso
possa afetar negativamente os ecossistemas naturais € a humanidade,

Observando que a maior parcela das emissdes globais, historicas e atuais, de gases
de efeito estufa é originaria dos paises desenvolvidos, que as emissdes per capita
dos paises em desenvolvimento ainda sédo relativamente baixas e que a parcela de
emissoes globais originarias dos paises em desenvolvimento crescera para que eles
possam satisfazer suas necessidades sociais e de desenvolvimento,

Cientes do papel e da importancia dos sumidouros e reservatérios de gases de
efeito estufa nos ecossistemas terrestres e marinhos,



Observando que as previsoes relativas a mudanca do clima caracterizam-se por
muitas incertezas, particularmente no que se refere a sua evolugdo no tempo,
magnitude e padrdes regionais, Reconhecendo que a natureza global da mudanca
do clima requer a maior cooperacao possivel de todos os paises e sua participacao
em uma resposta internacional efetiva e apropriada, conforme suas
responsabilidades comuns mas diferenciadas e respectivas capacidades e
condigdes sociais e econémicas,

Lembrando as disposicdes pertinentes da Declaracao da Conferéncia das Nacoes
Unidas sobre o Meio Ambiente Humano, adotada em Estocolmo em 16 de junho de
1972,

Lembrando também que os Estados, em conformidade com a Carta das Nacdes
Unidas e com os principios do Direito Internacional, tém o direito soberano de
explorar seus proprios recursos segundo suas politicas ambientais e de
desenvolvimento e a responsabilidade de assegurar que atividades sob sua
jurisdicao ou controle ndo causem dano ao meio ambiente de outros Estados ou de
areas além dos limites da jurisdicao nacional,

Reafirmando o principio da soberania dos Estados na cooperacao internacional para
enfrentar a mudanca do clima,

Reconhecendo que os Estados devem elaborar legislacdo ambiental eficaz, que as
normas ambientais, objetivos administrativos e prioridades devem refletir o contexto
ambiental e de desenvolvimento aos quais se aplicam e que as normas aplicadas
por alguns paises podem ser inadequadas e implicar custos econdmicos e sociais
injustificados para outros paises, particularmente para o0s paises em
desenvolvimento,

Lembrando os dispositivos da resolucao 44/228 da Assembléia Geral, de 22 de
dezembro de 1989, sobre a Conferéncia das Nacdes Unidas Sobre Meio Ambiente e
Desenvolvimento, e as resolucbes 43/53 de 6 de dezembro de 1988, 44/207 de 22
de dezembro de 1989, 45/212 de 21 de dezembro de 1990 e 46/169 de 19 de
dezembro de 1991 sobre a protec¢do do clima mundial para as geracoes presentes e
futuras da humanidade,

Lembrando também as disposicoes da resolucao 44/206 da Assembléia Geral, de 22
de

dezembro de 1989, sobre os possiveis efeitos negativos da elevacdo do nivel do
mar sobre ilhas e zonas costeiras, especialmente zonas costeiras de baixa altitude, e
as disposigdes pertinentes da resolugdo 44/172 da Assembléia Geral, de 19 de
dezembro de 1989, sobre a execucdo do Plano de Acado de Combate a
Desertificacao,

Lembrando ainda a Convencédo de Viena sobre a Protecdo da Camada de Ozénio,
de 1985, e o Protocolo de Montreal sobre Substancias que Destroem a Camada de
Ozbnio, de 1987, conforme ajustado e emendado em 29 de junho de 1990,

Tomando nota da Declaracao Ministerial da Segunda Conferéncia Mundial sobre o
Clima, adotada em 7 de novembro de 1990,

Conscientes do valioso trabalho analitico sobre mudancga do clima desenvolvido por
muitos Estados, das importantes contribuicbes da Organizagcdo Meteoroldgica
Mundial, do Programa das Nag¢des Unidas para o Meio Ambiente e de outros 6rgaos,
organizagbes e organismos do sistema das Nag¢des Unidas, bem como de outros
organismos internacionais e intergovernamentais, para o intercambio de resultados
de pesquisas cientificas e para a coordenacao dessas pesquisas,

Reconhecendo que as medidas necessarias a compreensao e a solucao da questao
da mudanga do clima serdo ambiental, social e economicamente mais eficazes se



fundamentadas em relevantes consideracoes cientificas, técnicas e econdmicas e
continuamente reavaliadas a luz de novas descobertas nessas areas,
Reconhecendo que diversas medidas para enfrentar a mudanc¢a do clima sao, por
natureza, economicamente justificaveis, e também podem ajudar a solucionar outros
problemas ambientais,

Reconhecendo também a necessidade de os paises desenvolvidos adotarem
medidas imediatas, de maneira flexivel, com base em prioridades bem definidas,
como primeiro passo visando a estratégias de resposta abrangentes em niveis
global, nacional e, caso assim concordado, regional que levem em conta todos os
gases de efeito estufa, com devida consideracao a suas contribui¢des relativas para
0 aumento do efeito estufa,

Reconhecendo ainda que paises de baixa altitude e outros pequenos paises
insulares, os paises com zonas costeiras de baixa altitude, regides aridas e semi-
aridas ou regides sujeitas a inundacoes, seca e desertificacdo, bem como os paises
em desenvolvimento com ecossistemas montanhosos frageis sao particularmente
vulneraveis aos efeitos negativos da mudanca do clima,

Reconhecendo as dificuldades especiais desses paises, especialmente os paises
em desenvolvimento, cujas economias sdo particularmente dependentes da
producdo, utilizacao e exportagcdo de combustiveis fésseis, decorrentes de medidas
para a limitacdo de emissbes de gases de efeito estufa,

Afirmando que as medidas para enfrentar a mudanca do clima devem ser
coordenadas, de forma integrada, com o desenvolvimento social e econémico, de
maneira a evitar efeitos negativos neste Ultimo, levando plenamente em conta as
legitimas necessidades prioritarias dos paises em desenvolvimento para alcancar
um crescimento econémico sustentavel e erradicar a pobreza,

Reconhecendo que todos os paises, especialmente os paises em desenvolvimento,
precisam ter acesso aos recursos necessarios para alcancar um desenvolvimento
social e econdmico sustentavel e que, para que os paises em desenvolvimento
progridam em direcdo a essa meta, seus consumos de energia necessitarao
aumentar, levando em conta as possibilidades de alcangar maior eficiéncia
energética e de controlar as emissdes de gases de efeito estufa em geral, inclusive
mediante a aplicacdo de novas tecnologias em condicdes que tornem essa
aplicagédo econémica e socialmente benéfica,

Determinadas a proteger o sistema climatico para geragdes presentes e futuras,

Convieram no seguinte:

ARTIGO 1 - DEFINICOES*

Para os propdésitos desta Convencao:

1. “Efeitos negativos da mudanca do clima” significa as mudangas no meio ambiente
fisico ou biota resultantes da mudanca do clima que tenham efeitos deletérios
significativos sobre a composicao, resiliéncia ou produtividade de ecossistemas
naturais e administrados, sobre o funcionamento de sistemas socioeconémicos ou
sobre a saude e o bem-estar humanos.

2. “Mudanca do clima” significa uma mudanca de clima que possa ser direta ou
indiretamente atribuida a atividade humana que altere a composi¢do da atmosfera
mundial e que se some aquela provocada pela variabilidade climatica natural
observada ao longo de periodos comparaveis.

3. “Sistema climatico” significa a totalidade da atmosfera, hidrosfera, biosfera e
geosfera e suas interagdes.



4. “Emissdes” significa a liberacdo de gases de efeito estufa e/ou seus precursores
na

atmosfera numa area especifica e num periodo determinado.

5. “Gases de efeito estufa” significa os constituintes gasosos da atmosfera, naturais
e

antrépicos, que absorvem e reemitem radiacao infravermelha.

6. “Organizacao regional de integragdo econdmica” significa uma organizacao
constituida de Estados soberanos de uma determinada regido que tem competéncia
em relacdo a assuntos regidos por esta Convencao ou seus protocolos, e que foi
devidamente autorizada, em conformidade com seus procedimentos internos, a
assinar, ratificar, aceitar, aprovar os mesmos ou a eles aderir.

7. “Reservatérios” significa um componente ou componentes do sistema climatico no
qual fica armazenado um gas de efeito estufa ou um precursor de um gas de efeito
estufa.

8. “Sumidouro” significa qualquer processo, atividade ou mecanismo que remova um
gas de efeito estufa, um aerossol ou um precursor de um gas de efeito estufa da
atmosfera.

9. “Fonte” significa qualquer processo ou atividade que libere um gas de efeito
estufa, um aerossol ou um precursor de gas de efeito estufa na atmosfera.

ARTIGO 2 - OBJETIVO

O objetivo final desta Convencao e de quaisquer instrumentos juridicos com ela
relacionados que adote a Conferéncia das Partes é o de alcangar, em conformidade
com as disposicoes pertinentes desta Convencdo, a estabilizacdo das
concentragdes de gases de efeito estufa na atmosfera num nivel que impega uma
interferéncia antrdpica perigosa no sistema climatico. Esse nivel devera ser
alcancado num prazo suficiente que permita aos ecossistemas adaptarem-se
naturalmente a mudanca do clima, que assegure que a produgao de alimentos nao
seja ameacada e que permita ao desenvolvimento econdmico prosseguir de maneira
sustentavel.

ARTIGO 3 - PRINCIPIOS

Em suas acbes para alcancar o objetivo desta Convencédo e implementar suas
disposicdes, as Partes devem orientar-se, inter alia, pelo seguinte:

1. As Partes devem proteger o sistema climatico em beneficio das geracdes
presentes e futuras da humanidade com base na equidade e em conformidade com
suas responsabilidades comuns nas diferenciadas e respectivas capacidades. Em
decorréncia, as Partes paises desenvolvidos devem tomar a iniciativa no combate a
mudanca do clima e a seus efeitos.

2. Devem ser levadas em plena consideracdo as necessidades especificas e
circunstancias especiais das Partes paises em desenvolvimento, em especial
aqueles particularmente mais vulneraveis aos efeitos negativos da mudanga do
clima, e das Partes, em especial Partes paises em desenvolvimento, que tenham
que assumir encargos desproporcionais e anormais sob esta Convencao.

3. As Partes devem adotar medidas de precaucao para prever, evitar ou minimizar
as causas da mudanca do clima e mitigar seus efeitos negativos. Quando surgirem
ameacas de danos sérios ou irreversiveis, a falta de plena certeza cientifica néo
deve ser usada como razao para postergar essas medidas, levando em conta que as
politicas e medidas adotadas para enfrentar a mudanca do clima devem ser eficazes
em funcao dos custos, de modo a assegurar beneficios mundiais ao menor custo



possivel. Para esse fim, essas politicas e medidas devem levar em conta os
diferentes contextos socioeconémicos, ser abrangentes, cobrir todas as fontes,
sumidouros e reservatorios significativos de gases de efeito estufa e adaptacoes, e
abranger todos os setores econO6micos. As Partes interessadas podem realizar
esforcos, em cooperacao, para enfrentar a mudanca do clima.

4. As Partes tém o direito ao desenvolvimento sustentavel e devem promové-lo. As
politicas e medidas para proteger o sistema climatico contra mudancas induzidas
pelo homem devem ser adequadas as condigdes especificas de cada Parte e devem
ser integradas aos programas nacionais de desenvolvimento, levando em conta que
o desenvolvimento econémico é essencial a adocdao de medidas para enfrentar a
mudanca do clima.

5. As Partes devem cooperar para promover um sistema econémico internacional
favoravel e aberto conducente ao crescimento e ao desenvolvimento econdémico
sustentaveis de todas as Partes, em especial das Partes paises em
desenvolvimento, possibilitando-lhes, assim, melhor enfrentar os problemas da
mudanca do clima. As medidas adotadas para combater a mudanca do clima,
inclusive as unilaterais, ndo devem constituir meio de discriminacao arbitraria ou
injustificavel ou restricdo velada ao comércio internacional.

ARTIGO 4 - OBRIGACOES

1. Todas as Partes, levando em conta suas responsabilidades comuns mas
diferenciadas e suas prioridades de desenvolvimento, objetivos e circunstancias
especificos, nacionais e regionais, devem:

a) Elaborar, atualizar periodicamente, publicar e por a disposicdo da Conferéncia das
Partes, em conformidade com o Artigo 12, inventarios nacionais de emissdes
antrépicas por fontes e das remogdes por sumidouros de todos os gases de efeito
estufa ndo controlados pelo Protocolo de Montreal, empregando metodologias
comparaveis a serem acordadas pela Conferéncia das Partes;

b) Formular, implementar, publicar e atualizar regularmente programas nacionais e,
conforme o caso, regionais, que incluam medidas para mitigar a mudanca do clima,
enfrentando as emissdes antropicas por fontes e remogdes por sumidouros de todos
0S

gases de efeito estufa ndo controlados pelo Protocolo de Montreal, bem como
medidas para permitir adaptacéao adequada a mudanca do clima;

c) Promover e cooperar para o desenvolvimento, aplicacdo e difusdo, inclusive
transferéncia, de tecnologias, praticas e processos que controlem, reduzam ou
previnam as emissdes antrépicas de gases de efeito estufa ndo controlados pelo
Protocolo de Montreal em todos os setores pertinentes, inclusive nos setores de
energia, transportes, industria, agricultura, silvicultura e administracao de residuos;
d) Promover a gestao sustentavel, bem como promover e cooperar na conservacao
e fortalecimento, conforme o caso, de sumidouros e reservatérios de todos os gases
de efeito estufa ndo controlados pelo Protocolo de Montreal, incluindo a biomassa,
as florestas e os oceanos como também outros ecossistemas terrestres, costeiros e
marinhos;

e) Cooperar nos preparativos para a adaptagdo aos impactos da mudanca do clima;
desenvolver e elaborar planos adequados e integrados para a gestdo de zonas
costeiras, recursos hidricos e agricultura, e para a protecdao e recuperagdo de
regides, particularmente na Africa, afetadas pela seca e desertificacdo, bem como
por inundacgoes;



f) Levar em conta, na medida do possivel, os fatores relacionados com a mudanca
do clima em suas politicas e medidas sociais, econébmicas e ambientais pertinentes,
bem como empregar métodos adequados, tais como avaliagbes de impactos,
formulados e definidos nacionalmente, com vistas a minimizar os efeitos negativos
na economia, na saude publica e na qualidade do meio ambiente, provocados por
projetos ou medidas aplicadas pelas Partes para mitigarem a mudanca do clima ou a
ela se adaptarem;

g) Promover e cooperar em pesquisas cientificas, tecnolégicas, técnicas,
socioeconémicas e outras, em observacoes sistematicas e no desenvolvimento de
bancos de dados relativos ao sistema climético, cuja finalidade seja esclarecer e
reduzir ou eliminar as incertezas ainda existentes em relacao as causas, efeitos,
magnitude e evolugdo no tempo da mudangca do clima e as conseqléncias
econdmicas e sociais de diversas estratégicas de resposta;

h) Promover e cooperar no intercambio pleno, aberto e imediato de informagdes
cientificas, tecnoldgicas, técnicas, socioeconémicas e juridicas relativas ao sistema
climatico e a mudanca do clima, bem como as consequéncias econémicas e sociais
de diversas estratégias de resposta;

i) Promover e cooperar na educacgao, treinamento e conscientizacao publica em
relacdo a mudanca do clima, e estimular a mais ampla participacao nesse processo,
inclusive a participacéo de organiza¢des nao governamentais; e

j) Transmitir a Conferéncia das Partes informacdes relativas a implementacao, em
conformidade com o Artigo 12.

2. As Partes paises desenvolvidos e demais Partes constantes do Anexo | se
comprometem especificamente com o seguinte:

a) Cada uma dessas Partes deve adotar politicas nacionais 1/ e medidas
correspondentes para mitigar a mudanca do clima, limitando sua emissdes
antrépicas de gases de efeito estufa e protegendo e aumentando seus sumidouros e
reservatérios de gases de efeito estufa. Essas politicas e medidas demonstrarao que
os paises desenvolvidos estdo tomando a iniciativa no que se refere a modificar as
tendéncias de mais longo prazo das emissdes antropicas em conformidade com o
objetivo desta Convencgao, reconhecendo que contribuiria para tal modificacdo a
volta, até o final da presente década, a niveis anteriores das emissdes antrépicas de
diéxido de carbono e de outros gases de efeito estufa ndo controlados pelo
Protocolo de Montreal; e levando em conta as diferentes situacdes iniciais e
enfoques, estruturas econdmicas e fontes de recursos dessas Partes, a necessidade
de manter um crescimento econdmico vigoroso e sustentavel, as tecnologias
disponiveis e outras circunstancias individuais, bem como a necessidade de que
cada uma dessas Partes contribua equitativa e adequadamente ao esforco mundial
voltado para esse objetivo. Essas Partes podem implementar tais politicas e
medidas juntamente com outras Partes e podem auxiliar essas outras Partes a
contribuirem para que se alcance o objetivo desta Convencgéo e, particularmente,
desta alinea;

b) A fim de promover avanco nesse sentido, cada uma dessas Partes deve
apresentar, em conformidade com o Artigo 12, dentro de seis meses da entrada em
vigor para si desta Convencao, e periodicamente a partir de entdo, informacoes
pormenorizadas sobre as politicas e medidas a que se refere a alinea (a) acima,
bem como sobre a projecdo de suas emissdes antrdpicas residuais por fontes e de
remocgdes por sumidouros de gases de efeito estufa ndo controlados pelo Protocolo
de Montreal no periodo a que se refere a alinea (a) acima, com a finalidade de que
essas emissdes antrépicas de didxido de carbono e de outros gases de efeito estufa



nao controlados pelo Protocolo de Montreal voltem, individual ou conjuntamente, a
seus niveis de 1990. Essas informacdes serdo examinadas pela Conferéncia das
Partes em sua primeira sessao e periodicamente a partir de entdo, em conformidade
com o Artigo 7;

c) Os calculos de emissdes por fontes e de remocdes por sumidouros de gases de
efeito estufa para os fins da alinea (b) acima devem levar em conta o melhor
conhecimento cientifico disponivel, inclusive o da efetiva capacidade dos sumidouros
e as respectivas contribuicbes de tais gases para a mudanga do clima. Em sua
primeira sessao e periodicamente a partir de entdao, a Conferéncia das Partes deve
examinar e definir metodologias a serem empregadas nesses calculos;

d) Em sua primeira sessédo, a Conferéncia das Partes deve examinar a adequagao
das alineas (a) e (b) acima. Esse exame deve ser feito a luz das melhores
informacdes e avaliagdes cientificas disponiveis sobre a mudanga do clima e seus
efeitos, bem como de informagdes técnicas, sociais e econémicas pertinentes. Com
base nesse exame, a Conferéncia das Partes deve adotar medidas adequadas, que
podem contemplar a adocdo de emendas aos compromissos previstos nas alineas
(a) e (b) acima. Em sua primeira sessao, a Conferéncia das Partes deve também
adotar decisdes sobre critérios para implementacdo conjunta indicada na alinea (a)
acima. Um segundo exame das alineas (a) e (b) deve ser feito no mais tardar até 31
de dezembro de 1998 e posteriormente em intervalos regulares determinados pela
Conferéncia das Partes, até que o objetivo desta Convencao seja alcancado;

e) Cada uma dessas Partes deve:

i) coordenar-se, conforme o caso, com as demais Partes indicadas a respeito de
instrumentos econémicos e administrativos pertinentes visando a alcangar o objetivo
desta Convencéo; e

ii) identificar e examinar periodicamente suas préprias politicas e praticas que
possam estimular atividades que levem a niveis de emissdes antrépicas de gases de
efeito estufa ndo controlados pelo Protocolo de Montreal mais elevados do que
normalmente ocorreriam;

f) A Conferéncia das Partes deve examinar, no mais tardar até 31 dezembro de
1998, informacdes disponiveis com vistas a adog¢do de decisdes, caso necessario,
sobre as emendas as listas dos Anexos | e Il, com a aprovagcdo da Parte
interessada;

g) Qualquer Parte nao incluida no Anexo | pode, em seu instrumento de ratificacao,
aceitacdo, aprovacao ou adesao, ou posteriormente, notificar o Depositario de sua
intencdo de assumir as obrigacdes previstas nas alineas (a) e (b) acima. O
Depositario deve informar os demais signatarios e Partes de tais notificagdes.

3. As Partes paises desenvolvidos e demais Partes desenvolvidas incluidas no
Anexo Il devem prover recursos financeiros novos e adicionais para cobrir
integralmente os custos por elas concordados incorridos por Partes paises em
desenvolvimento no cumprimento de suas obrigacdes previstas no Artigo 12,
paragrafo 1. Também devem prover os recursos financeiros, inclusive para fins de
transferéncia de tecnologias, de que necessitam as Partes paises em
desenvolvimento para cobrir integralmente os custos adicionais por elas
concordados decorrentes da implementacao de medidas previstas no paragrafo 1
deste Artigo e que sejam concordados entre uma Parte pais em desenvolvimento e a
entidade ou entidades internacionais a que se refere o Artigo 11, em conformidade
com esse Artigo. Para o cumprimento desses compromissos deve ser levada em
conta a necessidade de que o fluxo de recursos seja adequado e previsivel e a
importancia de distribuir os custos entre as Partes paises desenvolvidos.



4. As Partes paises desenvolvidos e demais Partes desenvolvidas incluidas no
Anexo Il devem também auxiliar as Partes paises em desenvolvimento,
particularmente vulneraveis aos efeitos negativos da mudanca do clima, a cobrirem
0s custos de sua adaptacéo a esses efeitos negativos.

5. As Partes paises desenvolvidos e outras Partes desenvolvidas incluidas no Anexo
Il devem adotar todas as medidas possiveis para promover, facilitar e financiar,
conforme o caso, a transferéncia de tecnologias e de conhecimentos técnicos
ambientalmente saudaveis, ou 0 acesso aos mesmos, a outras Partes,
particularmente as Partes paises em desenvolvimento, a fim de capacita-las a
implementar as disposicdes desta Convencao. Nesse processo, as Partes paises
desenvolvidos devem apoiar o desenvolvimento e a melhoria das capacidades e
tecnologias endogenas das Partes paises em desenvolvimento. Outras Partes e
organizacdes que estejam em condicdes de fazé-lo podem também auxiliar a facilitar
a transferéncia dessas tecnologias.

6. No cumprimento de seus compromissos previstos no paragrafo 2 acima, a
Conferéncia das Partes concedera certa flexibilidade as Partes em processo de
transicdo para uma economia de mercado incluidas no Anexo |, a fim de aumentar a
capacidade dessas Partes de enfrentar a mudanca do clima, inclusive no que se
refere ao nivel histérico, tomado como referéncia, de emissdes antropicas de gases
de efeito estufa ndo controlados pelo Protocolo de Montreal.

7. O grau de efetivo cumprimento dos compromissos assumidos sob esta
Convencao das Partes paises em desenvolvimento dependerd do cumprimento
efetivo dos compromissos assumidos sob esta Convencado pelas Partes paises
desenvolvidos, no que se refere a recursos financeiros e transferéncia de tecnologia,
e levara plenamente em conta o fato de que o desenvolvimento econémico e social
e a erradicacao da pobreza sdo as prioridades primordiais e absolutas das Partes
paises em desenvolvimento.

8. No cumprimento dos compromissos previstos neste Artigo, as Partes devem
examinar plenamente que medidas sdo necesséarias tomar sob esta Convencéo,
inclusive medidas relacionadas a financiamento, seguro e transferéncia de
tecnologias, para atender as necessidades e preocupacdes especificas das Partes
paises em desenvolvimento resultantes dos efeitos negativos da mudanca do clima
e/ou do impacto da implementacao de medidas de resposta, em especial:

a) nos pequenos paises insulares;

b) nos paises com zonas costeiras de baixa altitude;

C) nos paises com regides aridas e semi-aridas, areas de florestas e areas sujeitas a
degradacao de florestas;

d) nos paises com regides propensas a desastres naturais;

€) nos paises com regides sujeitas a seca e desertificacao;

f) nos paises com regides de alta poluicao atmosférica urbana;

g) nos paises com regides de ecossistemas frageis, inclusive ecossistemas
montanhosos;

h) nos paises cujas economias dependem fortemente da renda gerada pela
produgdo, processamento, exportacdo e/ou consumo de combustiveis fésseis e de
produtos afins com elevado coeficiente energético; e

i) nos paises mediterraneos e paises de transito.

Ademais, a Conferéncia das Partes pode adotar as medidas, conforme o caso, no
que se refere a este paragrafo.



9. As Partes devem levar plenamente em conta as necessidades especificas e a
situag@o especial dos paises de menor desenvolvimento relativo em suas medidas
relativas a financiamentos e transferéncia de tecnologia.

10. Em conformidade com o Artigo 10, as Partes devem levar em conta, no
cumprimento das obrigacdes assumidas sob esta Convencéao, a situacao das Partes
paises em desenvolvimento, cujas economias sejam vulneraveis aos efeitos
negativos das medidas de resposta a mudanca do clima. Isto aplica-se em especial
as Partes cujas economias sejam altamente dependentes da renda gerada pela
produgdo, processamento, exportacdo e/ou do consumo de combustiveis fésseis e
de produtos afins com elevado coeficiente energético e/ou da utilizacdo de
combustiveis fésseis cuja substituicao Ihes acarrete sérias dificuldades.

ARTIGO 5 - PESQUISA E OBSERVAGAO SISTEMATICA

Ao cumprirem as obrigacdes previstas no Artigo 4, paragrafo 1, alinea (g), as partes
devem:

a) Apoiar e promover o desenvolvimento adicional, conforme o caso, de programas e
redes ou organizacdes internacionais e intergovernamentais que visem a definir,
conduzir, avaliar e financiar pesquisas, coletas de dados e observagao sistemética,
levando em conta a necessidade de minimizar a duplicacdo de esforcos;

b) Apoiar os esfor¢os internacionais e intergovernamentais para fortalecer a
observacao sistematica, as capacidades e recursos nacionais de pesquisa cientifica
e técnica, particularmente nos paises em desenvolvimento, € promover 0 acesso e 0
intercambio de dados e analises obtidas em areas além dos limites da jurisdi¢cao
nacional; e

c) Levar em conta as preocupacdes e necessidades particulares dos paises em
desenvolvimento e cooperar no aperfeicoamento de suas capacidades e recursos
endogenos para que eles possam participar dos esforcos a que se referem as
alineas (a) e (b) acima.

ARTIGO 6 - EDUCAGAO, TREINAMENTO E CONSCIENTIZAGAO PUBLICA

Ao cumprirem suas obrigacdes previstas no Artigo 4, paragrafo 1, alinea (i), as
Partes devem:

a) Promover e facilitar, em niveis nacional e, conforme o caso, subregional e
regional, em conformidade com sua legislagao e regulamentos nacionais e conforme
suas respectivas capacidades:

i) a elaboracdo e a execucdo de programas educacionais e de conscientizacao
publica sobre a mudanca do clima e seus efeitos;

ii) 0 acesso publico a informagbes sobre a mudancga do clima e seus efeitos;

i) a participagédo publica no tratamento da mudanga do clima e de seus efeitos e na
concepcgao de medidas de resposta adequadas; e

iv) o treinamento de pessoal cientifico, técnico e de direcéo.

b) Cooperar, em nivel internacional e, conforme o caso, por meio de organismos
existentes, nas seguintes atividades, e promové-las:

i) a elaboragdo e o intercambio de materiais educacionais e de conscientizagao
publica sobre a mudanca do clima e seus efeitos; e

i) a elaboracdo e a execucdo de programas educacionais e de treinamento,
inclusive o fortalecimento de instituicbes nacionais e o intercambio ou recrutamento
de pessoal para treinar especialistas nessa area, em particular para os paises em
desenvolvimento.



ARTIGO 7 - CONFERENCIA DAS PARTES

1. Uma Conferéncia das Partes € estabelecida por esta Convencgéo.

2. Como érgao supremo desta Convencdo, a Conferéncia das Partes mantera
regularmente sob exame a implementacao desta Convencao e de quaisquer de seus
instrumentos juridicos que a Conferéncia das Partes possa adotar, além de tomar,
conforme seu mandato, as decisbes necessarias para promover a efetiva
implementagéo desta Convencao. Para tal fim, deve:

a) Examinar periodicamente as obrigacbes das Partes e o0s mecanismos
institucionais estabelecidos por esta Convencdo a luz de seus objetivos, da
experiéncia adquirida em sua implementagcdo e da evolugdo dos conhecimentos
cientificos e tecnoldgicos;

b) Promover e facilitar o intercaAmbio de informagdes sobre medidas adotadas pelas
Partes para enfrentar a mudanca do clima e seus efeitos, levando em conta as
diferentes circunstancias, responsabilidades e capacidades das Partes e suas
respectivas obrigacées assumidas sob esta Convencéo;

c) Facilitar, mediante solicitacao de duas ou mais Partes, a coordenacao de medidas
por elas adotadas para enfrentar a mudanca do clima e seus efeitos, levando em
conta as diferentes circunstancias, responsabilidades e capacidades das Partes e
suas respectivas obrigacoes assumidas sob esta Convencao;

d) Promover e orientar, de acordo com os objetivos e disposi¢cdes desta Convencao,
o desenvolvimento e aperfeicoamento periédico de metodologias comparaveis, a
serem definidas pela Conferéncia das Partes para, entre outras coisas, elaborar
inventarios de emissdes de gases de efeito estufa por fontes e de remocdes por
sumidouros e avaliar a eficacia de medidas para limitar as emissées e aumentar as
remocdes desse gases;

e) Avaliar, com base em todas as informacdes tornadas disponiveis em
conformidade com as disposicbes desta Convencdo, sua implementacdo pelas
Partes; os efeitos gerais das medidas adotadas em conformidade com esta
Convengéo, em particular os efeitos ambientais, econ6micos e sociais; assim como
seus impactos cumulativos e o grau de avanco alcan¢cado na consecucao do objetivo
desta Convencao;

f) Examinar e adotar relatérios periddicos sobre a implementacao desta Convencéo,
e garantir sua publicacao;

g) Fazer recomendacdes sobre quaisquer assuntos necessarios a implementacao
desta Convencao;

h) Procurar mobilizar recursos financeiros em conformidade com o Artigo 4,
paragrafos 3, 4 e 5 e com o Artigo 11;

i) Estabelecer os érgaos subsidiarios considerados necessarios a implementacao
desta Convencao;

j) Examinar relatérios apresentados por seus 6rgaos subsidiarios e dar-lhes
orientacao;

k) Definir e adotar, por consenso, suas regras de procedimento e regulamento
financeiro, bem como os de seus érgaos subsidiarios;

l) Solicitar e utilizar, conforme o0 caso, 0s servicos e a cooperacado de organizacoes
internacionais e de organismos intergovernamentais e nao governamentais
competentes, bem como as informacdes por elas fornecidas; e

m) Desempenhar as demais funcbes necessarias a consecuc¢ao do objetivo desta
Convencao, bem como todas as demais funcbes a ela atribuidas por esta
Convengéo.



3. Em sua primeira sessao, a Conferéncia das Partes deve adotar suas regras de
procedimento e as dos 6rgaos subsididrios estabelecidos por esta Convencéao, que
devem incluir procedimentos para a tomada de decisdo em assuntos n&o abrangidos
pelos procedimentos decisorios previstos nesta Convencgédo. Esses procedimentos
poderao especificar maiorias necessarias a adocao de certas decisoes.

4. A primeira sessdo da Conferéncia das Partes deve ser convocada pelo
Secretariado interino mencionado no Artigo 21, e devera realizar-se no mais tardar
dentro de um ano da entrada em vigor desta Convencdo. Subsequientemente,
sessdes ordinarias da Conferéncia das Partes devem ser realizadas anualmente, a
menos que de outra forma decidido pela Conferéncia das Partes.

5. Sessdes extraordinarias da Conferéncia das Partes devem ser realizadas quando
for considerado pela Conferéncia, ou por solicitacdo escrita de qualquer Parte,
desde que, dentro de seis meses apods a solicitacao ter sido comunicada as Partes
pelo Secretariado, seja apoiada por pelo menos um terco das Partes.

6. As Nacdes Unidas, seus organismos especializados e a Agéncia Internacional de
Energia Atbmica, bem como qualquer Estado-Membro ou observador junto as
mesmas que nao seja Parte desta Convencado podem se fazer representar como
observadores nas sessbes da Conferéncia das Partes. Qualquer outro érgao ou
organismo, nacional ou internacional, governamental ou n&o-governamental,
competente em assuntos abrangidos por esta Convencdo, que informe ao
Secretariado do seu desejo de se fazer representar como observador numa sessao
da Conferéncia das Partes, pode ser admitido, a menos que um terco das partes
apresente objecao. A admissao e participacdo de observadores deve sujeitar-se as
regras de procedimento adotadas pela Conferéncia das Partes.

ARTIGO 8 - SECRETARIADO

1. Fica estabelecido um Secretariado.

2. As fungdes do Secretariado séo:

a) Organizar as sessOes da Conferéncia das Partes e dos érgaos subsidiarios
estabelecidos por esta Convencao, e prestar-lhes os servicos necessarios;

b) Reunir e transmitir os relatérios a ele apresentados;

c) Prestar assisténcia as Partes, em particular as Partes paises em
desenvolvimento, mediante solicitagcdo, na compilacao e transmissao de informacgdes
necessarias em conformidade com as disposi¢cdes desta Convencao;

d) Elaborar relatérios sobre suas atividades e apresentd-los a Conferéncia das
Partes;

e) Garantir a necessaria coordenacdo com os secretariados de outros organismos
internacionais pertinentes;

f) Estabelecer, sob a orientacdo geral da Conferéncia das Partes, mecanismos
administrativos e contratuais necessarios ao desempenho eficaz de suas funcoes; e
g) Desempenhar as demais funcdes de secretariado definidas nesta Convencao e
em quaisquer de seus protocolos e todas as demais fungdes definidas pela
Conferéncia das Partes.

3. Em sua primeira sessdo, a Conferéncia das Partes deve designar um
Secretariado permanente e tomar as providéncias para seu funcionamento.

ARTIGO 9 - ORGAO SUBSIDIARIO DE ASSESSORAMENTO CIENTIFICO E
TECNOLOGICO

1. Fica estabelecido um érgdo subsidiario de assessoramento cientifico e
tecnoldgico para prestar, em tempo oportuno, a Conferéncia das Partes e, conforme



0 caso, a seus 0rgaos subsidiarios, informacdes e assessoramento sobre assuntos
cientificos e tecnolégicos relativos a esta Convencéo. Esse érgao deve estar aberto
a participacao de todas as Partes e deve ser multidisciplinar. Deve ser composto por
representantes governamentais com competéncia nos campos de especializagao
pertinentes. Deve apresentar relatérios regularmente a Conferéncia das Partes sobre
todos os aspectos de seu trabalho.

2. Sob a orientacdo da Conferéncia das Partes e recorrendo a organismos
internacionais competentes existentes, este érgao deve:

a) Apresentar avaliagdes do estado do conhecimento cientifico relativo a mudanca
do clima e a seus efeitos;

b) Preparar avaliacbes cientificas dos efeitos de medidas adotadas na
implementacao desta Convencéo;

c) ldentificar tecnologias e conhecimentos técnicos inovadores, eficientes e mais
avancados, bem como prestar assessoramento sobre as formas e meios de
promover o desenvolvimento e/ou a transferéncia dessas tecnologias;

d) Prestar assessoramento sobre programas cientificos e cooperacéao internacional
em pesquisa e desenvolvimento, relativos a mudanca do clima, bem como sobre
formas e meios de apoiar a capacitagdo endoégena em paises em desenvolvimento;
e

e) Responder a questdes cientificas, tecnolégicas e metodoldgicas que Ihe formulem
a Conferéncia das Partes e seus 6rgaos subsidiarios.

3. As funcdes e o0 mandato deste érgao podem ser posteriormente melhor definidos
pela Conferéncia das Partes.

ARTIGO 10 - ORGAO SUBSIDIARIO DE IMPLEMENTACAO

1. Fica estabelecido um o6rgao subsidiario de implementacdo para auxiliar a
Conferéncia das Partes na avaliacdo e exame do cumprimento efetivo desta
Convencao. Esse érgao deve estar aberto a participacao de todas as Partes, e deve
ser composto por representantes governamentais especializados em questdes
relativas a mudanca do clima. Deve apresentar regularmente relatérios a
Conferéncia das Partes sobre todos os aspectos de seu trabalho.

2. Sob a orientacao da Conferéncia das Partes, esse érgao deve:

a) Examinar as informacbes transmitidas em conformidade com o Artigo 12,
paragrafo 1, no sentido de avaliar o efeito agregado geral das medidas tomadas
pelas Partes a luz das avaliagcdes cientificas mais recentes sobre a mudanca do
clima;

b) Examinar as informacbes transmitidas em conformidade com o Artigo 12,
paragrafo 2, no sentido de auxiliar a Conferéncia das Partes a realizar os exames
requeridos no Artigo 4, paragrafo 2, alinea (d); e

c) Auxiliar a Conferéncia das Partes, conforme o caso, na preparacio e
implementag&o de suas decisdes.

ARTIGO 11 - MECANISMO FINANCEIRO

1. Fica definido um mecanismo para a provisdo de recursos financeiros a titulo de
doacdo ou em base concessional, inclusive para fins de transferéncia de tecnologia.
Esse mecanismo deve funcionar sob a orientacdo da Conferéncia das Partes e
prestar contas a mesma, a qual deve decidir sobre suas politicas, prioridades
programaticas e critérios de aceitabilidade relativos a esta Convencado. Seu
funcionamento deve ser confiado a uma ou mais entidades internacionais existentes.



2. O mecanismo financeiro deve ter uma representacado equitativa e equilibrada de
todas as Partes, num sistema transparente de administragéo.

3. A Conferéncia das Partes e a entidade ou entidades encarregadas do
funcionamento do mecanismo financeiro devem aprovar os meios para operar 0s
paragrafos precedentes, que devem incluir o seguinte:

a) Modalidades para garantir que os projetos financiados para enfrentar a mudanca
do clima estejam de acordo com as politicas, prioridades programaticas e critérios de
aceitabilidade estabelecidos pela Conferéncia das Partes;

b) Modalidades pelas quais uma determinada decisdo de financiamento possa ser
reconsiderada a luz dessas politicas, prioridades programaticas e critérios de
aceitabilidade;

c) Apresentagdo a Conferéncia das Partes de relatorios periddicos da entidade ou
entidades sobre suas operacdes de financiamento, de forma compativel com a
exigéncia de prestacao de contas prevista no paragrafo 1 deste Artigo; e

d) Determinacéo, de maneira previsivel e identificavel, do valor dos financiamentos
necessarios e disponiveis para a implementacao desta Convencéo e das condigdes
sob as quais esse valor deve ser periodicamente reexaminado.

4. Em sua primeira sessdo, a Conferéncia das Partes deve definir os meios para
implementar as disposicdes precedentes, reexaminando e levando em conta os
dispositivos provisérios mencionados no Artigo 21, paragrafo 3, e deve decidir se
esses dispositivos provisérios devem ser mantidos. Subseqiientemente, dentro de
quatro anos, a Conferéncia das Partes deve reexaminar o mecanismo financeiro e
tomar medidas adequadas.

5. As Partes paises desenvolvidos podem também prover recursos financeiros
relacionados com a implementacao desta Convencdo mediante canais bilaterais,
regionais e multilaterais e as Partes paises em desenvolvimento podem deles
beneficiar-se.

ARTIGO 12 - TRANSMISSAO DE INFORMACOES RELATIVAS A
IMPLEMENTACAO

1. Em conformidade com o Artigo 4, paragrafo 1, cada Parte deve transmitir a
Conferéncia das Partes, por meio do Secretariado, as seguintes informacoes:

a) Inventario nacional de emissbes antropicas por fontes e de remocgdes por
sumidouros de todos os gases de efeito estufa ndo controlados pelo Protocolo de
Montreal, dentro de suas possibilidades, usando metodologias comparaveis
desenvolvidas e aprovadas pela Conferéncia das Partes;

b) Descricao geral das medidas tomadas ou previstas pela Parte para implementar
esta Convencéo; e

c) Qualquer outra informacéo que a Parte considere relevante para a realizacdo do
objetivo desta Convencgao e apta a ser incluida em sua comunicacgao, inclusive, se
possivel, dados pertinentes para calculos das tendéncias das emissdes mundiais.

2. Cada Parte pais desenvolvido e cada uma das demais Partes citadas no Anexo |
deve incluir as seguintes informagdes em sua comunicacao:

a) Descricdo pormenorizada das politicas e medidas por ela adotadas para
implementar suas obrigacdes assumidas sob o Artigo 4, paragrafo 2, alineas (a) e
(b); e

b) Estimativa especifica dos efeitos que as politicas e medidas mencionadas na
alinea (a) acima terdo sobre as emissdes antropicas por fontes e remogbes por
sumidouros de gases de efeito estufa durante o periodo a que se refere o Artigo 4,
paragrafo 2, alinea



(a).

3. Ademais, cada Parte pais desenvolvido e cada uma das demais Partes
desenvolvidas citadas no Anexo |l deve incluir pormenores de medidas tomadas em
conformidade com o Artigo 4, paragrafos 3, 4 e 5.

4. As Partes paises em desenvolvimento podem, voluntariamente, propor projetos
para financiamento, inclusive especificando tecnologias, materiais, equipamentos,
técnicas ou praticas necessarios a execucao desses projetos, juntamente, se
possivel, com estimativa de todos os custos adicionais, de redugdes de emissoes e
aumento de remocdes de gases de efeito estufa, bem como estimativas dos
beneficios resultantes.

5. Cada Parte pais desenvolvido e cada uma das demais Partes incluidas no Anexo
| deve apresentar sua comunicacao inicial dentro de seis meses da entrada em vigor
desta Convencao para essa Parte. Cada Parte nado incluida deve apresentar sua
comunicacao inicial dentro de trés anos da entrada em vigor desta Convencao para
essa Parte ou a partir da disponibilidade de recursos financeiros de acordo com o
Artigo 4, paragrafo 3. As Partes que forem paises de menor desenvolvimento relativo
podem apresentar sua comunicacao inicial quando o desejarem.

A freqliéncia das comunicacdées subsequientes de todas as Partes deve ser
determinada pela Conferéncia das Partes, levando em conta o cronograma
diferenciado previsto neste paragrafo.

6. As informacdes relativas a este Artigo apresentadas pelas Partes devem ser
transmitidas pelo Secretariado, tdo logo possivel, a Conferéncia das Partes e a
quaisquer Orgaos subsidiarios interessados. Se necessario, a Conferéncia das
Partes pode reexaminar os procedimentos para a transmissao de informacoes.

7. A partir de sua primeira sessdo, a Conferéncia das Partes deve tomar
providéncias, mediante solicitacdo, no sentido de apoiar técnica e financeiramente
as Partes paises em desenvolvimento na compilacdo e apresentacdo de
informacdes relativas a este Artigo, bem como de identificar necessidades técnicas e
financeiras relativas a projetos propostos e medidas de resposta previstas no Artigo
4. Esse apoio pode ser concedido por outras Partes, por organizacdes internacionais
competentes e pelo Secretariado, conforme o caso.

8. Qualquer grupo de Partes pode, sujeito as diretrizes adotadas pela Conferéncia
das Partes e mediante notificagdo prévia a Conferéncia das Partes, apresentar
comunicacao conjunta no cumprimento de suas obrigagdes assumidas sob este
Artigo, desde que essa comunicacao inclua informacdes sobre o cumprimento, por
cada uma dessas Partes, de suas obrigacées individuais no ambito desta
Convengéo.

9. As informacbes recebidas pelo Secretariado, que sejam classificadas como
confidenciais por uma Parte, em conformidade com critérios a serem estabelecidos
pela Conferéncia das Partes, devem ser compiladas pelo Secretariado de modo a
proteger seu carater confidencial antes de serem colocadas a disposicao de
quaisquer dos 6rgaos envolvidos na transmissao e no exame de informacoes.

10.De acordo com o paragrafo 9 acima, e sem prejuizo da capacidade de qualquer
Parte de, a qualquer momento, tornar publica sua comunicacao, o Secretariado deve
tornar publicas as comunicacdes feitas pelas Partes em conformidade com este
Artigo no momento em que forem submetidas a Conferéncia das Partes.

ARTIGO 13 - SOLUCAO DE QUESTOES RELATIVAS A IMPLEMENTACAO DA
CONVENCAO



Em sua primeira sessdo, a Conferéncia das Partes deve considerar o
estabelecimento de um mecanismo de consultas multilaterais, ao qual poderéao
recorrer as Partes mediante solicitacdo, para a solucdo de questbes relativas a
implementacéo desta Convencao.

ARTIGO 14 - SOLUCAO DE CONTROVERSIAS

1. No caso de controvérsia entre duas ou mais Partes no que respeita a
interpretacdo ou aplicagdo desta Convencéao, as Partes envolvidas devem procurar
resolvé-las por meio de negociagao ou qualquer outro meio pacifico de sua propria
escolha.

2. Ao ratificar, aceitar, ou aprovar esta Convencao ou a ela aderir, ou em qualquer
momento posterior, qualquer Parte que ndo seja uma organizacdo de integracao
econbmica regional pode declarar, por escrito ao Depositario, que reconhece como
compulsorio ipso facto, e sem acordo especial, com respeito a qualquer controvérsia
relativa a interpretacdo ou aplicacdo desta Convencao e em relacdo a qualquer
Parte que aceite a mesma obrigagéo:

a) Submissao da controvérsia a Corte Internacional de Justica e/ou

b) Arbitragem, de acordo com os procedimentos a serem estabelecidos pela
Conferéncia das Partes, o mais breve possivel, em anexo sobre arbitragem.

Uma Parte que seja uma organizacao de integracdao econémica regional pode fazer
uma declaracao com efeito similar em relacao a arbitragem em conformidade com os
procedimentos mencionados na alinea (b) acima.

3. Toda declaracao feita de acordo com o paragrafo 2 acima permanecera em vigor
até a data de expiragdo nela prevista ou, no maximo, durante trés meses ap6s o
deposito, junto ao Depositario, de um aviso por escrito de sua revogacao.

4. Toda nova declaracdo, todo aviso de revogagcao ou a expiracdo da declaracao
nao devem afetar, de forma alguma, processos pendentes na Corte Internacional de
Justica ou no tribunal de arbitragem, a menos que as Partes na controvérsia
concordem de outra maneira.

5. De acordo com a aplicacdo do paragrafo 2 acima, se, doze meses apods a
notificacdo de uma Parte por outra de que existe uma controvérsia entre elas, as
Partes envolvidas ndo conseguirem solucionar a controvérsia, recorrendo aos meios
a que se refere o paragrafo 1 acima, a controvérsia deve ser submetida a conciliacdo
mediante solicitacdo de qualquer das Partes na controvérsia.

6. Mediante solicitacdo de uma das Partes na controvérsia, deve ser criada uma
comissao de conciliacdo, composta por um numero igual de membros designados
por cada Parte interessada e um presidente escolhido conjuntamente pelos
membros designados por cada Parte. A comissdo deve emitir decisao
recomendatoria, que deve ser considerada pelas Partes em boa fé.

7. A Conferéncia das Partes deve estabelecer, o mais breve possivel, procedimentos
adicionais em relagéo a conciliagdo, em anexo sobre conciliacao.

8. As disposicoes deste Artigo aplicam-se a quaisquer instrumentos juridicos
pertinentes que a Conferéncia das Partes possa adotar, salvo se de outra maneira
disposto nesse instrumento.

ARTIGO 15 - EMENDAS A CONVENCAO

1. Qualquer Parte pode propor emendas a esta Convencgao.

2. As emendas a esta Convencao devem ser adotadas em sessao ordinaria da
Conferéncia das Partes. O texto de qualquer emenda proposta a esta Convencao



deve ser comunicado as Partes pelo Secretariado pelo menos seis meses antes da
sessdo na qual sera proposta sua adocao.

Propostas de emenda devem também ser comunicadas pelo Secretariado aos
signatarios desta Convencéao e ao Depositario, para informacao.

3. As Partes devem fazer todo o possivel para chegar a acordo por consenso sobre
as emendas propostas a esta Convencao. Uma vez exauridos todos os esforcos
para chegar a um consenso sem que se tenha chegado a um acordo, a emenda
deve ser adotada, em Ultima instancia, por maioria de trés quartos das Partes
presentes e votantes nessa sessao. As emendas adotadas devem ser comunicadas
pelo Secretariado ao Depositario, que deve comunica-las a todas as Partes para
aceitacao.

4. Os instrumentos de aceitacdo de emendas devem ser depositados junto ao
Depositario. As emendas adotadas em conformidade com o paragrafo 3 acima
devem entrar em vigor para as Partes que a tenham aceito no nonagésimo dia apds
o recebimento, pelo Depositario, de instrumentos de aceitacdo de pelo menos trés
quartos das Partes desta Convencao.

5. As emendas devem entrar em vigor para qualquer outra Parte no nonagésimo dia
apods a Parte ter depositado seu instrumento de aceitagdo das emendas.

6. Para os fins deste Artigo, “Partes presentes e votantes” significa as Partes
presentes e que emitam voto afirmativo ou negativo.

ARTIGO 16 - ADOCAO DE ANEXOS E EMENDAS AOS ANEXOS DA
CONVENCAO

1. Os anexos desta Convencao constituem parte integrante da mesma e, salvo se
expressamente disposto de outro modo, qualquer referéncia a esta Convencao
constitui a0 mesmo tempo referéncia a qualquer de seus anexos. Sem prejuizo do
disposto no Artigo 14, paragrafo 2, alinea (b) e paragrafo 7, esses anexos devem
conter apenas listas, formularios e qualquer outro material descritivo que trate de
assuntos cientificos, técnicos, processuais ou administrativos.

2. Os anexos desta Convencao devem ser propostos e adotados de acordo com o
procedimento estabelecido no Artigo 15, paragrafos 2, 3 e 4.

3. Qualquer anexo adotado em conformidade com o paragrafo 2 acima deve entrar
em vigor para todas as Partes desta Convencéao seis meses apds a comunicagao a
essas Partes, pelo Depositario, da adogdo do anexo, a excecao das Partes que
notificarem o Depositario, por escrito e no mesmo prazo, de sua nao-aceitagdo do
anexo. O anexo deve entrar em vigor para as Partes que tenham retirado sua
notificacdo de n&o-aceitagdo no nonagésimo dia apds o recebimento, pelo
Depositario, da retirada dessa notificagao.

4. A proposta, adogao e entrada em vigor de emendas aos anexos desta Convengéo
devem estar sujeitas ao mesmo procedimento obedecido no caso de proposta,
adocao e entrada em vigor de anexos desta Convencgao, em conformidade com os
paragrafos 2 e 3 acima.

5. Se a adocdo de um anexo ou de uma emenda a um anexo envolver uma emenda
a esta Convengao, esse anexo ou emenda a um anexo somente deve entrar em
vigor quando a emenda a Convencao estiver em vigor.

ARTIGO 17 - PROTOCOLOS
1. Em qualquer de suas sessdes ordinarias, a Conferéncia das Partes pode adotar
protocolos a esta Convengéo.



2. O texto de qualquer proposta de protocolo deve ser comunicado as Partes pelo
Secretariado pelo menos seis meses antes dessa sessdo da Conferéncia das
Partes.

3. As exigéncias para a entrada em vigor de qualquer protocolo devem ser
estabelecidas por esse instrumento.

4. Somente Partes desta Convencao podem ser Partes de um protocolo.

5. As decisdes no ambito de qualquer protocolo devem ser exclusivamente tomadas
pelas Partes desse protocolo.

ARTIGO 18 - DIREITO DE VOTO

1. Cada Parte desta Convencao tem direito a um voto, a excecao do disposto no
paragrafo 2 abaixo.

2. As organizacdes de integracao econOmica regional devem exercer, em assuntos
de sua competéncia, seu direito de voto com um numero de votos igual ao numero
de seus Estados- Membros Partes desta Convencdo. Essas organizacbes nao
devem exercer seu direito de voto se qualquer de seus Estados-Membros exercer
esse direito e vice-versa.

ARTIGO 19 - DEPOSITARIO
O Secretario-Geral das Nacdes Unidas sera o Depositario desta Convencao e de
protocolos adotados em conformidade com o Artigo 17.

ARTIGO 20 - ASSINATURA

Esta Convencéo estara aberta, no Rio de Janeiro, a assinatura de Estados-Membros
das Nacdes Unidas ou de quaisquer de seus organismos especializados, ou que
sejam Partes do Estatuto da Corte Internacional de Justica, e de organizacbes de
integracdo econdmica regional, durante a realizacdo da Conferéncia das Nacodes
Unidas sobre o Meio Ambiente e Desenvolvimento, e posteriormente na sede das
Nacgdes Unidas em Nova York de 20 de junho de 1992 a 19 de junho de 1993.

ARTIGO 21 - DISPOSICOES TRANSITORIAS

1. As funcdes do Secretariado, a que se refere o Artigo 8, devem ser
desempenhadas provisoriamente pelo Secretariado estabelecido pela Assembléia
Geral das Nagdes Unidas em sua resolucao 45/212 de 21 de dezembro de 1990, até
que a Conferéncia das Partes conclua sua primeira sessao.

2. O chefe do Secretariado provisério, a que se refere o paragrafo 1 acima, deve
cooperar estreitamente com o Painel Intergovernamental sobre Mudanca do Clima, a
fim de assegurar que esse Painel preste assessoramento cientifico e técnico
objetivo. Outras instituicdes cientificas pertinentes também podem ser consultadas.
3. O Fundo para o Meio Ambiente Mundial, do Programa das Nacdes Unidas para o
Desenvolvimento, do Programa das Nagdes Unidas para o Meio Ambiente e do
Banco Internacional para a Reconstrugdo e o Desenvolvimento, serd a entidade
internacional encarregada provisoriamente do funcionamento do mecanismo
financeiro a que se refere o Artigo 11. Nesse contexto, o Fundo para o Meio
Ambiente Mundial deve ser adequadamente reestruturado e sua composicao
universalizada para permitir-lhe cumprir os requisitos do Artigo 11.

ARTIGO 22 - RATIFICAGAO, ACEITACAO, APROVACAO OU ADESAO
1. Esta Convencao esta sujeita a ratificacdo, aceitacdao, aprovacdo ou adesado de
Estados e organizacbes de integracao econdmica regional. Estara aberta a adesotes



a partir do dia seguinte a data em que a Convencao nao mais esteja aberta a
assinaturas. Os instrumentos de ratificacao, aceitacdo, aprovag¢ao ou adesao devem
ser depositados junto ao Depositario.

2. Qualquer organizacao de integracao econémica regional que se torne parte desta
Convencgao, sem que seja Parte nenhum de seus Estados-Membros, deve ficar
sujeita a todas as obrigacOes previstas nesta Convencédo. No caso de um ou mais
Estados-Membros dessas organizacbes serem Parte desta Convencdo, a
organizacdo e seus Estados-Membros devem decidir sobre suas respectivas
responsabilidades para o cumprimento de suas obrigacdes previstas nesta
Convencao. Nesses casos, as organizacées e os Estados-Membros ndo podem
exercer simultaneamente direitos estabelecidos pela Convencgao.

3. Em seus instrumentos de ratificacdo, aceitacdo, aprovacdo ou adesdo, as
organizacdes de integracao econdmica regional devem declarar o d&mbito de suas
competéncias no que respeita a assuntos regidos por esta Convencdo. Essas
organizacoes devem também informar ao Depositario de qualquer modificacdo
substancial no ambito de suas competéncias, o qual, por sua vez, deve transmitir
essas informacoes as Partes.

ARTIGO 23 - ENTRADA EM VIGOR

1. Esta Convencéo entra em vigor no nonagésimo dia ap6s a data de depdsito do
glinquagésimo instrumento de ratificacédo, aceitacao, aprovacao ou adesao.

2. Para cada Estado ou organizagao de integracdo econdmica regional que ratifique,
aceite ou aprove esta Convencao ou a ela adira ap6s o depésito do quinquagésimo
instrumento de ratificacdo, aceitacao, aprovacao ou adesao, esta Convencao entra
em vigor no nonagésimo dia apds a data de depdsito do instrumento de ratificacéo,
aceitacdo, aprovacao ou adesdo desse Estado ou organizagdo de integracao
econdmica regional.

3. Para os fins dos paragrafos 1 e 2 deste Artigo, o instrumento depositado por uma
organizacdo de integracdo econdmica regional ndo deve ser considerado como
adicional aqueles depositados por Estados-Membros dessa organizacao.

ARTIGO 24 - RESERVAS
Nenhuma reserva pode ser feita a esta Convencao.

ARTIGO 25 - DENUNCIA

1. Apds trés anos da entrada em vigor da Convencao para uma Parte, essa Parte
pode, a qualquer momento, denuncid-la por meio de notificacdo escrita ao
Depositario.

2. Essa denuncia tem efeito um ano apés a data de seu recebimento pelo
Depositario, ou em data posterior se assim for estipulado na notificagcdo de denuncia.
3. Deve ser considerado que qualquer Parte que denuncie esta Convencao denuncia
também os protocolos de que é Parte.

ARTIGO 26 - TEXTOS AUTENTICOS

O original desta Convencéo, cujos textos em arabe, chinés, espanhol, francés, inglés
e russo sao igualmente auténticos, deve ser depositado junto ao Secretario-Geral
das Nacbes Unidas.

EM FE DO QUE, os abaixo assinados, devidamente autorizados para esse fim,
firmam esta Convencao.



FEITA em Nova York aos nove dias de maio de mil novecentos e noventa e dois.

ANEXO |

Alemanha

Austrélia

Austria

Belarus a/

Bélgica

Bulgéria a/

Canada

Comunidade Européia
Croéaciaa/ *

Dinamarca

Eslovaquia a/ *
Eslovénia *

Espanha

Estados Unidos da América
Estbnia a/

Federacédo Russa a/
Finlandia
Franca
Grécia
Hungria a/
Irlanda
Islandia
Italia
Japao
Letbnia a/
Liechtenstein
Lituania a/
Luxemburgo
Ménaco *
Noruega
Nova Zelandia

Paises Baixos

Polbnia a/

Portugal

Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte

Republica Tcheca a/ *

Roménia a/

Suécia

Suica

Turquia

Ucrania a/

a/ Paises em processo de transicao para uma economia de mercado.

* Nota do Editor: Paises que passaram a fazer parte do Anexo | mediante emenda
qgue entrou em vigor no dia 13 de agosto

de 1998, em conformidade com a decisao 4/CP.3 adotada na COP 3.

*

ANEXO Il



Alemanha

Australia

Austria

Bélgica

Canada

Comunidade Européia
Dinamarca

Espanha

Estados Unidos da América
Finlandia

Franca

Grécia

Irlanda

Islandia

Italia

Japao

Luxemburgo

Noruega

Nova Zelandia

Paises Baixos
Portugal

Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte
Suécia

Suica

Turquia

1/ Incluem-se aqui as politicas e medidas adotadas por organizacdes regionais de
integracao econdémica.



ANEXO 5 - PROTOCOLO DE QUIOTO

Editado e traduzido pelo Ministério da Ciéncia e Tecnologia com o apoio do Ministério das Relagdes
Exteriores da Republica Federativa do Brasil

Introducao

Quando adotaram a Convencdo-Quadro das Nacdes Unidas sobre Mudanca do
Clima, em 1992, os governos reconheceram que ela poderia ser a propulsora de
acOes mais enérgicas no futuro. Ao estabelecer um processo permanente de
revisdo, discussao e troca de informacdes, a Convencao possibilita a adogdo de
compromissos adicionais em resposta a mudancas no conhecimento cientifico e nas
disposi¢cdes politicas.

A primeira revisdo da adequacao dos compromissos dos paises desenvolvidos foi
conduzida, como previsto, na primeira sessao da Conferéncia das Partes (COP-1),
que ocorreu em Berlim, em 1995. As Partes decidiram que o compromisso dos
paises desenvolvidos de voltar suas emissdes para os niveis de 1990, até o ano
2000, era inadequado para se atingir o objetivo de longo prazo da Convencéao, que
consiste em impedir “uma interferéncia antrdpica (produzida pelo homem) perigosa
no sistema climatico”.

Ministros e outras autoridades responderam com a adoc¢ao do “Mandato de Berlim” e
com o inicio de um nova fase de discussbes sobre o fortalecimento dos
compromissos dos paises desenvolvidos. O grupo Ad Hoc sobre o Mandato de
Berlim (AGBM) foi entdo formado para elaborar o esbogo de um acordo que, apés
oito sessdes, foi encaminhado a COP-3 para negociagéo final.

Cerca de 10.000 delegados, observadores e jornalistas participaram desse evento
de alto nivel realizado em Quioto, Japdo, em dezembro de 1997. A conferéncia
culminou na decisdo por consenso (1/CP.3) de adotar-se um Protocolo segundo o
qual os paises industrializados reduziriam suas emissdes combinadas de gases de
efeito estufa em pelo menos 5% em relagdo aos niveis de 1990 até o periodo entre
2008 e 2012. Esse compromisso, com vinculagdo legal, promete produzir uma
reversdo da tendéncia historica de crescimento das emissdes iniciadas nesses
paises ha cerca de 150 anos.

O Protocolo de Quioto foi aberto para assinatura em 16 de marco de 1998. Entrara
em vigor 90 dias ap6s a sua ratificacdo por pelo menos 55 Partes da Convencéao,
incluindo os paises desenvolvidos que contabilizaram pelo menos 55% das
emissdes totais de didxido de carbono em 1990 desse grupo de paises
industrializados. Enquanto isso, as Partes da Convencao sobre Mudanca do Clima
continuarao a observar os compromissos assumidos sob a Convencéao e a preparar-
se para a futura implementacéo do Protocolo.

indice

Os Artigos do Protocolo de Quioto a Convencdo-Quadro das Nacbes Unidas sobre
Mudanga do Clima ndo tém titulos; os topicos indicativos abaixo visam apenas
auxiliar o leitor e nao fazem parte do texto oficial, que inicia na pag. 3.

Preambulo

1. Defini¢cdes

2. Politicas e medidas

3. Compromissos quantificados de limitagao e reducao de emissdes
4. Efetivacao de compromissos em conjunto

5. Questdes metodologicas



6. Transferéncia e aquisicao de reducao de emissoes (implementagédo conjunta)
7. Comunicacao de informagdes

8. Reviséo de informacgdes

9. Revisao do Protocolo

10. Continuando a promover a implementagao dos compromissos existentes
11. Mecanismo financeiro

12. Mecanismo de desenvolvimento limpo

13. Conferéncia das Partes na qualidade de reunido das Partes do Protocolo
14. Secretariado

15. Orgaos subsidiarios

16. Processo multilateral de consultas

17. Comércio de emissdes

18. Nao-cumprimento

19. Solucao de controvérsias

20. Emendas

21. Adogéo e emenda de anexos

22. Direito de voto

23. Depositario

24. Assinatura e ratificacdo, aceitacao, aprovacao ou adesao

25. Entrada em vigor

26. Reservas

27. Denuncia

28. Textos auténticos

Anexo A: Gases de efeito estufa e categorias de setores/fontes
Anexo B: Compromissos quantificados de limitacdo ou reducdo de emissbes por
Parte.

A tabela e as trés decisées da COP a seguir nao fazem parte do Protocolo de Quioto
mas foram incluidas porque fornecem informagdes relevantes para a adog¢do do
Protocolo e sua implementagéo.

Decisdo 1/CP.3: Adocao do Protocolo de Quioto a Convencao-Quadro das Nacoes
Unidas sobre Mudanca do Clima

Decisao 2/CP.3: Questdes metodoldgicas relacionadas ao Protocolo de Quioto
Decisao 3/CP.3: Implementacao do Artigo 4, paragrafos 8 e 9, da Convencao
Tabela: Total das emissdes de didxido de carbono das Partes do Anexo | em 1990,
para os fins do Artigo 25 do Protocolo de Quioto.

PROTOCOLO DE QUIOTO A CONVENCAO-QUADRO DAS NACOES UNIDAS
SOBRE MUDANCA DO CLIMA

As Partes deste Protocolo,

Sendo Partes da Convencao-Quadro das Nacdes Unidas sobre Mudancga do Clima,
doravante denominada “Convencéao”,

Procurando atingir o objetivo final da Convengéo, conforme expresso no Artigo 2,
Lembrando as disposi¢des da Convencao,

Seguindo as orientacdes do Artigo 3 da Convencao,

Em conformidade com o Mandato de Berlim adotado pela decisao 1/CP.1 da
Conferéncia das Partes da Convencao em sua primeira sessao,

Convieram no seguinte:



ARTIGO 1

Para os fins deste Protocolo, aplicam-se as definicbes contidas no Artigo 1 da
Convencgao.

Adicionalmente:

1. “Conferéncia das Partes” significa a Conferéncia das Partes da Convencao.
“Convencao” significa a Convencao-Quadro das Nagdes Unidas sobre Mudanca do
Clima, adotada em Nova York em 9 de maio de 1992.

2. “Painel Intergovernamental sobre Mudanca do Clima” significa o Painel
Intergovernamental sobre Mudanca do Clima estabelecido conjuntamente pela
Organizacao Meteorolégica Mundial e pelo Programa das Nacbdes Unidas para o
Meio Ambiente em 1988.

3. “Protocolo de Montreal” significa o Protocolo de Montreal sobre Substancias que
Destréem a Camada de Ozdnio, adotado em Montreal em 16 de setembro de 1987 e
com os ajustes e emendas adotados posteriormente.

4. “Partes presentes e votantes” significa as Partes presentes e que emitam voto
afirmativo ou negativo.

5. “Parte” significa uma Parte deste Protocolo, a menos que de outra forma indicado
pelo contexto.

6. “Parte incluida no Anexo I” significa uma Parte incluida no Anexo | da Convencgao,
com as emendas de que possa ser objeto, ou uma Parte que tenha feito uma
notificacao conforme previsto no Artigo 4, paragrafo 2(g), da Convencgao.

ARTIGO 2

1. Cada Parte incluida no Anexo |, ao cumprir seus compromissos quantificados de
limitacdo e reducdo de emissdes assumidos sob o Artigo 3, a fim de promover o
desenvolvimento sustentavel, deve:

(@) Implementar e/ou aprimorar politicas e medidas de acordo com suas
circunstancias nacionais, tais como:

(i) © aumento da eficiéncia energética em setores relevantes da economia nacional;
(i) A protecado e o aumento de sumidouros e reservatérios de gases de efeito estufa
nao controlados pelo Protocolo de Montreal, levando em conta seus compromissos
assumidos em acordos internacionaisrelevantes sobre o0 meio ambiente, a promocéo
de préticas sustentaveis de manejo florestal, florestamento e reflorestamento;

(iii) A promocgéao de formas sustentaveis de agricultura a luz das consideragées

sobre a mudanca do clima; (iv) A pesquisa, a promo¢ao, o desenvolvimento e o
aumento do uso de formas novas e renovaveis de energia, de tecnologias de
sequestro de diéxido de carbono e de tecnologias ambientalmente seguras, que
sejam avancadas e inovadoras;

(v) A reducdo gradual ou eliminagcdo de imperfeicbes de mercado, de incentivos
fiscais, de isencOes tributarias e tarifarias e de subsidios para todos os setores
emissores de gases de efeito estufa que sejam contrarios ao objetivo da Convencéao
e aplicacdo de instrumentos de mercado;

(vi) O estimulo a reformas adequadas em setores relevantes, visando a promog¢ao
de politicas e medidas que limitem ou reduzam emissdes de gases de efeito estufa
nao controlados pelo Protocolo de Montreal; (vii) Medidas para limitar e/ou reduzir as
emissdes de gases de efeito estufa ndo controlados pelo Protocolo de Montreal no
setor de transportes;

(viii) A limitagao e/ou reducédo de emissdes de metano por meio de sua recuperacao
e utilizacdo no tratamento de residuos, bem como na produgéo, no transporte e na
distribuicdo de energia;



(b) Cooperar com outras Partes incluidas no Anexo | no aumento da eficacia
individual e combinada de suas politicas e medidas adotadas segundo este Artigo,
conforme o Artigo 4, paragrafo 2(e)(i), da Convencao. Para esse fim, essas Partes
devem adotar medidas para compartilhar experiéncias e trocar informacdes sobre
tais politicas e medidas, inclusive desenvolvendo formas de melhorar sua
comparabilidade, transparéncia e eficacia. A Conferéncia das Partes na qualidade
de reunido das Partes deste Protocolo deve, em sua primeira sessdo ou tao logo
seja praticavel a partir de entdo, considerar maneiras de facilitar tal cooperacéo,
levando em conta toda a informacao relevante.

2. As Partes incluidas no Anexo | devem procurar limitar ou reduzir as emissées de
gases de efeito estufa ndo controlados pelo Protocolo de Montreal originarias de
combustiveis do transporte aéreo e maritimo internacional, conduzindo o trabalho
pela Organizacdo de Aviacado Civil Internacional e pela Organizacdo Maritima
Internacional, respectivamente.

3. As Partes incluidas no Anexo | devem empenhar-se em implementar politicas e
medidas a que se refere este Artigo de forma a minimizar efeitos adversos, incluindo
os efeitos adversos da mudanca do clima, os efeitos sobre o comércio internacional
e 0s impactos sociais, ambientais e econdmicos sobre outras Partes, especialmente
as Partes paises em desenvolvimento e em particular as identificadas no Artigo 4,
paragrafos 8 e 9, da Convencao, levando em conta o Artigo 3 da Convencao. A
Conferéncia das Partes na qualidade de reunidao das Partes deste Protocolo pode
realizar acdes adicionais, conforme o caso, para promover a implementacao das
disposicoes deste paragrafo.

4. Caso a Conferéncia das Partes na qualidade de reunido das Partes deste
Protocolo considere proveitoso coordenar qualquer uma das politicas e medidas do
paragrafo 1(a) acima, levando em conta as diferentes circunstancias nacionais e os
possiveis efeitos, deve considerar modos e meios de definir a coordenacao de tais
politicas e medidas.

ARTIGO 3

1. As Partes incluidas no Anexo | devem, individual ou conjuntamente, assegurar
que suas emissdes antropicas agregadas, expressas em didxido de carbono
equivalente, dos gases de efeito estufa listados no Anexo A ndo excedam suas
quantidades atribuidas, calculadas em conformidade com seus compromissos
quantificados de limitacao e reducao de emissdes descritos no Anexo B e de acordo
com as disposicdes deste Artigo, com vistas a reduzir suas emissdes totais desses
gases em pelo menos 5 por cento abaixo dos niveis de 1990 no periodo de
compromisso de 2008 a 2012.

2. Cada Parte incluida no Anexo | deve, até 2005, ter realizado um progresso
comprovado para alcancar os compromissos assumidos sob este Protocolo.

3. As variagdes liquidas nas emissdes por fontes e remogdes por sumidouros de
gases de efeito estufa resultantes de mudanca direta, induzida pelo homem, no uso
da terra e nas atividades florestais, limitadas ao florestamento, reflorestamento e
desflorestamento desde 1990, medidas como variacdes verificaveis nos estoques de
carbono em cada periodo de compromisso, deverdo ser utilizadas para atender os
compromissos assumidos sob este Artigo por cada Parte incluida no Anexo I. As
emissdées por fontes e remogdes por sumidouros de gases de efeito estufa
associadas a essas atividades devem ser relatadas de maneira transparente e
comprovavel e revistas em conformidade com os Artigos 7 e 8.



4. Antes da primeira sessao da Conferéncia das Partes na qualidade de reuniao das
Partes deste Protocolo, cada Parte incluida no Anexo | deve submeter a
consideracao do Orgao Subsidiario de Assessoramento Cientifico e Tecnolédgico
dados para o estabelecimento do seu nivel de estoques de carbono em 1990 e
possibilitar a estimativa das suas mudancas nos estoques de carbono nos anos
subsequentes. A Conferéncia das Partes na qualidade de reunido das Partes deste
Protocolo deve, em sua primeira sessdo ou assim que seja praticavel a partir de
entdo, decidir sobre as modalidades, regras e diretrizes sobre como e quais sao as
atividades adicionais induzidas pelo homem relacionadas com mudancas nas
emissdes por fontes e remocgdes por sumidouros de gases de efeito estufa nas
categorias de solos agricolas e de mudanca no uso da terra e florestas, que devem
ser acrescentadas ou subtraidas da quantidade atribuida para as Partes incluidas no
Anexo |, levando em conta as incertezas, a transparéncia na elaboracao de relatorio,
a comprovagdo, o trabalho metodologico do Painel Intergovernamental sobre
Mudanca do Clima, o assessoramento fornecido pelo Orgdo Subsidiario de
Assessoramento Cientifico e Tecnolégico em conformidade com o Artigo 5 e as
decisdes da Conferéncia das Partes. Tal decisdo sera aplicada a partir do segundo
periodo de compromisso. A Parte podera optar por aplicar essa decisao sobre as
atividades adicionais induzidas pelo homem no seu primeiro periodo de
compromisso, desde que essas atividades tenham se realizado a partir de 1990.

5. As Partes em processo de transicao para uma economia de mercado incluidas no
Anexo |, cujo ano ou periodo de base foi estabelecido em conformidade com a
decisdo 9/CP.2 da Conferéncia das Partes em sua segunda sessdo, devem usar
esse ano ou periodo de base para a implementacdo dos seus compromissos
previstos neste Artigo. Qualquer outra Parte em processo de transicdo para uma
economia de mercado incluida no Anexo | que ainda nao tenha submetido a sua
primeira comunicag¢ao nacional, conforme o Artigo 12 da Convencao, também pode
notificar a Conferéncia das Partes na qualidade de reunido das Partes deste
Protocolo da sua intencdo de utilizar um ano ou periodo histéricos de base que nao
1990 para a implementagdo de seus compromissos previstos neste Artigo. A
Conferéncia das Partes na qualidade de reunido das Partes deste Protocolo deve
decidir sobre a aceitacéo de tal notificagao.

6. Levando em conta o Artigo 4, paragrafo 6, da Convencgao, na implementacao dos
compromissos assumidos sob este Protocolo que nao os deste Artigo, a Conferéncia
das Partes na qualidade de reuniao das Partes deste Protocolo concedera um certo
grau de flexibilidade as Partes em processo de transicdo para uma economia de
mercado incluidas no Anexo |.

7. No primeiro periodo de compromissos quantificados de limitacdo e reducdo de
emissdes, de 2008 a 2012, a quantidade atribuida para cada Parte incluida no
Anexo | deve ser igual a porcentagem descrita no Anexo B de suas emissdes
antrépicas agregadas, expressas em dioxido de carbono equivalente, dos gases de
efeito estufa listados no Anexo A em 1990, ou o ano ou periodo de base
determinado em conformidade com o paragrafo 5 acima, multiplicado por cinco. As
Partes incluidas no Anexo | para as quais a mudanca no uso da terra e florestas
constituiram uma fonte liquida de emissdes de gases de efeito estufa em 1990
devem fazer constar, no seu ano ou periodo de base de emissdoes de 1990, as
emissdes antrépicas agregadas por fontes menos as remocgdes antropicas por
sumidouros em 1990, expressas em didéxido de carbono equivalente, devidas a
mudanca no uso da terra, com a finalidade de calcular sua quantidade atribuida.



8. Qualquer Parte incluida no Anexo | pode utilizar 1995 como o ano base para os
hidrofluorcarbonos, perfluorcarbonos e hexafluoreto de enxofre, na realizacdo dos
calculos mencionados no paragrafo 7 acima.

9. Os compromissos das Partes incluidas no Anexo | para os periodos subseqlientes
devem ser estabelecidos em emendas ao Anexo B deste Protocolo, que devem ser
adotadas em conformidade com as disposicdes do Artigo 21, paragrafo 7. A
Conferénciadas Partes na qualidade de reunidao das Partes deste Protocolo deve dar
inicio a consideracao de tais compromissos pelo menos sete anos antes do término
do primeiro periodo de compromisso ao qual se refere o paragrafo 1 acima.

10. Qualquer unidade de reducdo de emissdes, ou qualquer parte de uma
quantidade atribuida, que uma Parte adquira de outra Parte em conformidade com
as disposicoes do Artigo 6 ou do Artigo 17 deve ser acrescentada a quantidade
atribuida a Parte adquirente.

11. Qualquer unidade de reducdo de emissdes, ou qualquer parte de uma
quantidade atribuida, que uma Parte transfira para outra Parte em conformidade
com as disposi¢coes do Artigo 6 ou do Artigo 17 deve ser subtraida da quantidade
atribuida a Parte transferidora.

12. Qualquer redugéo certificada de emissdes que uma Parte adquira de outra Parte
em conformidade com as disposicoes do Artigo 12 deve ser acrescentada a
quantidade atribuida a Parte adquirente.

13. Se as emissbes de uma Parte incluida no Anexo | em um periodo de
compromisso forem inferiores a sua quantidade atribuida prevista neste Artigo, essa
diferenca, mediante solicitacdo dessa Parte, deve ser acrescentada a quantidade
atribuida a essa Parte para periodos de compromisso subseqlentes.

14. Cada Parte incluida no Anexo | deve empenhar-se para implementar os
compromissos mencionados no paragrafo 1 acima de forma que sejam minimizados
os efeitos adversos, tanto sociais como ambientais e econdmicos, sobre as Partes
paises em desenvolvimento, particularmente as identificadas no Artigo 4, paragrafos
8 e 9, da Convencdo. Em consonancia com as decisdes pertinentes da Conferéncia
das Partes sobre a implementacao desses paragrafos, a Conferéncia das Partes na
qualidade de reunido das Partes deste Protocolo deve, em sua primeira sesséo,
considerar quais as agdes se fazem necessarias para minimizar os efeitos adversos
da mudanca do clima e/ou os impactos de medidas de resposta sobre as Partes
mencionadas nesses paragrafos. Entre as questdes a serem consideradas devem
estar a obtencao de fundos, seguro e transferéncia de tecnologia.

ARTIGO 4

1. Qualquer Parte incluida no Anexo | que tenha acordado em cumprir
conjuntamente seus compromissos assumidos sob o Artigo 3 serd considerada
como tendo cumprido esses compromissos se o total combinado de suas emissdes
antrépicas agregadas, expressas em didxido de carbono equivalente, dos gases de
efeito estufa listados no Anexo A ndo exceder suas quantidades atribuidas,
calculadas de acordo com seus compromissos quantificados de limitacdo e reducao
de emissbes, descritos no Anexo B, e em conformidade com as disposicoes do
Artigo 3. O respectivo nivel de emissédo determinado para cada uma das Partes do
acordo deve ser nele especificado.

2. As Partes de qualquer um desses acordos devem notificar o Secretariado sobre
os termos do acordo na data de depdsito de seus instrumentos de ratificacéo,
aceitacao, aprovacao ou adesao a este Protocolo. O Secretariado, por sua vez, deve
informar os termos do acordo as Partes e aos signatarios da Convencao.



3. Qualquer desses acordos deve permanecer em vigor durante o periodo de
compromisso especificado no Artigo 3, paragrafo 7.

4. Se as Partes atuando conjuntamente assim o fizerem no ambito de uma
organizacao regional de integracdo econémica e junto com ela, qualquer alteracédo
na composicao da organizacdo apds a adogao deste Protocolo ndo devera afetar
compromissos existentes no ambito deste Protocolo.

Qualquer alteracdao na composicdo da organizacdao sé sera valida para fins dos
compromissos previstos no Artigo 3 que sejam adotados em periodo subseqiente
ao dessa alteracao.

5. Caso as Partes desses acordos nao atinjam seu nivel total combinado de reducéo
de emissOes, cada Parte desses acordos deve se responsabilizar pelo seu préprio
nivel de emissdes determinado no acordo.

6. Se as Partes atuando conjuntamente assim o fizerem no ambito de uma
organizacao regional de integracdao econémica que seja Parte deste Protocolo e
junto com ela, cada Estado-Membro dessa organizacdo regional de integracao
econbmica individual e conjuntamente com a organizacao regional de integracéo
econbmica, atuando em conformidade com o Artigo 24, no caso de nao ser atingido
o nivel total combinado de reducédo de emissoes, deve se responsabilizar por seu
nivel de emissées como notificado em conformidade com este Artigo.

ARTIGO 5

1. Cada Parte incluida no Anexo | deve estabelecer, dentro do periodo maximo de
um ano antes do inicio do primeiro periodo de compromisso, um sistema nacional
para a estimativa das emissdes antropicas por fontes e das remocgdes antrépicas por
sumidouros de todos os gases de efeito estufa ndo controlados pelo Protocolo de
Montreal. As diretrizes para tais sistemas nacionais, que devem incorporar as
metodologias especificadas no paragrafo 2 abaixo, devem ser decididas pela
Conferéncia das Partes na qualidade de reunidao das Partes deste Protocolo em sua
primeira sesséo.

2. As metodologias para a estimativa das emissdes antropicas por fontes e das
remocdes antropicas por sumidouros de todos os gases de efeito estufa nao
controlados pelo Protocolo de Montreal devem ser as aceitas pelo Painel
Intergovernamental sobre Mudanca do Clima e acordadas pela Conferéncia das
Partes em sua terceira sessdo. Onde nao forem utilizadas tais metodologias, ajustes
adequados devem ser feitos de acordo com as metodologias acordadas pela
Conferéncia das Partes na qualidade de reunido das Partes deste Protocolo em sua
primeira sessdo. Com base no trabalho, inter alia, do Painel Intergovernamental
sobre Mudanca do Clima e no assessoramento prestado pelo Orgao Subsidiario de
Assessoramento Cientifico e Tecnolégico, a Conferéncia das Partes na qualidade de
reunido das Partes deste Protocolo deve rever periodicamente e, conforme o caso,
revisar tais metodologias e ajustes, levando plenamente em conta qualquer decisao
pertinente da Conferéncia das Partes. Qualquer revisao das metodologias ou ajustes
deve ser utilizada somente com o propésito de garantir o cumprimento dos
compromissos previstos no Artigo 3 com relacdo a qualquer periodo de
compromisso adotado posteriormente a essa revisao.

3. Os potenciais de aquecimento global utilizados para calcular a equivaléncia em
diéxido de carbono das emissdes antrdpicas por fontes e das remocdes antropicas
por sumidouros dos gases de efeito estufa listados no Anexo A devem ser os aceitos
pelo Painel Intergovernamental sobre Mudanca do Clima e acordados pela
Conferéncia das Partes em sua terceira sessdao. Com base no trabalho, inter alia, do



Painel Intergovernamental sobre Mudanca do Clima e no assessoramento prestado
pelo Orgdo Subsidiario de Assessoramento Cientifico e Tecnolégico, a Conferéncia
das Partes na qualidade de reunido das Partes deste Protocolo deve rever
periodicamente e, conforme o caso, revisar o potencial de aquecimento global de
cada um dos gases de efeito estufa, levandoplenamente em conta qualquer deciséo
pertinente da Conferéncia das Partes. Qualquer revisdo de um potencial de
aquecimento global deve ser aplicada somente aos compromissos assumidos sob o
Artigo 3 com relagdo a qualquer periodo de compromisso adotado posteriormente a
essa revisao.

ARTIGO 6

1. A fim de cumprir os compromissos assumidos sob o Artigo 3, qualquer Parte
incluida no Anexo | pode transferir para ou adquirir de qualquer outra dessas Partes
unidades de reducado de emissdes resultantes de projetos visando a reducdo das
emissOes antrépicas por fontes ou o aumento das remogdes antropicas por
sumidouros de gases de efeito estufa em qualquer setor da economia, desde que:
(a) O projeto tenha a aprovagao das Partes envolvidas;

(b) O projeto promova uma reducao das emissdes por fontes ou um aumento das
remogdes por sumidouros que sejam adicionais aos que ocorreriam ha sua
auséncia;

(c) A Parte ndo adquira nenhuma unidade de reducédo de emissdes se nao estiver
em conformidade com suas obriga¢des assumidas sob os Artigos 5e 7; e

(d) A aquisicao de unidades de reducado de emissdes seja suplementar as acoes
domésticas realizadas com o fim de cumprir os compromissos previstos no Artigo 3.
2. A Conferéncia das Partes na qualidade de reuniao das Partes deste Protocolo
pode, em sua primeira sessao ou assim que seja viavel a partir de entdo, aprimorar
diretrizes para a implementacao deste Artigo, incluindo para verificagcao e elaboracao
de relatorios.

3. Uma Parte incluida no Anexo | pode autorizar entidades juridicas a participarem,
sob sua responsabilidade, de agdes que promovam a geracgao, a transferéncia ou a
aquisicao, sob este Artigo, de unidades de reducéao de emissoes.

4. Se uma questdao de implementagdo por uma Parte incluida no Anexo | das
exigénciasmencionadas neste paragrafo € identificada de acordo com as
disposicdes pertinentes do Artigo 8, as transferéncias e aquisi¢cdes de unidades de
reducdo de emissdes podem continuar a ser feitas depois de ter sido identificada a
questdo, desde que quaisquer dessas unidades nao sejam usadas pela Parte para
atender os seus compromissos assumidos sob o Artigo 3 até que seja resolvida
qualquer questao de cumprimento.

ARTIGO 7

1. Cada Parte incluida no Anexo | deve incorporar ao seu inventario anual de
emissdes antrépicas por fontes e remocodes antrdpicas por sumidouros de gases de
efeito estufa ndo controlados pelo Protocolo de Montreal, submetido de acordo com
as decisdes pertinentes da Conferéncia das Partes, as informagdes suplementares
necessarias com o proposito de assegurar o cumprimento do Artigo 3, a serem
determinadas em conformidade com o paragrafo 4 abaixo.

2. Cada Parte incluida no Anexo | deve incorporar a sua comunicagdo nacional,
submetida de acordo com o Artigo 12 da Convencao, as informagdes suplementares
necessarias para demonstrar o cumprimento dos compromissos assumidos sob este
Protocolo, a serem determinadas em conformidade com o paragrafo 4 abaixo.



3. Cada Parte incluida no Anexo | deve submeter as informacdes solicitadas no
paragrafo 1 acima anualmente, comecando com o primeiro inventario que deve ser
entregue, segundo a Convengao, no primeiro ano do periodo de compromisso apos
a entrada em vigor deste Protocolo para essa Parte.

Cada uma dessas Partes deve submeter as informacgdes solicitadas no paragrafo 2
acima como parte da primeira comunicacdo nacional que deve ser entregue,
segundo a Convencao, apds a entrada em vigor deste Protocolo para a Parte e apds
a adocao de diretrizes como previsto no paragrafo 4 abaixo. A freqléncia das
submissdes subseqientes das informacdes solicitadas sob este Artigo deve ser
determinada pela Conferéncia das Partes na qualidade de reunido das Partes deste
Protocolo, levando em conta qualquer prazo para a submissdo de comunicacoes
nacionais conforme decidido pela Conferéncia das Partes.

4. A Conferéncia das Partes na qualidade de reuniao das Partes deste Protocolo
deve adotar em sua primeira sessao, e rever periodicamente a partir de entéo,
diretrizes para apreparacao das informacdes solicitadas sob este Artigo, levando em
conta as diretrizes para a preparacao de comunicagdes nacionais das Partes
incluidas no Anexo |, adotadas pela Conferéncia das Partes. A Conferéncia das
Partes na qualidade de reunido das Partes deste Protocolo deve também, antes do
primeiro periodo de compromisso, decidir sobre as modalidades de contabilizagao
das quantidades atribuidas.

ARTIGO 8

1. As informacdes submetidas de acordo com o Artigo 7 por cada Parte incluida no
Anexo | devemser revistas por equipes revisoras de especialistas em conformidade
com as decisdes pertinentes da Conferéncia das Partes e em consonancia com as
diretrizes adotadas com esse propésito pela Conferéncia das Partes na qualidade de
reunido das Partes deste Protocolo, conforme o paragrafo 4 abaixo. As informacgdes
submetidas segundo o Artigo 7, paragrafo 1, por cada Parte incluida no Anexo |
devem ser revistas como parte da compilacdo anual e contabilizagdo dos inventarios
de emissdes e das quantidades atribuidas. Adicionalmente, as informacdes
submetidas de acordo com o Artigo 7, paragrafo 2, por cada Parte incluida no Anexo
| devem ser revistas como parte da revisdo das comunicacgoes.

2. As equipes revisoras de especialistas devem ser coordenadas pelo Secretariado e
compostas por especialistas selecionados a partir de indicacbes das Partes da
Convencado e, conforme o caso, de organizagdes intergovernamentais, em
conformidade com a orientacido dada para esse fim pela Conferéncia das Partes.

3. O processo de revisdo deve produzir uma avaliacdo técnica completa e
abrangente de todos os aspectos da implementacao deste Protocolo por uma Parte.
As equipes revisoras de especialistas devem preparar um relatério para a
Conferéncia das Partes na qualidade de reunido das Partes deste Protocolo,
avaliando a implementagdo dos compromissos da Parte e identificando possiveis
problemas e fatores que possam estar influenciando a efetivacdo dos
compromissos. Esses relatérios devem ser distribuidos pelo Secretariado a todas as
Partes da Convencao. O Secretariado deve listar as questdes de implementacao
indicadas em tais relatérios para posterior consideracao pela Conferéncia das Partes
na qualidade de reunido das Partes deste Protocolo.

4. A Conferéncia das Partes na qualidade de reunido das Partes deste Protocolo
deve adotar em sua primeira sessao, e rever periodicamente a partir de entao, as
diretrizes para a revisdo da implementacao deste Protocolo por equipes revisoras de
especialistas, levando em conta as decisdes pertinentes da Conferéncia das Partes.



5. A Conferéncia das Partes na qualidade de reunido das Partes deste Protocolo
deve, com a assisténcia do Orgao Subsidiario de Implementagcéo e, conforme o
caso, do Orgao de Assessoramento Cientifico e Tecnoldgico, considerar:

(a) As informacdes submetidas pelas Partes segundo o Artigo 7 e os relatérios das
revisdes dos especialistas sobre essas informacodes, elaborados de acordo com este
Artigo; e

(b) As questbes de implementacao listadas pelo Secretariado em conformidade com
o paragrafo 3 acima, bem como qualquer questao levantada pelas Partes.

6. A Conferéncia das Partes na qualidade de reunidao das Partes deste Protocolo
deve tomar decisdes sobre qualquer assunto necessario para a implementacao
deste Protocolo de acordo com as consideragdes feitas sobre as informacdes a que
se refere o paragrafo 5 acima.

ARTIGO 9

1. A Conferéncia das Partes na qualidade de reunido das Partes deste Protocolo
deve rever periodicamente este Protocolo a luz das melhores informacdes e
avaliagbes cientificas disponiveis sobre a mudanga do clima e seus impactos, bem
como de informacbes técnicas, sociais e econbmicas relevantes. Tais revisdes
devem ser coordenadas com revisdes pertinentes segundo a Convencdo, em
particular as dispostas no Artigo 4, paragrafo 2(d), e Artigo 7, paragrafo 2(a), da
Convencgao. Com base nessas revisdes, a Conferéncia das Partes na qualidade de
reunidao das Partes deste Protocolo deve tomar as providéncias adequadas.

2. A primeira revisao deve acontecer na segunda sessao da Conferéncia das Partes
na qualidade de reunido das Partes deste Protocolo. Revisdes subseqlientes devem
acontecer em intervalos regulares e de maneira oportuna.

ARTIGO 10

Todas as Partes, levando em conta suas responsabilidades comuns mas
diferenciadas e suas prioridades de desenvolvimento, objetivos e circunstancias
especificos, nacionais e regionais, sem a introducao de qualguer novo compromisso
para as Partes nado incluidas no Anexo I, mas reafirmando os compromissos
existentes no Artigo 4, paragrafo 1, da Convencao, e continuando a fazer avancar a
implementagdo desses compromissos a fim de atingir o desenvolvimento
sustentavel, levando em conta o Artigo 4, paragrafos 3, 5 e 7, da Convencéo,
devem:

(a) Formular, quando apropriado e na medida do possivel, programas nacionais e,
conforme o caso, regionais adequados, eficazes em relagcdo aos custos, para
melhorar a qualidade dos fatores de emissdo, dados de atividade e/ou modelos
locais que reflitam as condi¢cdes socioeconémicas de cada Parte para a preparacao
e atualizacao periédica de inventarios nacionais de emissoes antropicas por fontes e
remocdes antropicas por sumidouros de todos os gases de efeito estufa nao
controlados pelo Protocolo de Montreal, empregando metodologias comparaveis a
serem acordadas pela Conferéncia das Partes e consistentes com as diretrizes para
a preparacao de comunicacdes nacionais adotadas pela Conferéncia

das Partes;

(b) Formular, implementar, publicar e atualizar regularmente programas nacionais e,
conforme o caso, regionais, que contenham medidas para mitigar a mudanca do
clima bem como medidas para facilitar uma adaptacdo adequada a mudanca do
clima:



(i) Tais programas envolveriam, entre outros, os setores de energia, transporte e
industria, bem como os de agricultura, florestas e tratamento de residuos.

Além disso, tecnologias e métodos de adaptacao para aperfeicoar o planejamento
espacial melhorariam a adaptacao a mudancga do clima; e

(i) As Partes incluidas no Anexo | devem submeter informagdes sobre acgdes no
ambito deste Protocolo, incluindo programas nacionais, em conformidade com o
Artigo 7; e as outras Partes devem buscar incluir em suas comunica¢des nacionais,
conforme o caso, informagdes sobre programas que contenham medidas que a
Parte acredite contribuir para enfrentar a mudanga do clima e seus efeitos adversos,
incluindo areducdao dos aumentos das emissdes de gases de efeito estufa e
aumento dos sumidouros e remocgdes, capacitacdo e medidas de adaptacao;

(c) Cooperar na promocado de modalidades efetivas para o desenvolvimento, a
aplicacao e a difusao, e tomar todas as medidas possiveis para promover, facilitar e
financiar, conforme o caso, a transferéncia ou o acesso a tecnologias, know-how,
praticas e processos ambientalmente seguros relativos a mudangca do clima, em
particular para os paises em desenvolvimento, incluindo a formulacao de politicas e
programas para a transferéncia efetiva de tecnologias ambientalmente seguras que
sejam de propriedade publica ou de dominio publico e a criacdo, no setor privado, de
um ambiente propicio para promover e melhorar a transferéncia de tecnologias
ambientalmente seguras e 0 acesso a elas;

(d) Cooperar nas pesquisas cientificas e técnicas e promover a manutencéo e o
desenvolvimento de sistemas de observacao sistematica e o desenvolvimento de
arquivos de dados para reduzir as incertezas relacionadas ao sistema climatico, os
efeitos adversos da mudancga do clima e as conseqléncias econémicas e sociais
das varias estratégias de resposta e promover o desenvolvimento e o fortalecimento
da capacidade e dos recursos endogenos para participar dos esforgcos, programas e
redes internacionais e intergovernamentais de pesquisa e observagao sistematica,
levando em conta o Artigo 5 da Convencao;

(e) Cooperar e promover em nivel internacional e, conforme o caso, por meio de
organismos existentes, a elaboracdo e a execucdo de programas de educacdo e
treinamento, incluindo o fortalecimento da capacitacdo nacional, em particular a
capacitagdo humana e institucional e o intercAmbio ou cessdo de pessoal para
treinar especialistas nessas areas, em particular para o0s paises em
desenvolvimento, e facilitar em nivel nacional a conscientizacao publica e 0 acesso
publico a informagdes sobre a mudanca do clima. Modalidades adequadas devem
ser desenvolvidas para implementar essas atividades por meio dos 6rgaos
apropriados da Convencéo, levando em conta o Artigo 6 da Convencao;

(f) Incluir em suas comunicacbes nacionais informacdes sobre programas e
atividades empreendidos em conformidade com este Artigo de acordo com as
decisdes pertinentes da Conferéncia das Partes; e

(g) Levar plenamente em conta, na implementacdo dos compromissos previstos
neste Artigo, o Artigo 4, paragrafo 8, da Convencgao.

ARTIGO 11

1. Na implementagéo do Artigo 10, as Partes devem levar em conta as disposicoes
do Artigo 4, paragrafos 4, 5, 7, 8 e 9, da Convencao.

2. No contexto da implementacdo do Artigo 4, paragrafo 1, da Convencédo, em
conformidade com as disposicdées do Artigo 4, paragrafo 3, e do Artigo 11 da
Convencao, e por meio da entidade ou entidades encarregadas da operacao do



mecanismo financeiro da Convencao, as Partes paises desenvolvidos e as demais
Partes desenvolvidas incluidas no Anexo Il da Convengéo devem:

(a) Prover recursos financeiros novos e adicionais para cobrir integralmente os
custos por elas acordados incorridos pelas Partes paises em desenvolvimento para
fazer avancar a implementagcdo dos compromissos assumidos sob o Artigo 4,
paragrafo 1(a), da Convencao e previstos no Artigo 10, alinea (a); e

(b) Também prover esses recursos financeiros, inclusive para a transferéncia de
tecnologia, de que necessitem as Partes paises em desenvolvimento para cobrir
integralmente o0s custos incrementais para fazer avancar a implementacdo dos
compromissos existentes sob o Artigo 4, paragrafo 1, da Convencao e descritos no
Artigo 10 e que sejam acordados entre uma Parte pais em desenvolvimento e a
entidade ou entidades internacionais a que se refere o Artigo 11 da Convengéo, em
conformidade com esse Artigo.

A implementacdo desses compromissos existentes deve levar em conta a
necessidade de que o fluxo de recursos financeiros seja adequado e previsivel e a
importancia da divisdo adequada do énus entre as Partes paises desenvolvidos. A
orientacdo para a entidade ou entidades encarregadas da operacdo do mecanismo
financeiro da Convencdoem decisdes pertinentes da Conferéncia das Partes,
incluindo as acordadas antes da adocao deste Protocolo, aplica-se mutatis mutandis
as disposicoes deste paragrafo.

3. As Partes paises desenvolvidos e demais Partes desenvolvidas do Anexo Il da
Convengédo podem também prover recursos financeiros para a implementagéo do
Artigo 10 por meio de canais bilaterais, regionais e multilaterais e as Partes paises
em desenvolvimento podem deles beneficiarse.

ARTIGO 12

1. Fica definido um mecanismo de desenvolvimento limpo.

2. O objetivo do mecanismo de desenvolvimento limpo deve ser assistir as Partes
nao incluidas no Anexo | para que atinjam o desenvolvimento sustentavel e
contribuam para o objetivo final da Convencao, e assistir as Partes incluidas no
Anexo | para que cumpram seus compromissos quantificados de limitagéo e reducao
de emissdes, assumidos no Artigo 3.

3. Sob 0 mecanismo de desenvolvimento limpo:

(a) As Partes nao incluidas no Anexo | beneficiar-se-ao de atividades de projetos
que resultem em reducgdes certificadas de emissdes; e

(b) As Partes incluidas no Anexo | podem utilizar as redugdes certificadas de
emissdes, resultantes de tais atividades de projetos, para contribuir com o
cumprimento de parte de seus compromissos quantificados de limitacdo e reducéo
de emissbes, assumidos no Artigo 3, como determinado pela Conferéncia das
Partes na qualidade de reunido das Partes deste Protocolo.

4. O mecanismo de desenvolvimento limpo deve sujeitar-se a autoridade e
orientacdo da Conferéncia das Partes na qualidade de reunido das Partes deste
Protocolo e a supervisdio de um conselho executivo do mecanismo de
desenvolvimento limpo.

5. As reducbes de emissbes resultantes de cada atividade de projeto devem ser
certificadas por entidades operacionais a serem designadas pela Conferéncia das
Partesna qualidade de reunido das Partes deste Protocolo, com base em:

(a) Participacao voluntaria aprovada por cada Parte envolvida;

(b) Beneficios reais, mensuraveis e de longo prazo relacionados com a mitigacdo da
mudanca do clima, e



(c) Reducoes de emissdes que sejam adicionais as que ocorreriam na auséncia da
atividade certificada de projeto.

6. O mecanismo de desenvolvimento limpo deve prestar assisténcia quanto a
obtencéao de fundos para atividades certificadas de projetos quando necessério.

7. A Conferéncia das Partes na qualidade de reuniao das Partes deste Protocolo
deve, em sua primeira sessdo, elaborar modalidades e procedimentos com o
objetivo de assegurar transparéncia, eficiéncia e prestagao de contas das atividades
de projetos por meio de auditorias e verificagbes independentes.

8. A Conferéncia das Partes na qualidade de reuniao das Partes deste Protocolo
deve assegurar que uma fragcdo dos fundos advindos de atividades de projetos
certificadas seja utilizada para cobrir despesas administrativas, assim como assistir
as Partes paises em desenvolvimento que sejam particularmente vulneraveis aos
efeitos adversos da mudanca do clima para fazer face aos custos de adaptacéo.

9. A participacdo no mecanismo de desenvolvimento limpo, incluindo nas atividades
mencionadas no paragrafo 3(a) acima e na aquisicao de reducdes certificadas de
emissdo, pode envolver entidades privadas e/ou publicas e deve sujeitar-se a
qualquer orientacdo que possa ser dada pelo conselho executivo do mecanismo de
desenvolvimento limpo.

10. Reducoes certificadas de emissdes obtidas durante o periodo do ano 2000 até o
inicio do primeiro periodo de compromisso podem ser utilizadas para auxiliar no
cumprimento das responsabilidades relativas ao primeiro periodo de compromisso.

ARTIGO 13

1. A Conferéncia das Partes, o 6rgdo supremo da Convencdo, deve atuar na
qualidade de reunido das Partes deste Protocolo.

2. As Partes da Convencao que nao sejam Partes deste Protocolo podem participar
como observadoras das deliberagdes de qualquer sessao da Conferéncia das Partes
na qualidade de reuniao das Partes deste Protocolo. Quando a Conferéncia das
Partes atuar na qualidade de reunido das Partes deste Protocolo, as decisdes
tomadas sob este Protocolo devem ser tomadas somente por aquelas que sejam
Partes deste Protocolo.

3. Quando a Conferéncia das Partes atuar na qualidade de reunido das Partes deste
Protocolo, qualquer membro da Mesa da Conferéncia das Partes representando
uma Parte da Convencao mas, nessa ocasiao, nao uma Parte deste Protocolo, deve
ser substituido por um outro membro, escolhido entre as Partes deste Protocolo e
por elas eleito.

4. A Conferéncia das Partes na qualidade de reunidao das Partes deste Protocolo
deve manter a implementacao deste Protocolo sob revisdo periddica e tomar, dentro
de seu mandato, as decisbes necessarias para promover a sua implementacao
efetiva. Deve executar as funcdes a ela atribuidas por este Protocolo e deve:

(@) Com base em todas as informacbes apresentadas em conformidade com as
disposicdes deste Protocolo, avaliar a implementacdo deste Protocolo pelas Partes,
os efeitos gerais das medidas tomadas de acordo com este Protocolo, em particular
os efeitos ambientais, econémicos e sociais, bem como os seus efeitos cumulativos
e 0 grau de progresso no atendimento do objetivo da Convencéo;

(b) Examinar periodicamente as obrigacées das Partes deste Protocolo, com a
devida consideracdo a qualquer revisdo exigida pelo Artigo 4, paragrafo 2(d), e
Artigo 7, paragrafo 2, da Convencao, a luz do seu objetivo, da experiéncia adquirida
em sua implementacado e da evolugdo dos conhecimentos cientificos e tecnolégicos,



e a esse respeito, considerar e adotar relatérios peridédicos sobre a implementacao
deste Protocolo;

(c) Promover e facilitar o intercambio de informagdes sobre medidas adotadas pelas
Partes para enfrentar a mudanga do clima e seus efeitos, levando em conta as
diferentes circunstancias, responsabilidades e recursos das Partes e seus
respectivos compromissos assumidos sob este

Protocolo;

(d) Facilitar, mediante solicitagdo de duas ou mais Partes, a coordenacdo de
medidas por elas adotadas para enfrentar a mudanca do clima e seus efeitos,
levando em conta as diferentes circunstancias, responsabilidades e capacidades das
Partes e seus respectivos compromissos assumidos sob este Protocolo;

(e) Promover e orientar, em conformidade com o objetivo da Convencdo e as
disposicdes deste Protocolo, e levando plenamente em conta as decisdes
pertinentes da Conferéncia das Partes, o desenvolvimento e aperfeicoamento
periddico de metodologias comparaveis para a implementagdo efetiva deste
Protocolo, a serem acordadas pela Conferéncia das Partes na qualidade de reuniao
das Partes deste Protocolo;

(f) Fazer recomendacgdes sobre qualquer assunto necessario a implementacao deste
Protocolo;

(g9) Procurar mobilizar recursos financeiros adicionais em conformidade com o Artigo
11, paragrafo 2;

(h) Estabelecer os 6rgaos subsidiarios considerados necessarios a implementacao
deste Protocolo;

(i) Buscar e utilizar, conforme o caso, 0s servicos € a cooperacao das organizacoes
internacionais e dos organismos intergovernamentais e nao-governamentais
competentes, bem como as informacgdes por eles fornecidas; e

(j) Desempenhar as demais fungdes necessarias a implementagéo deste Protocolo e
considerar qualquer atribuicdo resultante de uma decisdo da Conferéncia das
Partes.

5. As regras de procedimento da Conferéncia das Partes e os procedimentos
financeiros aplicados sob a Convencao devem ser aplicados mutatis mutandis sob
este Protocolo, exceto quando decidido de outra forma por consenso pela
Conferéncia das Partes na qualidade de reunido das Partes deste Protocolo.

6. A primeira sessao da Conferéncia das Partes na qualidade de reunido das Partes
deste Protocolo deve ser convocada pelo Secretariado juntamente com a primeira
sessdo da Conferéncia das Partes programada para depois da data de entrada em
vigor deste Protocolo. As sessdes ordindrias subseqientes da Conferéncia das
Partes na qualidade de reunido das Partes deste Protocolo devem ser realizadas
anualmente e em conjunto com as sessdes ordinarias da Conferéncia das Partes a
menos que decidido de outra forma pela Conferéncia das Partes na qualidade de
reunido das Partes deste Protocolo.

7. As sessoOes extraordinarias da Conferéncia das Partes na qualidade de reuniao
das Partes deste Protocolo devem ser realizadas em outras datas quando julgado
necessario pela Conferéncia das Partes na qualidade de reunido das Partes deste
Protocolo, ou por solicitagdo escrita de qualquer Parte, desde que, dentro de seis
meses apods a solicitacao ter sido comunicada as Partes pelo Secretariado, receba o
apoio de pelo menos um tergo das Partes.

8. As Nacgdes Unidas, seus 6rgaos especializados e a Agéncia Internacional de
Energia Atdbmica, bem como qualquer Estado-Membro dessas organizagdes ou
observador junto as mesmas que nao seja Parte desta Convencédo podem se fazer



representar como observadores nas sessOes da Conferéncia das Partes na
qualidade de reunido das Partes deste Protocolo. Qualquer outro 6rgao ou agéncia,
nacional ou internacional, governamental ou n&o-governamental, competente em
assuntos de que trata este Protocolo e que tenha informado ao Secretariado o seu
desejo de se fazer representar como observador numa sessao da Conferéncia das
Partes na qualidade de reuniao das Partes deste Protocolo, pode ser admitido nessa
qualidade, salvo se pelo menos um tergo das Partes presentes objete. A admissao e
participacdo dos observadores devem sujeitar-se as regras de procedimento a que
se refere o paragrafo 5 acima.

ARTIGO 14

1. O Secretariado estabelecido pelo Artigo 8 da Convencédo deve desempenhar a
funcdo de Secretariado deste Protocolo.

2. O Artigo 8, paragrafo 2, da Convengao, sobre as fungbes do Secretariado e o
Artigo 8, paragrafo 3, da Convencao, sobre as providéncias tomadas para o seu
funcionamento, devem ser aplicados mutatis mutandis a este Protocolo. O
Secretariado deve, além disso, exercer as fungdes a ele atribuidas sob este
Protocolo.

ARTIGO 15 )

1. O Orgao Subsidiario de Assessoramento Cientifico e Tecnoldgico e o Orgao
Subsidiario de Implementagdo estabelecidos nos Artigos 9 e 10 da Convengéo
devem atuar, respectivamente, como o Orgdo Subsidiario de Assessoramento
Cientifico e Tecnologico e o Orgao Subsidiario de Implementacao deste Protocolo.
As disposicOes relacionadas com o funcionamento desses dois 6rgdos sob a
Convengao devem ser aplicadas mutatis mutandis a este Protocolo. As sessées das
reunides do Orgdo Subsidiario de Assessoramento Cientifico e Tecnoldgico e do
Orgao Subsidiario de Implementagdo deste Protocolo devem ser realizadas
conjuntamente com as reuniées do Orgao Subsidiario de Assessoramento Cientifico
e Tecnologico e do Orgao Subsidiario de Implementacdo da Convencao,
respectivamente.

2. As Partes da Convencao que nao sao Partes deste Protocolo podem participar
como observadoras das deliberacdes de qualquer sessdo dos 6rgaos subsidiarios.
Quando os 6rgaos subsidiarios atuarem como 6rgaos subsidiarios deste Protocolo,
as decisdes sob este Protocolo devem ser tomadas somente por aquelas que sejam
Partes deste Protocolo.

3. Quando os 6rgaos subsidiarios estabelecidos pelos Artigos 9 e 10 da Convencao
exercam suas funcdes com relacdo a assuntos que dizem respeito a este Protocolo,
qualquer membro das Mesas desses 6rgaos subsidiarios representando uma Parte
da Convencao, mas nessa ocasidao, nao uma Parte deste Protocolo, deve ser
substituido por um outro membro escolhido entre as Partes deste Protocolo e por
elas eleito.

ARTIGO 16

A Conferéncia das Partes na qualidade de reunido das Partes deste Protocolo deve,
tdo logo seja possivel, considerar a aplicacdo a este Protocolo, e modificacao
conforme o caso, do processo multilateral de consultas a que se refere o Artigo 13
da Convencéao, a luz de qualquer decisdao pertinente que possa ser tomada pela
Conferéncia das Partes. Qualquer processo multilateral de consultas que possa ser



aplicado a este Protocolo deve operar sem prejuizo dos procedimentos e
mecanismos estabelecidos em conformidade com o Artigo 18.

ARTIGO 17

A Conferéncia das Partes deve definir os principios, as modalidades, regras e
diretrizes apropriados, em particular para verificacdo, elaboracdo de relatérios e
prestacdo de contas do comércio de emissdes. As Partes incluidas no Anexo B
podem participar do comércio de emissées com o objetivo de cumprir o0s
compromissos assumidos sob o Artigo 3. Tal comércio deve ser suplementar as
acOes domésticas com vistas a atender os compromissos quantificados de limitacdo
e reducao de emissdes, assumidos sob esse Artigo.

ARTIGO 18

A Conferéncia das Partes na qualidade de reunido das Partes deste Protocolo deve,
em sua primeira sessdo, aprovar procedimentos e mecanismos adequados e
eficazes para determinar e tratar de casos de nao-cumprimento das disposi¢cdes
deste Protocolo, inclusive por meio do desenvolvimento de uma lista indicando
possiveis consequiéncias, levando em conta a causa, o tipo, o grau e a freqtiéncia do
nao-cumprimento. Qualquer procedimento e mecanismo sob este Artigo que
acarrete consequiéncias de carater vinculante deve ser adotado por meio de uma
emenda a este Protocolo.

ARTIGO 19
As disposicées do Artigo 14 da Convencdo sobre a solucdo de controvérsias
aplicam-se mutatis mutandis a este Protocolo.

ARTIGO 20

1. Qualquer Parte pode propor emendas a este Protocolo.

2. As emendas a este Protocolo devem ser adotadas em sessdo ordinaria da
Conferéncia das Partes na qualidade de reuniao das Partes deste Protocolo. O texto
de qualquer emenda proposta a este Protocolo deve ser comunicado as Partes pelo
Secretariado pelo menos seis meses antes da sessdao em que sera proposta sua
adocao. O texto de qualquer emenda proposta deve também ser comunicado pelo
Secretariado as Partes e aos signatarios da Convencao e, para informacao, ao
Depositario.

3. As Partes devem fazer todo o possivel para chegar a acordo por consenso sobre
qualquer emenda proposta a este Protocolo. Uma vez exauridos todos os esforgos
para chegar a um consenso sem que se tenha chegado a um acordo, a emenda
deve ser adotada, em ultima instancia, por maioria de trés quartos dos votos das
Partes presentes e votantes na sessdo. A emenda adotada deve ser comunicada
pelo Secretariado ao Depositario, que deve comunica-la a todas as Partes para
aceitacao.

4. Os instrumentos de aceitacdo em relacdo a uma emenda devem ser depositados
junto ao Depositario. Uma emenda adotada, em conformidade com o paragrafo 3
acima, deve entrar em vigor para as Partes que a tenham aceito no nonagésimo dia
apods a data de recebimento, pelo Depositario, dos instrumentos de aceitacdo de
pelo menos trés quartos das Partes deste Protocolo.

5. A emenda deve entrar em vigor para qualquer outra Parte no nonagésimo dia
apds a data em que a Parte deposite, junto ao Depositario, seu instrumento de
aceitacao de tal emenda.



ARTIGO 21

1. Os anexos deste Protocolo constituem parte integrante do mesmo e, salvo se
expressamente disposto de outro modo, qualquer referéncia a este Protocolo
constitui a0 mesmo tempo referéncia a qualquer de seus anexos. Qualquer anexo
adotado apdés a entrada em vigor deste Protocolo deve conter apenas listas,
formularios e qualquer outro material de natureza descritiva que trate de assuntos de
caréter cientifico, técnico, administrativo ou de procedimento.

2. Qualquer Parte pode elaborar propostas de anexo para este Protocolo e propor
emendas a anexos deste Protocolo.

3. Os anexos deste Protocolo e as emendas a anexos deste Protocolo devem ser
adotados em sessdo ordinaria da Conferéncia das Partes na qualidade de reuniao
das Partes deste Protocolo. O texto de qualquer proposta de anexo ou de emenda a
um anexo deve ser comunicado as Partes pelo Secretariado pelo menos seis meses
antes da reunido em que sera proposta sua adocgao. O texto de qualquer proposta
de anexo ou de emenda a um anexo deve também ser comunicado pelo
Secretariado as Partes e aos signatarios da Convencao e, para informacao, ao
Depositario.

4. As Partes devem fazer todo o possivel para chegar a acordo por consenso sobre
qualquer proposta de anexo ou de emenda a um anexo. Uma vez exauridos todos
os esforcos para chegar a um consenso sem que se tenha chegado a um acordo, o
anexo ou a emenda a um anexo devem ser adotados, em dultima instancia, por
maioria de trés quartos dos votos das Partes presentes e votantes na sessdo. Os
anexos ou emendas a um anexo adotados devem ser comunicados pelo
Secretariado ao Depositario, que deve comunica-los a todas as Partes para
aceitacao.

5. Um anexo, ou emenda a um anexo, que nao Anexo A ou B, que tenha sido
adotado em conformidade com os paragrafos 3 e 4 acima deve entrar em vigor para
todas as Partes deste Protocolo seis meses apds a data de comunicacao a essas
Partes, pelo Depositario, da adocdo do anexo ou da emenda ao anexo, a excecao
das Partes que notificarem o Depositario, por escrito, € no mesmo prazo, de sua
nao-aceitacao do anexo ou da emenda ao anexo. O anexo ou a emenda a um anexo
devem entrar em vigor para as Partes que tenham retirado sua notificacao de nao-
aceitacdo no nonagésimo dia apdés a data de recebimento, pelo Depositario, da
retirada dessa notificacao.

6. Se a adocao de um anexo ou de uma emenda a um anexo envolver uma emenda
a este Protocolo, esse anexo ou emenda a um anexo ndo deve entrar em vigor até
que entre em vigor a emenda a este Protocolo.

7. As emendas aos Anexos A e B deste Protocolo devem ser adotadas e entrar em
vigor em conformidade com os procedimentos descritos no Artigo 20, desde que
qualquer emenda ao Anexo B seja adotada mediante o consentimento por escrito da
Parte envolvida.

ARTIGO 22

1. Cada Parte tem direito a um voto, a excecao do disposto no paragrafo 2 abaixo.

2. As organizagodes regionais de integracdo econémica devem exercer, em assuntos
de sua competéncia, seu direito de voto com um numero de votos igual ao numero
de seus Estados-Membros Partes deste Protocolo. Essas organizacées ndo devem
exercer seu direito de voto se qualquer de seus Estados-Membros exercer esse
direito e vice-versa.



ARTIGO 23
O Secretario-Geral das Nacoes Unidas sera o Depositario deste Protocolo.

ARTIGO 24

1. Este Protocolo estara aberto a assinatura e sujeito a ratificacdo, aceitacao ou
aprovacao de Estados e organizacdes regionais de integracdo econémica que sejam
Partes da Convencao. Estara aberto a assinatura na sede das Nacbes Unidas em
Nova York de 16 de margco de 1998 a 15 de marco de 1999. Este Protocolo estara
aberto a adesbes a partir do dia seguinte a data em que ndo mais estiver aberto a
assinaturas. Os instrumentos de ratificacdo, aceitacao, aprovacao ou adesado devem
ser depositados junto ao Depositario.

2. Qualquer organizacao regional de integracao econémica que se torne Parte deste
Protocolo, sem que nenhum de seus Estados-Membros seja Parte, deve sujeitar-se
a todas as obrigacdes previstas neste Protocolo. No caso de um ou mais Estados-
Membros dessas organizacdes serem Partes deste Protocolo, a organizacao e seus
Estados-Membros devem decidir sobre suas respectivas responsabilidades pelo
desempenho de suas obrigacdes previstas neste Protocolo. Nesses casos, as
organizacdes e os Estados-Membros ndo podem exercer simultaneamente direitos
estabelecidos por este Protocolo.

3. Em seus instrumentos de ratificacdo, aceitacdo, aprovacdo ou adesdo, as
organizacdes regionais de integracdo econémica devem declarar o ambito de suas
competéncias no tocante a assuntos regidos por este Protocolo. Essas organizagdes
devem também informar ao Depositario qualquer modificacdo substancial no ambito
de suas competéncias, o qual, por sua vez, deve transmitir essas informacdes as
Partes.

ARTIGO 25

1. Este Protocolo entra em vigor no nonagésimo dia apés a data em que pelo menos
55 Partes da Convencado, englobando as Partes incluidas no Anexo | que
contabilizaram no total pelo menos 55 por cento das emissdes totais de didxido de
carbono em 1990 das Partes incluidas no Anexo |, tenham depositado seus
instrumentos de ratificagdo, aceitagéo, aprovacado ou adesao.

2. Para os fins deste Artigo, “as emissoes totais de diéxido de carbono em 1990 das
Partes incluidas no Anexo I” significa a quantidade comunicada anteriormente ou na
data de adocao deste Protocolo pelas Partes incluidas no Anexo | em sua primeira
comunicagao nacional, submetida em conformidade com o Artigo 12 da Convencao.
3. Para cada Estado ou organizagao regional de integracédo econdémica que ratifique,
aceite, aprove ou adira a este Protocolo apds terem sido reunidas as condi¢des para
entrada em vigor descritas no paragrafo 1 acima, este Protocolo entra em vigor no
nonagésimo dia ap6s a data de depédsito de seu instrumento de ratificacao,
aceitacao, aprovacao ou adeséo.

4. Para os fins deste Artigo, qualquer instrumento depositado por uma organizacao
regional de integracdo econdémica nao deve ser considerado como adicional aos
depositados por Estados-Membros da organizagéo.

ARTIGO 26
Nenhuma reserva pode ser feita a este Protocolo.

ARTIGO 27



1. Apés trés anos da entrada em vigor deste Protocolo para uma Parte, essa Parte
pode, a qualquer momento, denuncid-lo por meio de notificagdo por escrito ao
Depositario.

2. Essa denuncia tem efeito um ano apdés a data de recebimento pelo Depositario da
notificacao de denuncia, ou em data posterior se assim nela for estipulado.

3. Deve ser considerado que qualquer Parte que denuncie a Convencao denuncia
também este Protocolo.

ARTIGO 28

O original deste Protocolo, cujos textos em arabe, chinés, inglés, francés, russo e
espanhol sao igualmente auténticos, deve ser depositado junto ao Secretario-Geral
das Nacbes Unidas.

FEITO,em Quioto aos onze dias de dezembro de mil novecentos e noventa e sete.
EM FE DO QUE, os abaixo assinados, devidamente autorizados para esse fim,
firmam este Protocolo nas datas indicadas.

ANEXO A

Gases de efeito estufa
Diéxido de carbono (CO2)
Metano (CH4)

Oxido nitroso (N20)
Hidrofluorcarbonos (HFCs)
Perfluorcarbonos (PFCs)
Hexafluoreto de enxofre (SF6)

Setores/categorias de fontes

Energia

Queima de combustivel

Setor energético

Industrias de transformacéao e de construgéao
Transporte

Outros setores

Outros

Emissdes fugitivas de combustiveis
Combustiveis sélidos

Petréleo e gas natural

Outros

Processos industriais

Produtos minerais

Industria quimica

Producao de metais

Outras producdes

Producao de halocarbonos e hexafluoreto de enxofre
Consumo de halocarbonos e hexafluoreto de enxofre
Outros

Uso de solventes e outros produtos
Agricultura

Fermentagéo entérica

Tratamento de dejetos



Cultivo de arroz

Solos agricolas

Queimadas prescritas de savana
Queima de residuos agricolas

Outros

Residuos

Disposicao de residuos solidos na terra
Tratamento de esgoto

Incineracao de residuos

Outros

ANEXO B
Parte Compromisso de reducao ou limitacao quantificada de emissoes
(porcentagem do ano base ou periodo)
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* Paises em processo de transicdo para uma economia de mercado.

DECISOES ADOTADAS PELA CONFERENCIA DAS PARTES
(122 sessao plenaria, 11 de dezembro de 1997)

Decisao 1/CP.3

Adocao do Protocolo de Quioto a Convencao-Quadro das Nacoes Unidas
sobre Mudanca do Clima

A Conferéncia das Partes,

Tendo revisto o Artigo 4, paragrafo 2(a) e (b) da Convencédo-Quadro das Nacdes
Unidas sobre Mudanca do Clima em sua primeira sessao e tendo concluido que
essas alineas nao sao adequadas,

Lembrando sua decisdo 1/CP.1 intitulada “O Mandato de Berlim: revisdo da
adequacao do artigo 4, paragrafo 2(a) e (b), da Convencao, incluindo propostas
relacionadas a um protocolo e decisées sobre acompanhamento”, por meio da qual
acordou em iniciar um processo que a possibilitasse tomar as acdes apropriadas
para o periodo apés 2000 por meio da adogcao de um protocolo ou outro instrumento
legal em sua terceira sesséo,

Lembrando ainda que um dos objetivos do processo foi o de fortalecer os
compromissos contidos no Artigo 4, paragrafo 2(a) e (b) da Convencéao, para que 0s
paises desenvolvidos/outras Partes incluidas no Anexo |, tanto elaborassem
politicas e medidas como definissem objetivos quantificados de limitacao e reducao
dentro de prazos estabelecidos, como 2005, 2010 e 2020, para suas emissdes
antrépicas por fontes e remocdes antropicas por sumidouros dos gases de efeito
estufa ndo controlados pelo Protocolo de Montreal,

Lembrando também que, de acordo com o Mandato de Berlim, o processo nao
introduzira qualquer novo compromisso para as Partes nao incluidas no Anexo |,
mas reafirmara os compromissos existentes no Artigo 4, paragrafo 1, e continuara
fazendo avancar a implementacdo desses compromissos a fim de atingir o
desenvolvimento sustentavel, levandoem conta o Artigo 4, paragrafos 3,5 e 7,
Observando os relatérios das oito sessées1 do Grupo Ad Hoc sobre o Mandato de
Berlim,

Tendo considerado com reconhecimento o relatério apresentado pelo Presidente do
Grupo Ad Hoc sobre o0 Mandato de Berlim,

Tomando nota com reconhecimento do relatério do Presidente do Comité Plenario
sobre os resultados do trabalho do Comité,

Reconhecendo a necessidade de preparar a pronta entrada em vigor do Protocolo
de Quioto a Convencgao-Quadro das Nagdes Unidas sobre Mudanca do Clima,
Ciente da conveniéncia do inicio tempestivo dos trabalhos de forma a abrir caminho
para o éxito da quarta sessdo da Conferéncia das Partes, que acontecera em
Buenos Aires, Argentina, 1 FCCC/AGBM/1995/2 e Corr.1 e 7 e Corr.1;
FCCC/AGBM/1996/5, 8 e 11; FCCC/AGBM/1997/3, 3/Add.1 e

Corr.1, 5,8 e 8/Add. 1.

1. Decide adotar o Protocolo de Quioto a Convencao-Quadro das Nacdes Unidas
sobre Mudanca do Clima, em anexo;



2. Solicita que o Secretario Geral das Nacdes Unidas seja o Depositario desse
Protocolo, abrindo-o para assinatura em Nova York de 16 de margo de 1998 a 15 de
marco de 1999;

3. Convida todas as Partes da Convencado-Quadro das Nacgdes Unidas sobre
Mudanca do Clima a assinar o Protocolo no dia 16 de marco de 1998 ou na primeira
oportunidade subsequientemente e depositar instrumentos de ratificacao, aceitacéo
ou aprovacao, ou instrumentos de adesao, conforme o caso, 0 mais rapido possivel;
4. Convida ainda os Estados que nao sédo Partes da Convencgao a ratificar ou a ela
aderir, conforme o caso, sem demora, a fim de que possam tornar-se Partes do
Protocolo; )

5. Solicita ao Presidente do Orgéo Subsidiario de Assessoramento Cientifico e
Tecnolbgico e ao Presidente do Orgao Subsidiario de Implementacéao, levando em
conta o orgcamento aprovado por programa para o biénio 1998-1999 e o
correspondente programa de trabalho do Secretariado2, que orientem o
Secretariado a respeito do trabalho preparatério necessario para que a Conferéncia
das Partes considere, em sua quarta sessdo, as seguintes questdes e que
distribuam o trabalho aos respectivos érgaos subsidiarios conforme o caso:

(a) Determinacao de modalidades, regras e diretrizes sobre como e quais atividades
adicionais induzidas pelo homem relacionadas a variagdes nas emissdes por fontes
e remogdes por sumidouros de gases de efeito estufa nas categorias de solos
agricolas e de mudanga no uso da terra e florestas devem ser adicionadas, ou
subtraidas, das quantidades atribuidas para as Partes do Protocolo incluidas no
Anexo | da Convencgéao, como estabelecido no Artigo 3, paragrafo 4, do Protocolo;

(b) Definicao dos principios, das modalidades, regras e diretrizes apropriados, em
particular para verificacdo, elaboragcdo de relatério e prestagdo de contas do
comércio de emissdes, conforme o Artigo 17 do Protocolo;

(c) Elaboracgao de diretrizes para que qualquer Parte do Protocolo incluida no Anexo
| da Convencao transfira ou adquira de qualquer outra dessas Partes unidades de
reducdo de emissao resultantes de projetos com o objetivo de reduzir emissdes
antrépicas por fontes ou aumentar remocoes antrépicas por sumidouros de gases de
efeito estufa em qualquer setor da economia, como estabelecido no Artigo 6 do
Protocolo;

(d) Consideracdo e, conforme o caso, adocdao de acdes sobre metodologias
apropriadas para tratar da situacdo das Partes listadas no Anexo B do Protocolo
para as quais projetos isolados teriam um efeito proporcional significativo sobre as
emissdes no periodo de compromisso;

(e) Analise das implicagées do Artigo 12, paragrafo 10, do Protocolo;

6. Convida o Presidente do Orgdo Subsidiario de Assessoramento Cientifico e
Tecnolbgico e o Presidente do Orgao Subsidiario de Implementacao a fazer uma
proposta conjunta para esses 6rgaos, em suas oitavas sessoes, sobre a designacao
a eles de trabalho preparatorio para permitir 2 FCCC/CP/1997/INF.1. que a
Conferéncia das Partes na qualidade de reunido das Partes do Protocolo, em sua
primeira sessdo apds a entrada em vigor do Protocolo, realize as tarefas a ela
atribuidas pelo Protocolo.

Decisao 2/CP.3

Questoes metodoldgicas relacionadas ao Protocolo de Quioto
A Conferéncia das Partes,

Lembrando suas decisbes 4/CP.1 e 9/CP.2,



Endossando as conclusdes relevantes do Orgdo Subsidiario de Assessoramento
Cientifico e

Tecnolégico em sua quarta sesséo, 1

1. Reafirma que as Partes devem utilizar as Diretrizes Revisadas de 1996 para
Inventarios

Nacionais de Gases de Efeito Estufa do Painel Intergovernamental sobre Mudanca
do Clima para estimar e relatar as emissdes antropicas por fontes e as remogdes
antrépicas por sumidouros dos gases de efeito estufa nao controlados pelo
Protocolo de Montreal;

2. Afirma que as emissOes efetivas de hidrofluorcarbonos, perfluorcarbonos e
hexafluoreto de enxofre devem ser estimadas, quando houver dados disponiveis, e
utilizadas na preparacao dos relatérios de emissdes. As Partes devem esforcar-se
ao maximo para desenvolver as fontes de dados necessarias;

3. Reafirma que os potenciais de aquecimento global utilizados pelas Partes devem
ser os fornecidos pelo Painel Intergovernamental sobre Mudancga do Clima em seu
Segundo Relatério de Avaliacao (“1995 IPCC GWP values” - valores do potencial de
aquecimento global estabelecidos em 1995 pelo IPCC) com base nos efeitos dos
gases de efeito estufa considerados em um horizonte de 100 anos, levando em
conta as incertezas inerentes e complexas envolvidas nas estimativas dos potenciais
de aquecimento global. Além disso, apenas a titulo de informacédo, as Partes
também podem fazer uso de um outro horizonte de tempo, como estipulado no
Segundo Relatério de Avaliacao;

4. Lembra que, de acordo com a versado revisada de 1996 das Diretrizes para
Inventarios Nacionais de Gases de Efeito Estufa do Painel Intergovernamental sobre
Mudanca do Clima, as emissdes baseadas em combustivel vendido a navios ou
aeronaves do transporte internacional ndo devem ser incluidas nos totais nacionais,
mas relatadas separadamente; e incita o Orgdao Subsididrio de Assessoramento
Cientifico e Tecnolégico a definir melhor a inclusdo dessas emissdes nos inventarios
gerais de gases de efeito estufa das Partes;

5. Decide que as emissoes resultantes de operacdes multilaterais conforme a Carta
das Nagdes Unidas ndo devem ser incluidas nos totais nacionais, mas relatadas
separadamente; outras emissoes relacionadas a operacdes devem ser incluidas nos
totais nacionais das emissdes de uma ou mais Partes envolvidas.

1 FCCC/SBSTA/1996/20, paras. 30 e 54.

Decisao 3/CP.3

Implementacao do Artigo 4, paragrafos 8 e 9, da Convencao

A Conferéncia das Partes,

Observando as disposicoes do Artigo 4, paragrafos 8 e 9, da Convencao-Quadro
das Nacoes

Unidas sobre Mudanca do Clima,

Observando ainda as disposicoes do Artigo 3 da Convencédo e do “Mandato de
Berlim” em seu paragrafo 1(b),1

1. Solicita ao Orgdo Subsidiario de Implementacéo, em sua oitava sessao, que inicie
um processo de identificacdo e determinacdo de agdes necessarias para suprir as
necessidades especificas das Partes paises em desenvolvimento, especificadas no
Artigo 4, paragrafos 8 e 9, da Convencéao, resultantes de efeitos adversos da
mudanca do clima e/ou do efeito da implementacdo de medidas de resposta.

As questbes a serem consideradas devem incluir acdes relacionadas com a
obtencéao de fundos, seguro e transferéncia de tecnologia;



2. Solicita ainda ao Orgédo Subsidiario de Implementacdo que informe a Conferéncia
das Partes, em sua quarta sessao, os resultados desse processo;

3. Convida a Conferéncia das Partes, em sua quarta sessdo, a tomar uma decisao
sobre acées com base nas conclusdes e recomendacgdes desse processo.

1 Deciséao 1/CP.1.

RELATORIO DA CONFERENCIA DAS PARTES EM SUA TERCEIRA SESSAO
Tabela: Total das emissoes de dioxido de carbono das Partes do Anexo | em
1990, para os fins do Artigo 25 do Protocolo de Quioto a Parte Emissoes (Gg)
Porcentagem

Alemanha 1.012.443 7,4

Australia 288.965 2,1

Austria 59.200 0,4

Bélgica 113.405 0,8

Bulgaria 82.990 0,6

Canada 457.441 3,3

Dinamarca 52.100 0,4

Eslovaquia 58.278 0,4

Espanha 260.654 1,9

Estados Unidos da América 4.957.022 36,1

Esténia 37.797 0,3

Federacdo Russa 2.388.720 17,4

Finlandia 53.900 0,4

Franca 366.536 2,7

Grécia 82.100 0,6

Hungria 71.673 0,5

Irlanda 30.719 0,2

Islandia 2.172 0,0

Italia 428.941 3,1

Japao 1.173.360 8,5

Letbnia 22.976 0,2

Liechtenstein 208 0,0

Luxemburgo 11.343 0,1

Ménaco 71 0,0

Noruega 35.533 0,3

Nova Zelandia 25.530 0,2

Paises Baixos 167.600 1,2

Polénia 414.930 3,0

Portugual 42.148 0,3

Reino Unido da Gra-Bretanha

e Irlanda do Norte

584.078 4,3

Republica Checa 169.514 1,2

Roménia 171.103 1,2

Suécia 61.256 0,4

Suica 43.600 0,3

Total 13.728.306 100,0

a Dados baseados em informacdes recebidas das 34 Partes do Anexo | que
submeteram suas primeiras comunicagées nacionais em 11 de dezembro de 1997
ou antes dessa data, compiladas pelo Secretariado em varios documentos



(A/JAC.237/81; FCCC/CP/1996/12/Add.2 e FCCC/SB/1997/6). Algumas das
comunicagdes continham dados sobre as emissdes de CO2 por fontes e remocdes
por sumidouros resultantes de mudanca no uso da terra e florestas, porém esses
dados ndo foram incluidos porque as informacdes foram relatadas de diferentes

modos.



